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Моя дочь отправилась в столицу, захотев стать авантюристом и достигла S-ранга Пролог. Семнадцать лет назад 


Периодически нога, которой давно уже не было, снова начинала болеть. Этот симптом назывался "фантомные боли".

Обжигающая боль в ноге, которую когда-то сожрал черный монстр. И хотя с тех пор прошло восемь лет, боль иногда давала о себе знать, раздражая. Белгриф снова проснулся до того, как встало солнце. Ногу жгло огнем.

Разминая бедро, Белгриф некоторое время не шевелился, покрытый слоем липкого пота, пережидая боль. Она постепенно, после нескольких часов мучений, отходила.

- Черт...

Вздохнув, он начал вставать.

Из окна было видно, что небо понемногу светлело. И все же звезды по-прежнему сияли на небе, и чем светлее будет становиться небо, тем темнее будет казаться все остальное.

Аккуратно пристегнув протез, который лежал рядом с кроватью, Белгриф встал. После стольких лет практики, сейчас он не испытывал никаких неудобств, используя его. После длительного периода реабилитации, он смог бы даже сражаться, используя меч. Но вот внутренне он не был к этому готов, ему казалось, что было еще слишком рано, чтобы возвращаться к карьере искателя приключений.

Около семи лет назад Белгриф вернулся в свой родной город - Торнелу. Теперь ему двадцать пять.

Его родители умерли, когда он был совсем юным, а когда ему исполнилось пятнадцать, он решил заработать себе имя и вернуться знаменитым. Для этой цели ему пришлось уйти в столицу, Орфен, однако, через каких-то два года после того, как он стал путешественником, его правую ногу изувечил зверь.

Он по-прежнему пытался выполнять другую работу: собирал медицинские травы, когда реабилитация позволила ему начать заниматься этим, но в конце концов бросил и это занятие и решил оставить все позади, вернувшись обратно домой.

Белгриф вышел на улицу. Прохладный чистый воздух очистил его легкие.

Со всех сторон были слышны крики петухов. Фермеры, которые всегда вставали ни свет ни заря, уже вовсю готовились к рабочему дню. Все вокруг постепенно становилось ярче и светлее, очертания гор вдалеке становились четче. Наступало утро.

По пути Белгриф встретился с одним из фермеров, Керри, который, судя по всему, направлялся именно к нему. Они были одного возраста вместе играли в детстве. Ухмыляясь, Керри помахал рукой.

- Привет, Бел. Утречка.

И хотя Белгрифу казалось, что сокращенный вариант его имени звучал немного по-женски, он уже бросил попытки изменить это.

- Утро, Керри. Работаешь, не покладая рук.

- Ага, сегодня будем сажать лук. Поможешь?

- Я бы рад помочь хоть сейчас, но все же, может, лучше завтра? Я уже пообещал бабушке Кайе, что соберу для нее кое-что из растений сегодня.

- Все в порядке, ты и так здорово помогаешь. И все же, ты все время занят. Не надо так сильно стараться.

- Ерунда, не о чем беспокоиться. Если завтра будет нужна какая помощь, зови.

- Хах, ладно, тогда я на тебя рассчитываю. Увидимся.

- Давай.

Керри продолжил свой путь к полям.

Когда Белгриф только-только вернулся в деревню, из него сделали посмешище, но теперь на него могла положиться вся деревня. С первого дня своего возвращения он брался за такую работу, которую больше никто не хотел выполнять, использовал знаний, которые получил во время своих приключений, чтобы собрать нужные травы, и истреблял магических тварей, которые появлялись в деревне. Он помогал работать на поле, часто уходил на охоту, чтобы угостить жителей деревни мясом. Сейчас ему доверял каждый человек, живущий здесь.

Как только Белгриф убедился, что вокруг не было признаков появления тварей, патрулируя город утром, как он обычно это делал, он вернулся домой и стал тренироваться с мечом, затем позавтракал, приготовил обед и направился в горы.

- Верно, уже осень...

- Солнце поднялось высоко, и теперь небо казалось еще более далеким и голубым. Листья на деревьях постепенно окрашивались в красно-желтые оттенки, и казалось, что летней жары, которая стояла всего месяц назад, на самом деле никогда не было.

Смотря себе под ноги, Белгриф гулял в поисках плодов винограда, чьи ветки свешивались с деревьев, и набирал травы в корзину.

- Алмеа, перистая многоножка, трава осеннего равноденствия... И горный виноград уже растет.

Белгриф сорвал единственную маленькую ягоду винограда и положил в рот. Брызнул кисло-сладкий сок.

- Вкуснятина. Детям наверняка понравится.

Хотя его об этом не просили, Белгриф все равно собрал виноград и плоды акебии, положив их в корзину с травами.

Хождение в горах - опасная работа. Магические твари появляются, когда для этого возникает любая возможность, но даже обычные животные могут представлять угрозу для людей. Дровосеки хоть и работают в лесу рядом с деревней, ее жители однако не горят желанием заходить в горные районы в глубине леса.

Однако, Белгриф был бывшим искателем приключений, так что он мог сражаться как с магическими, так и с обычными хищниками. Несмотря на не лучшую свою физическую форму после потери ноги, он бы не спасовал перед тварями, которые могли бы появиться в этой местности.

Собрав все нужные травы, Белгрифф сел на залитый солнцем участок и достал свой обед.

И хотя это был всего лишь козий сыр да черствый хлеб, вместе с  горным виноградом и плодами акебии, которые он собрал, все вместе оказалось вкусным блюдом.

- Здорово, таким макаром, я смогу помочь Керри вечером.

Так как он нашел все необходимые ему травы раньше, чем ожидал, у него появился шанс успеть вернуться в деревню пораньше днем.

Он потянулся и встал, но вдруг услышал вдалеке чей-то едва различимый крик. Белгриф тут же переместил руки на рукоять меча, привязанного к талии, сощурил глаза и просканировал взглядом местность. Признаков магической твари не было. И все же, стоило ему сосредоточиться, как он мог различить звук чьего-то плача. Вроде как у ребенка.

- ...это посреди-то гор?

Да, были такие животные, чей крик звучал почти как детский плач. Особенно, если говорить про Пикси, например. Они были слабоваты в качестве врагов, но зато использовали магию и детский плач, чтобы запутать человека.

И хотя Белгриф ни разу еще не встречал Пикси в этих горах, он решил, что осторожность еще никому не вредила. Оставив рукоять меча, он медленно приближался к источнику звука.

- Что...

Пробравшись через дебри и увидев, что было там на самом деле, Белгриф издал вскрик удивления. В итоге оказалось, что никакой это не Пикси, а самый настоящий ребенок.

Малыш лежал в корзинке из лоз глицинии. Из-за голода или еще по какой-то причине младенец громко кричал. Просто чудо, что его не нашел какой-нибудь зверь.

Белгриф подошел к ребенку и какое-то время на него смотрел. У него были темные волосы. Белгриф поднял его на руки, и ребенок перестал плакать - только смотрел на него своими огромными черными глазами.

Белгриф нахмурился.

Он не слышал ни об одном новорожденном ребенке в Торнеле. Деревня-то маленькая. Если бы кто-то был на сносях, он бы точно об этом узнал.

Наверное, решил он, это ребенок из деревни по другую сторону гор.

- Так, осталось решить, что теперь делать...

Он немного поколебался, но, увидев, что ребенок по-прежнему молчит, вроде как довольный тем, что его взяли на руки, он почувствовал, что просто не сможет вот так бросить его здесь.

Белгриф нежно погладил ребенка по голове. Тот начал засыпать, попав в спокойную обстановку.

Такой тихий малыш.

В корзинке лежали  несколько простыней, а также травы, призванные отгонять злых духов. Было непохоже, что ребенка бросили из злых побуждений или просто забыли про него.

- ...значит, выбора нет.

Белгриф понес ребенка вместе с корзинкой, начиная спуск вниз по горе.
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- Хааа!

Черноволосая девушка с короткой стрижкой подняла деревянный меч и набросилась на Белгрифа. За ее перемещениями невозможно было уследить. Будто бы скользя по льду, она быстро сократила дистанцию и ударила туда, где защита Белгрифа была слабее всего.

Однако Белгриф крутанулся на своем протезе, чтобы облегчить поворот, который он выполнял всем туловищем, и избежать удара мечом, одновременно с этим ударяя своим деревянным мечом девочку по голове.

Девчонка вскрикнула и присела. 


- Ты сосредоточилась на очевидных слабых местах, которые я открыл специально. Старайся точнее предсказывать движения противника.

- У-у-у... Пап, ты меня и правда ударил...

Увидев наполненные слезами глаза девочки, Белгриф растерял весь характер.

- Эм... Ну, ты, типа, просила, чтобы я не делал поблажек...

Нахмурившись, девочка подняла руки и потянулась к Белгрифу.

-... Неси меня.

- Боже... Я слишком тебя разбаловал, Энджи.

Увидев, что Белгриф сдается и все же понесет ее на руках, девчонка с разбегу запрыгнула ему на руки и вцепилась в него.

Двенадцать лет назад Белгриф взял с собой ребенка, которого нашел в горах.

Он назвал черноволосую девочку Анджелиной. Она выросла и превратилась в очаровательную молодую девушку. Скорее всего под влиянием  Белгрифа, бывшего искателя приключений, она в какой-то момент и сама стала грезить ими.

Белгриф учил ее искусству фехтования с малых лет, когда она еще только начинала ходить, и теперь ее уровень был таковым, что не каждый житель деревни смог бы достойно выступить против нее. Хотя, ей так и не удалось нанести хотя бы единственного удара своему учителю, Белгрифу.

Анджелина потерлась макушкой о грудь Белгрифа.

- Ты хорошо пахнешь.

- Ты о чем?.. Слушай, может, нам пообедать, как думаешь?

- Ага.

Все еще неся Анджелину на руках, Белгриф вошел в дом. Наступали сумерки.

Белгрифу исполнилось бы тридцать семь лет в этом году.

И хотя он приближался к сорока, его тело оставалось по-прежнему здоровым и крепким. Он мог истреблять магических тварей и диких зверей и ходить в горы. Он полностью привык к протезу, и его движения стали даже плавнее и мягче, чем были в молодости. Он продолжал помогать всей деревне, и ее жители в конце концов перестали его опасаться и полностью ему доверились, считая его кем-то вроде лидера.

На обед был овощной суп с мясом, хлеб и сыр.

Десертом стала пригоршня любимой Анджелиной горной брусники. Обычно они не ели так много, но этот обед был последним из тех, что они проведут вместе. Так что немного баловства никому не повредит.

В последнее время животные в горах вели себя активнее, чем обычно, поэтому Белгриф часто брал Анджелину с собой в горы, чтобы поохотиться.

И хотя они сами тоже ели мясо, часть они все таки отдавали другим жителям деревни.

Наверное именно из-за хорошего питания они выглядели здоровыми и усердно трудились. Торнела была деревней, где выращивали самое большое количество культур среди всех окружных деревень. Владелец земель и лорд всегда хвалил их больше остальных, потому что и налоги они платили без проблем.

Несмотря на то, что первопричиной для охоты была добыча еды, Белгриф также хотел сделать из нее тренировки для Анджелины. Если она станет искателем приключений, как и он, для нее будет полезным иметь опыт сражения с противниками не-людьми на других территориях.

Белгриф смотрел, как Анджелина, сидя по другую сторону обеденного стола, уплетала хлеб за обе щеки.

Сначала он был против того, чтобы Анджелина становилась путешественником.

Однако, он когда-то был на ее месте и теперь понимал, что ему не хотелось бы перечеркнуть мечты молодой девушки о том, чтобы покинуть Столицу и размять ноги, проверив свои способности за пределом, вместо того, чтобы гнить в этой дыре.

Но даже с учетом этого, он все равно чувствовал, что его дочь должна стараться избегать опасности изо всех сил.

После долгих споров с самим собой, он наконец решил полностью поддерживать свою дочь в ее решении стать настоящим искателем приключений.

Если она в итоге все равно станет одним из них, лучше было сейчас сделать все возможное для того, чтобы научить ее справляться с опасными ситуациями. К такому ответу Белгриф и пришел.

Но даже когда ее способности сильно увеличились, она все равно вела себя как ребенок. Белгриф начинал беспокоиться, получится ли у нее стать искателем приключений, если она будет продолжать в том же духе.

Его родительские чувства и его чувства как учителя непрестанно боролись друг с другом, но родительская половина души по большей части выигрывала. В конце концов, он всего лишь человек.

- Благодарю за обед.

...за обед...

Белгриф принялся убирать со стола, звякая тарелками, собирая их, чтобы помыть. Он использовал воду, которую брал из глиняного горшка, когда Анджелина подергала его за подол рубашки.

- Па-а-ап...

- Что такое?

- Давай я сама...

- Нет, не нужно. Папа сам справится, так что...

Анджелина помотала головой в ответ на его слова.

- Завтра я уйду в Столицу, так что... я больше не смогу тебе помогать...

- Хах, понятно. Ну в таком случае, не возражаешь, если я спихну эту работу на тебя?

Белгриф взъерошил Анджелине волосы. Та счастливо сожмурила глаза и принялась мыть посуду, встав на место Белгрифа.

Какой замечательной девочкой она стала, подумал Белгриф про себя.

Завтра Анджелина отправится в Столицу. Последние приготовления и можно будет ехать.

И несмотря на то, что он не хотел делать вид, будто это последний раз, когда они видят друг друга, тем не менее, они прощались. Кто бы на его месте не чувствовал себя одиноким?

Долгие проводы - лишние слезы, так что Белгриф и Анджелина планировали провести свой последний день вместе как обычно, не занимаясь ничем особенным. Разве что съесть побольше горного винограда, чем обычно.

- Да, время бежит...

Белгриф бормотал себе под нос, поглядывая на Анджелину, которая мыла посуду. Ей скоро двенадцать. Ее короткие волосы придавали ей мальчишеский вид, хотя на лицо она была милашка. Она стала бы отличной женой для кого-нибудь, если бы не выбрала дорогу искателя приключений, подумал Белгриф и помотал головой, прогоняя мысли.

- Я такой нерешительный.

Анджелина подбежала к Белгрифу, который все так же криво усмехался самому себе.

- Что...

- Пап... обними меня.

- У тебя руки сырые... Эх, ладно.

Белгриф обнимал Анджелину, а она терлась об него головой как кошка.

- ... Я буду очень стараться.

- Ага.

- Даже когда буду одна... Я сделаю все, чтобы стать великим искателем приключений.

- Ага.

- А однажды я вернусь и поборю тебя!

- Ха-ха, жду не дождусь.

Сказал Белгриф и погладил ее по голове.

- Что надо делать, если заблудился в лесу?

- Искать драконью траву. Большие лепестки всегда смотрят на север, так что их можно использовать для того, чтобы понять, что ты идешь в правильном направлении.

- А что насчет случая, когда тебе понадобится вода?

- Следовать за запахом онибы. Она растет только там, где чистая вода.

- О чем нужно помнишь, когда сражаешься с волшебными тварями?

- Есть ли поблизости их сородичи. А еще, работает местность на меня или против.

- Что ты сделаешь, если противник окажется тебе не по зубам?

- Убегу как можно скорее. Если я не смогу убежать сразу, то, держа в голове побег в качестве своей главной задачи, я должна буду ударить в слабое место противника, чтобы замедлить его, насколько это возможно, и найти безопасный путь отхождения. Затем бежать.

- Хорошо, кивнул Белгриф, удовлетворенный ее ответами. - Все верно. Искатель приключений может только живой человек, в конце концов. Никогда не доводи себя до грани.

- Да... Я поняла.

Анджелина кивнула.

- Ну а теперь... Завтра рано вставать. Нужно лечь пораньше.

- Пап...

Стоило Белгрифу встать, как Анджелина снова вцепилась в подол его рубашки.

- Можно сегодня поспать с тобой?

- Хм? Разве ты не спишь давно уже одна?

- ... Ты злой.

Увидев, что Анджелина нахмурилась, Белгриф рассмеялся.

- Шучу. Пошли.

- Ура!

Анджелина повисла на руке Белгрифа.



Моя дочь отправилась в столицу, захотев стать авантюристом и достигла S-ранга Глава 1. Отличная погода 


Погода чудесная. И хотя солнце сегодня очень яркое, пока еще не жарко. Овощи, посаженные в полях, постепенно растут и набирают силу, спасибо яркому солнцу. Петухи бегают вокруг, а пастухи следят за овцами на пастбищах.

Белгриф разогнул спину и с удовольствием потянулся, после того, как какое-то время полол траву вдоль борозды. Пот тек у него по лбу.

- Эх... Жарко-то как...

Хотя самые жаркие летние дни были еще впереди, необходимость двигаться по такой погоде заставляла его чувствовать себя некомфортно из-за жары. И шпарящее солнце не очень облегчало ему работу.

Сын Керри - Бёрнс - прибежал к нему, истерически крича.

- Что... что ты вы делаете, мистер Бел?!

- Хм? А, это ты, Бёрнс. Ну, я выдергиваю сорняки...

- Божечки! Это же задача наших наемников, вам не нужно об этом беспокоиться!

- Ну, мне было скучно, так что...

- Если вы станете этим заниматься, то для наших работников не останется дел!

- Хм, да, тут ты, пожалуй, прав...

- Папа попросил меня позвать вас. Сюда.

Белгриф вошел в беседку, сопровождаемый Бёрнсом.

Внутри сидел Керри, перелистывая книгу доходов и расходов.

Его округлую и полноватую фигуру покрывала качественная одежда, которая хорошо на нем сидела. Наряд заставлял его выглядеть больше похожим на менеджера, нежели на фермера. Оно и верно, он крайне редко выходил на поле.

Поле, которое обрабатывал Белгриф, принадлежало ферме Керри. На сегодняшний день он был самым успешным фермером во всей деревне. С огромными полями, ста пятьюдесятью овцами и сотней коз, магазином шерсти и сыродельней, он обеспечивал работой необъятное количество человек. Белгриф, вроде как, не нанимался к Керри работать, но в промежутках между работой на своем поле и лазаньем в горах, он часто предлагал свою помощь другим. В том числе и Керри.

Увидев приближающегося Белгрифа, Керри улыбнулся.

- Эй, Бел. Опять сорняки на нашем поле рвешь, а?

- Типа того. Разрослись, вот я и...

- Хах, такого работника как ты больше не найдешь! Значит так, Бел. Ты ведь понимаешь, что тебе не нужно работать на наших полях, верно? Ты защищаешь нас от зверья и ходишь в горы, учишь детей. Тебе и так все благодарны, ты делаешь очень много.

Белгриф смущенно почесал голову.

- Я ж не для того, чтоб меня благодарили, это делаю.

- Вот именно это нам в тебе и нравится! Эй, Бёрнс! Принеси вина. И тот новый сыр тоже принеси.

Сын Керри, Бёрнс, рванул сломя голову.

- Эй, погоди-ка, ты что, пить собрался? Солнце еще высоко.

- Просто немного расслабиться. В любом случае, я испытал новый рецепт сыра. Услышал его от купца, который чуть раньше шел через нашу деревню.

- Хм... А вино?

Спросил Белгриф, глядя на винную бутылку, которую только что принес Бёрнс. На ней не было этикетки. Керри ухмыльнулся.

- Видишь ли, пару лет назад я начал выращивал еще и виноград. Подумал, вдруг получится новая ветвь развития деревни.

- О, это с той стороны, где новая возделанная земля?

- Именно!

Керри разлил вино по стаканам, усмехаясь. Насыщенного малинового цвета напиток оставлял капли на внутренней поверхности стакана.

Шесть лет назад Керри предложил обрабатывать пустынную землю рядом с деревней. Качество земли было неплохим, но там на какое-то время поселились ящерицы, чтобы произвести на свет потомство, поэтому план пришлось отложить.

Но Белгриф и Анджелина извели всех тварей, так что работники вернулись к возделыванию земель. Однако, Белгриф не ожидал, что там станут выращивать виноград.

Вино на вкус оказалось чуть горьковатым, но было крепким и вкусным.

- Неплохо.

- Правда ведь? Что думаешь? Удастся продать?

Белгриф сделал еще один глоток, желая распробовать получше.

- Чуть горьковатое, но определенно неплохое. Немного поработать над ним, и его точно можно будет продавать.

Услышав это, Керри радостно рассмеялся.

- Какое облегчение. Винограда все еще мало, и он мал по размеру, но я посажу еще несколько кустов в этом году. Не будешь против помочь мне, когда руки доберутся?

- Конечно. Сыр тоже хорош.

- Тебе тоже так кажется?

Переговариваясь, двое мужчин потягивали вино и закусывали его сыром.

Керри вдруг сказал, будто что-то вспомнив:

- Как поживает Эндж?

- Не знаю. От нее не было вестей с прошлого года.

- Погоди, но она ведь в порядке?

- Ну, говорят, иногда отсутствие новостей - само по себе хорошая новость.

- Понятно... Ты в нее веришь?

- Ха-ха. Это потому, что она прислала письмо в прошлом году. Там говорилось, что у нее уже уровень S. С тех пор я от нее больше ничего не слышал. Она наверное очень занята.

- Этот уровень, что, настолько невероятен?

- Ну, это верхушка в гильдии.

- Брошенное дитя, хах... Впечатляет.

- Да-а... горжусь ей.

Прошло пять лет с тех пор, как Анджелина ушла в столицу, Орфен.

В этом году Белгрифу исполнится сорок два года. В противоположность Керри, его жилистое и гибкое тело, казалось, было совершено неподвластно времени. Только морщинки на лице становились глубже. Да ещё теперь росла рыжая борода.

В этот момент вбежал Бёрнс.

- Пап, пришёл караван! И письмо для мистера Бела! От Энджи!

- О, здорово! Как раз вовремя, как думаешь, Бел?

- Да, все к одному.

С застывшей улыбкой Белгриф взял письмо от Бёрнса и открыл его. Керри и Бёрнс, чувствуя себя так, будто их сердца вот-вот выскочат,  внимательно наблюдали за тем, как Белгриф читал письмо.

- Окей... Понятно.

- Что? Что там написано? Как она?  Все в порядке?

Белгриф поднял голову, улыбаясь.

- Она взяла отпуск до конца месяца, так что приедет навестить нас.

- О!

Керри даже не заметил, как поднялся на ноги.

- Это отличная новость! Давайте придумаем, как будем её развлекать!

- Эй полегче. Не нужно так волноваться.

- Что насчёт тебя, Бел? Это же воссоединение семьи после пяти лет!  Ты должен быть счастлив!

- Хах, я просто ещё до конца не осознал.

Белгриф все ещё пытался представить себе это.

Прошло пять лет, а значит, Анджелине сейчас семнадцать. Она, наверное, сильно выросла. Отрастила ли волосы? Выглядит повзрослевшей?

Любой родитель счастлив наблюдать, как растёт его дитя.

И хотя вокруг Белгрифа было и так много детей, они все же не могли сравниться с его собственной дочерью. Подумав об этом, Белгриф понял, что с нетерпением ждёт встречи с Анджелиной.

Криво усмехнувшись, Белгриф налил себе ещё вина и поднял стакан.

- За Энджи!

- Верно! И да благословит её Король Богов, Вьена!

В выпивке посреди дня тоже есть своя прелесть, подумал про себя Белгриф.

На углу делового центра Орфена, где располагается пункт приема в гильдию искателей приключений, стоит черноволосая девушка, которая, судя по ее виду, очень злится. Человек напротив нее дрожит, он бледен лицом. Несмотря на то, что вокруг собралось много путешественников, все они молча смотрят на разворачивающуюся перед ними сцену, затаив дыхание.

На девушке легкая кольчуга для большей подвижности в бою, у бедра - меч. Она - искатель приключений.

Ее волосы, доходящие до талии, завязаны в хвост, а уголки глаз такого же черного цвета, как и волосы, чуть опустились, делая ее уставшей. В глазах - ярость, она волком смотрит на секретаря.

- Уверена, что говорила вам, что у меня начинается отпуск с завтрашнего дня.

Секретарь взволнованно отвечает:

- Ну, эм, по плану, да, но поступило сообщение о магических тварях, появившихся совсем рядом с городом Кардой, так что... Мисс Анджелина, мы надеялись, что вы сможете изменить маршрут и...

Да, девушка перед вами - Анджелина. Прошло пять лет с тех пор, как она покинула деревню. Теперь ей семнадцать, она сильно выросла и ее детское раньше лицо теперь выглядит совсем взрослым.

Не особо стараясь сдержать недовольство, Анджелина ворчит:

- Почему именно я должна идти? Парочка солдатов А-ранга могут справиться с такой задачей. Не очень-то мило с вашей стороны лишать меня отпуска просто потому, что вы хотите, чтобы туда пошел солдат рангом выше!

- П-понимаете, мы отправили солдат А-ранга туда раньше, но, как оказалось, они не смогли справиться с задачей, так что...

Анджелина ударила по столу секретаря кулаком. На столе появилась трещина и, пробежав через всю мраморную стойку, ушла в пол. Секретарь чуть не упал в обморок.

- Ужасно непрофессионально!.. Кто они такие вообще... Из-за того что они оплошались, мне пришлось тащиться сюда!..

Аура вокруг Анджелины светилась черным, пока она бормотала про себя проклятья на головы неудачников, так что казалось, что она вот-вот сглазит бедолаг.

- Стоило мне получить ранг S, как меня завалили приказами... У меня не было даже времени предупредить отца письмом, не говоря уже о том, чтобы вернуться домой! И вот наконец я могу сделать перерыв, так нет же, отпуск накрывается из-за срочного задания! Чужого, причем! Что толку я бьюсь последний год без передышки, если звери продолжают появляться на границах?! И почему все просто повесили необходимость разбираться с этим на меня? Чем все остальные вообще занимаются?!

Анджелина смотрит на остальных искателей приключений, которые собрались в коридоре и которые изо всех сил стараются выглядеть как можно более незаметными. Им неудобно, они хотели бы провалиться сквозь землю. Словно разозленный эгоистичный ребенок Анджелина снова поворачивается к стойке секретаря и ударяет по ней кулаком еще раз. Трещина растет.

- Позорище!

- Эй, Анджелина, успокойся, хорошо?

- Ага, твой гнев проблему не исправит.

Две девушки, с опаской наблюдая за разговором Анджелины и секретаря, пытаются ее успокоить. Тяжело вздохнув, Анджелина снова поворачивается к мужчине, сидящему за стойкой. И кричит.

- Детали! Сейчас же!

- Сейчас же!

Секретарь судорожно подал Анджелине бумаги, содержащие детали задания. По-детски фыркнув, Анджелина повернулась вокруг своей оси.

- Милли, Энни, я буду в нашем баре.

Сказав это, Анжелина покинула здание. Здание гильдии снова наполнилось гомоном разговоров, будто бы все заговорили все разом. Секретарь тоже сделал наконец глубокий вдох, прижимая бумаги к груди.

- К-какая опасная... Первый раз вижу мисс Анджелину такой злой...

- Жалко ее. Она никогда так себя не вела. Верно, Энни? - сказала девушка, поигрывая со своими кудрявыми волосами лавандового цвета.

На ней была треуголка и голубая роба. Она была магом класса ААА, а звали ее Миллиам. Ей было восемнадцать - на год старше Анджелины - но ее часто принимали за младшую в группе из-за миниатюрного роста.

- Да, я впервые вижу, чтобы Анджелина так себя вела, - ответила девушка с каштановыми волосами и короткой стрижкой.

Ее звали Анесса. Искатель приключений того же ААА ранга, он специализировалась на стрельбе из лука. Будучи самой старшей в группе - ей было девятнадцать - она иногда выступала в качестве стопора, разрешая конфликты между Анджелиной и Миллиам, которые любили повозмущаться. Миллиам и Анесса были в одной группе с Анджелиной.

Утешив и успокоив секретаря, девушки вместе вышли из здания и направились к бару, где их ждала Анджелина. В баре она заказала себя печеную утку. Но даже вкусное блюдо ни капли не подняло ей настроение. Рядом с ней не было ни одного человека, видимо, каждый из посетителей чувствовал вокруг нее флюиды возмущения и досады. Горько улыбнувшись, девушки села напротив Анджелины. Та надула губы.

- Вы опоздали.

- Извини, так получилось.

- Эй, этот отпуск и правда так важен для тебя?

Обычно группы, в составе которых был искатель приключений S-ранга, часто участвовали в боях против особо опасных магических тварей и зачищали опасные подземелья, так что путешествовать приходилось много.

Как правило искатели приключений были сами себе хозяева, так что решение насчет отпуска или его отсутствия было целиком и полностью их собственным. Однако, это не касалось бойцов S-ранга. Все же, были такие звери, победить которых могли только они.

Среди магических зверей тоже были свои ранги. Все живые существа выше А-ранга считались самым опасным классом зверей, против которых искатели приключений низкого ранга не имели шансов. Из-за этого приходилось посылать специалистов старше рангом. Получалось так, что когда ты достигал высшей ступени рангов, тебе больше не нужно было выбирать миссии самостоятельно, в большинстве случаев тебя просто отправляли силой туда, где ты был больше всего нужен. Грубо говоря, из фрилансера ты превратился в официального работника гильдии. Именно поэтому само понятие отпуска существовало только для искателей приключений А-ранга и выше.

Но на деле получалось так, что у бойцов не было отпуска вообще.

Несмотря на то, что Анджелина несколько раз заранее предупреждала гильдию о том, что она берет отпуск, а также закрывала одно задание за другим без перерыва, дополнительно зачищая подземелья, даже после того, как она потратила столько сил, чтобы очистить свое расписание насколько только это возможно, отпуск ей все равно не дали. Неудивительно, что она расстроилась. Она слишком тяжело для этого работала.

Анджелина, не скрывая раздражения, набила рот уткой и запила ее водой со вкусом винограда. Затем  глубоко вздохнула и плашмя упала на стол.

- Я думала, что наконец-то снова увижу отца...

- И когда она говорит "отец" - она имеет в виду?..

- Она про него часто вспоминает, да? Интересно, что он за человек.

- ... Он очень хороший, и сильный, и крутой. Я им очень горжусь.

Взгляд Анджелины рассеялся, когда она начала говорить о нем. Будто в трансе. Миллиам и Анджелина горько улыбнулись и взяли напитки, которые им принесли.

- Значит, твой отец тоже был искателем приключений?

- Ага... Он меня научил владеть мечом и куче всяких других вещей. Но мне так и не удалось задеть его мечом хоть разок.

Миллиам и Анесса застыли на месте.

Когда Анджелина только прибыла к гильдию, о ней ходили слухи, дескать, она одной рукой победила группу начисто отмороженных бойцов, которые стали задирать ее из-за того, что она, такая мелкая девчонка, попыталась стать искателем приключений.

И вроде бы не такая уж и редкая история, только вот бандиты эти были уровня B. Двенадцатилетняя девочка, только что попавшая в гильдию, разобралась с искателями приключений В-уровня.

После этого девочка достигла их уровня за год, а уровня S - через четыре года.  Сейчас она сильно выделялась среди остальных людей в княжестве, ее даже прозвали "Черноволосой Валькирией".

Даже с самого прибытия в гильдию она обладала неслыханными возможностями, но несмотря на это до сих пор оставался кто-то, до кого у нее не получилось даже коснуться мечом. Ее отец был кем угодно, но точно не обычным человеком.

- Т-твой отец, наверное, и правда удивительный, Энджи... - сказала Мириам и увидела, что Анджелиа с энтузиазмом покивала головой, а в глазах у нее будто звезды зажглись.

- Да, он потрясающий. Его сила сравнится разве что с его добротой.

- Значит, он очень знаменит?

Анджелина ждала, что Анесса так скажет, но все равно выпятила грудь от важности.

- Да, это человек, чье присутствие смогло успокоить плачущего ребенка. Белгриф Красный Великан. Мой отец.

- П... Понятно.

- Д-да ладно?

Кто? - подумала каждая из девушек. Но если Анджелина так говорила, значит, они обязаны были его знать. Он должен быть действительно известным искателем приключений, просто получилось так, что они по нелепой случайности никогда не слышали о нем. Обе.

Но в реальности конечно же такого человека не существует и Анджелина его выдумала. Вернее, она так сильно верила в этот образ, что начала принимать его за правду.

У Белгрифа никогда не было такого прозвища. Просто однажды Анджелина, посмотрев на его рыжие волосы, решила, что ему подошло бы имя "Красный Великан".

Иначе говоря, она так его боготворила, что это искажало сам взгляд на него и заставляло ее думать, что такой сильный, добрый и умный человек, как ее папа, будет просто так тратить свою жизнь в деревне.

Подняв себе настроение хвастовством про отца, Анджелина наконец развернула бумагу с деталями задания. Миллиам посмотрела на карту и что-то пробурчала.

- Весь путь до Карды, ага. Три дня на лошади, не меньше.

- Угу. И цель - виверны. Раздражает. Какой план действий, Эндж...

Подняв глаза на Анджелину, Анесса непроизвольно задержала дыхание, посмотрев на ее лицо. С выражением лица, которое не снилось и самому дьяволу, Анджелина хмуро смотрит на близкое к оригиналу изображение виверны.

- Так вот кто испортил мне каникулы... Не прощу. Порежу на кусочки и скормлю свиньям!

Тело Анджелины вновь окружила темная аура, когда она встала из-за стола.

- Мы выдвигаемся прямо сейчас, слышите? Я убью эту летающую ящерицу, глазом моргнуть не успеете!

Девушкам ничего не оставалось, кроме как молча кивнуть.

Неделю спустя магическая тварь, наводящая страх на весь город Карда, лишилась своей головы из-за одного движения меча черноволосой искательницы приключений, которая появилась из ниоткуда.



Моя дочь отправилась в столицу, захотев стать авантюристом и достигла S-ранга Глава 2. 


- Она до сих пор не приехала домой.

Белгриф каждый день стоял на входе в деревню, думая про себя "Сегодня день, когда она вернется домой". От злости он пнул землю ногой.

Если верить письму, которое пришло на прошлой неделе, Анджелина должна была уже вернуться домой, но с тех пор от нее не было весточки. Это даже не конец месяца, а самый последний день. Завтра - первое число.

Белгриф оставался спокойным, когда читал письмо, потому что оно казалось ему каким-то нереальным, теперь, когда время шло, а Анджелины все не было, он начал беспокоиться. Что нужно будет говорить, когда она приедет? Что ей приготовить на обед? Чем ей помочь? Думая об этом каждый день, он медленно но верно терял контроль над собой.

В тот день, когда Анджелина должна была приехать, Керри устроил целый праздник в честь ее возвращения, но она так и не приехала. В тот день она была в дороге к городу Карда, где обитала виверна.

Сложно описать словами то, насколько подавленным чувствовал себя Белгриф. Однако, жители деревни ни в чем себе не отказывали и наслаждались пиром.

С тех пор, когда Белгриф не был занят работой, он выходил к воротам и ждал Анджелину. Его горе чувствовали все, но никто не решался даже заговорить с ним об этом.

- Все ли с ней в порядке? Что, если она заболела? Она ведь не могла погибнуть, верно?..

Погрязнув в своих черных мыслях, Белгриф закрыл лицо руками и устало сел на землю.

- О... Энджи...

Пока Белгриф все сильнее погружался в волны пессимизма, его слуха достиг звук приближающейся повозки.

Он тут же поднял голову. Купец, кажется. Белгриф сощурил глаза, пытаясь разглядеть Анджелину, которая, может быть, ехала вместе с ним, но не увидел силуэта, которых походил бы на нее.

-... Я потерял ее.

Упавший духом, Белгриф снова повесил голову. Он чувствовал, как старая фантомная боль возвращается и терзает его ногу.

Купец тем временем приблизился ко входу в деревню и заговорил с Белгрифом:

- День добрый. Я правильно понимаю, что это деревня Торнела?

- Да... Вы правы...

- Это хорошо. Ох, верно, могу я спросить вас, где живет мистер Белгриф? Меня попросили передать ему письмо.

Белгриф в шоке снова поднял голову, уставившись на гостя.

- Это я...

- О, какая удача! - воскликнул купец и слез с повозки. Он достал письмо из сумки и протянул его Белгрифу. - Так значит, оно предназначалось вам, верно?

Так и есть, оно адресовано Белгрифу. Увидев, от кого письмо, Белгриф возликовал. Имя "Анджелина" было совершенно четко написано.

Купец, передав письмо, направился в центр деревни, а Белгриф тут же принялся открывать конверт, чуть ли не разорвав его.

- Хм... Понятно, срочное задание...

Прочитав письмо, Белгриф успокоился. Она не была больна, она жива-здорова.

В письме объяснялось, почему Анджелина не смогла вернуться домой - поступило срочное задание и ей пришлось отправиться в Карду. Она также писала, что скоро все же возьмет отпуск и приедет домой.

Обычно Анджелине так много хотелось всего рассказать в письме, что она застревала на какое-то время, думая о том, с чего начать, и в итоге писала очень краткое и простое послание.

- Я так рад... Она в порядке...

Полностью успокоенный, Белгриф пошел обратно домой. Его походка совершенно изменилась - он чуть ли не подпрыгивал от радости.

Перед его домом с десяток детей самого разного возраста упражнялись с деревянными мечами. Завидев Белгрифа, они завизжали от радости.

- Эй, дядя Бел!

- У нас сегодня будет урок?

- Да! Я получил письмо, так что теперь полон сил и энергии! Извините, что заставил вас переживать.

С тех пор, как уехала Анджелина, Белгриф собрал всех детей, которые хотели заниматься с мечом, в одну команду и учил их приемам самообороны, рассказывал о том, как лечиться травами и как ходить в горы.

Среди детей было несколько таких, кто мечтал стать искателями приключений, но по большей части им просто нравилось смотреть, когда кто-то круто владел мечом, а еще хотелось побывать в горах.

Но так как последние несколько дней Белгриф ничем не занимался, кроме как слонялся в ожидании Анджелины, тренировки пришлось отложить. Как оказалось, дети решили тренироваться самостоятельно, пока Белгриф отсутствовал.

Белгриф еще раз построил их в одну линию и заставил сделать несколько движений мечами, корректируя направление и позу, убирая лишние движения.

Дети уже находились на том уровне, когда даже шестилетний мальчишка мог вращать мечом так, как нужно.

Белгриф кивнул, удовлетворенный увиденным.

- Да, вы все заметно выросли.

- Правда?

- Эй, дядя Бел, а когда мы пойдем в горы?

- Дайте-ка подумать... Мне нужно сначала спросить ваших родителей, так что это займет какое-то время.

Дети тут же начали возмущаться. Для них поход в горы был удивительным, волнующим приключением, даже забавой. Белгриф сухо улыбнулся.

- Я понимаю, что вы хотите пойти в горы, но не забывайте о том, что это очень опасно. Помните, в горах не место играм.

Дети замолчали, чувствуя себя неловко и не зная, что ответить Белгрифу. Всем хотелось прежде всего играть.

Но в горах обитают не только дикие звери. Магические твари также могут появиться из ниоткуда. Они являются угрозой людям, и куда опаснее обычных диких зверей. Опасно было бы идти в горы, не настроившись на это.

Увидев, что дети притихли, Белгриф потер подбородок и усмехнулся.

- Теперь, когда вы знаете, что в горах не место играм, все будет в порядке. Я постараюсь организовать поход как можно скорее.

- Правда?!

- Когда? Сегодня??

- Я не смогу сделать это ни сегодня, ни завтра. И уж точно я не возьму с собой детей, которые не могут спокойно меня слушать, не перебивая.

Услышав это, дети тут же приняли на себя вид самых послушных в мире.

***

Еще раз перебрав сувениры, которые она купила, Анджелина собрала свой багаж и пробормотала себе под нос:

- Не знаю, понравится ли отцу.. О, может быть, стоит подарить его мистеру Керри...

После виверны было еще несколько заданий, которые Анджелина выполнила одно за другим, когда наконец она смогла получить отпуск.

Позднее днем она планировала сесть на почтовую карету и, в соответствии со своим планом, оказаться через девять дней в Торнеле.

Что мне делать, когда я приеду домой?

Сначала я как следуют обниму отца. Расскажу ему, что получила ранг S, пусть похвалит меня и скажет, что я хорошо потрудилась. Затем мы поедим, я высплюсь и наконец-то ударю его хоть разок!

Анджелина думает об этом, упаковывая одежду, еду и сувениры в сумку. Лицо ее становится безмятежным и мечтательным.

Так как главный лидер группы уходила в отпуск, у Миллиам и Анессы тоже не было особых дел. Девушки смотрели, как собирается Анджелина, и удивлялись ее словам. У них в голове не укладывалось, как обычно молчаливая и сдержанная девушка могла так говорить про кого-то.

Чуть наклонившись, Миллиам тихонько прошептала на ухо Анессе:

- Насколько сильно она любит своего отца?

- Ага... даже странно...

- Вот и я о том. Значит, даже у Энджи бывают такие чувства.

Прошло не больше года с тех пор, как они попали в одну группу с Анджелиной. До этого она всегда путешествовала и сражалась самостоятельно. Это тоже являлось показателем того, насколько выдающиеся у нее были способности. В  конце концов, сам здравый смысл подсказывает искателям приключений объединяться, чтобы получить ранг выше.

Миллиам и Анесса изначально были в другой группе, но им пришлось уйди оттуда из-за разницы во мнениях.

Они как раз не знали, куда податься и чем заняться дальше, когда их попросили присоединиться к Анджелине.

Судя по всему, чтобы увеличить шансы на успешное выполнение заданий, гильдия решила, что продолжать Анджелине работать одной будет плохой идеей.

Поначалу девушки воспринимали молчаливую натуру Анджелины как знак того, что она предпочитает изоляцию общению, так что дружба складывалась довольно неловко. Но дело было не в том, что она не любила людей или привыкла надеяться только на себя, просто она была неразговорчивым человеком. Со временем она открыла им свое сердце и с тех пор они стали одним целым и отлично ладили. Но только недавно они узнали о ее ненормальной любви к отцу. После такого было бы странно общаться с ней как раньше.

Анджелина об этом совершенно не беспокоилась и стала показывать какие-то черты своего характера, о которых девушки раньше не подозревали.

- Еду домой! Еду домой! Скоро увижу папу!

Она двигалась по комнате, танцуя. Затем, будто только что вспомнив об их существовании, она посмотрела на девушек.

- А вы двое никуда не едете?

- Мы не можем, одним из условий твоего отпуска было то, что мы обе остаемся и временно помогаем другим группам.

- Верно. Ну, мне в любом случае было бы интересно посмотреть, что за человек твой отец.

- М-м... Я хотела представить вас папе, но, кажется, тут уже ничем не поможешь. Удачи на работе.

Анджелина показала им большой палец, а девушки вздохнули.

Каждый раз, когда упоминался ее отец, Анджелина становилась чуть-чуть того. И хотя она вела себя дружелюбнее, чем обычно, девушкам все равно становилось не по себе.

Прошло несколько дней, и Анджелина отправилась на станцию, чтобы найти повозку, которая идет на север. Миллиам и Анесса пошли с ней, чтобы проводить. Сегодня у них работы не было.

- Удивительно - здесь столько людей!

- Кхм-кхм, количество пыли удивляет больше. Так и не можешь ее найти, Энджи?

- М-м... Место слишком большое, не знаю, где она.

Какой-то человек, судя по виду, в панике, появляется перед группой искателей приключений, которые ходят туда-сюда бестолку, и проводит их сквозь толпу. Помощник из гильдии.

- А, нашел! Мисс Анджелина, случилась авария!

- А? В чем дело?

Служащий гильдии прибыл, хватая ртом воздух. Согнувшись пополам, он пытался восстановить дыхание, и вдруг начал бормотать:

- Огромное магическое животное появилось в Астриносе! Местные бойцы пока удерживают его, но, пожалуйста, может быть, вы присоединитесь к ним?

Анджелина подняла бровь.

- Даже не пытайтесь... Я в отпуске с сегодняшнего дня! Я только что собралась ехать к отцу в деревню!

Служащий упал на колени перед Анджелиной, умоляя.

- Пожалуйста! Как-нибудь, пожалуйста! Люди умирают! Пожалуйста, сделайте что-нибудь!

- Гр-р-р-р-р...

Алесса, закусив губу, похлопала Анджелину по плечу.

- Я понимаю, что ты чувствуешь, Энджи, но если мы не поедем, Астринос будет уничтожен.

- Верно. Энджи, так уж сложилось. Последний раз, ладно?

Анджелина какое-то время стоит молча, а затем пихает свою сумку с сувенирами и вещами служащему.

- Э? Эм, это...

- Подержишь пока. Так что за зверь?

- А, там рой гигантских муравьев, с королевой, но... Подождите, это значит, что?..

- Фу-фу-фу, опять эти жуки... Всех перебью!..

***

Она шла сквозь толпу, двигая все, что мешало ей пройти.

Неважно, сколько крошечных глупых людишек стояло у нее на пути.

Ради своего роя она пройдет столько, сколько нужно, чтобы найти лучшее место для нового гнезда.

Люди, которые загораживали ей дорогу, не представляли для нее никакой угрозы.

Но что происходит?

Королева Гигантских Муравьев дрожит перед монстром, которого видит перед собой.

До сих пор ее пытались победить многие.

Однако, все они оказались беспардонными дураками, пытающимися идти против нее, несмотря на свою слабость. Они сами клали себя на тарелочку, оставалось их только прожевать.

Тем не менее, человек, который сейчас стоял перед ней, убивая друг за другом членов ее братства, отличался от всех остальных.

Это был не человек. Это было воплощение страха. Страх, принявший форму, пришедший убить ее.

Черноволосый жнец, отправляющий на тот свет элитную королевскую стражу, тех муравьев, которых она выбирала собственной рукой - лучшие из лучших. А затем, королева сама попалась - ее пригвоздили к месту черные глаза.

Вдалеке были слышны звуки магических взрывов. Боевые товарищи девушки убивали тех, кто остался на дальних территориях.

Черноволосый жнец приближалась - шаг за шагом.

Королева впала в полубезумное состояние. Ее тело тряслось от страха, она конвульсивно разбрызгивала кислоту вокруг себя.

Но ни одна капля не повредила девушке. Ее движения были похожи на движения какого-то неземного существа из потустороннего мира. Она уворачивалась от кислоты, делая замысловатые движения ногами.

- Ты... Это ты виновата... Все потому, что ты явилась сюда, не подумав о том, сколько проблем вызвала этим... Чертова муравьиха!

Жнец бормотала что-то вполголоса. Королева же превратилась в сумасшедший шар. В отчаянии она била лапами по всему, что могла достать, пытаясь избавиться от страха, который внушала девушка, стоящая перед ней.

Вдруг она что-то почувствовала. Будто что-то прошло сквозь ее тело.

Ее разрезали пополам.

Она не видит и не понимает, что происходит, не может даже прийти в сознание и умирает.

- Это тебе за то, что встала у меня на пути... Сама виновата.

Жнец бормочет себе под нос и уходит, потеряв весь интерес к битве.

Вот так огромная армия муравьев, убить которых раньше могли только несколько человек А-класса, погибает от рук единственной девушки, которую слишком разозлили, и двух ее товарищей.
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Звериными тропами, гуськом друг за другом, группа идет сквозь горы.

Группу ведет четырнадцатилетний парень, вслед за ним - десять детей разного возраста.

Бородатый рыжеволосый мужчина идет за ними. Это Белгриф.

- Ребята, вы должны обязательно смотреть, куда ставите ногу, но также не забывайте обращать внимание на то, что происходит вокруг. Пит, что там впереди?

Мальчик, который идет первым, оглядывается через плечо на Белгрифа.

- Просто лес и все.

- Не нужно озвучивать очевидное, постарайся посмотреть внимательнее. Используй все органы чувств, не только глаза.

Нахмурив брови, Пит вглядывается в лес.

- Я слышу, как журчит вода. И... Кажется, я чувствую какой-то запах. Пахнет свежестью.

Удовлетворенный ответом, Белгриф кивает.

- Это запах онибы. Это растение всегда растет рядом с чистой водой. Это значит, что рядом есть источник питьевой воды.

Дети восторженно загомонили.

- Ладно, давайте ее поищем. Мы будем идти на запах и звук. Но помните, нельзя сосредотачиваться только на этом. Если вы будете сосредоточены на поисках воды, когда на вас выпрыгнет дикое или магическое животное, то будет не до смеха, уж поверьте.

Ответив продолжительным "Да-а-а", дети дергают носами и навостряют уши, чтобы найти источник воды.

Смотря на них, Белгриф вспоминает те времена, когда они с Анджелиной ходили в горы.

Анджелина принадлежит к тому типу людей, у которых все получается с первого раза. Она легко запоминает все название лекарственных трав, какие где растут растения, как найти дорогу, как скрыть свое присутствие, как найти другого человека или зверя... Анджелина оттачивает подобные вещи до мастерства за неправдоподобно короткое время.

Она - кладезь талантов. И тот факт, что она получила ранг S, тому доказательство.

Дочь ненастоящего искателя приключений, которому пришлось бросить свою работу, только что начала свою карьеру, и уже получила ранг S. С таким замыслом новелла точно не будет банальной.

Я ревную? Собственную дочь?

Белгриф смеется сам над собой. "Если бы только у меня была здорова нога..."

Он останавливает сам себя, помотав головой, чтобы выкинуть оттуда ненужные мысли. Кроме того, если бы он не потерял ногу и не вернулся бы в Торнелу, он никогда не нашел бы Анджелину.

"Сделанного не воротишь", - шепчет Белгриф, поучая себя самого.

В этот момент Белгрифа зовет Пит.

- Дядя Бел! Мы нашли источник воды! Он вон там!

- Ага, нашли все-таки, а?

Вынырнув из воспоминаний, Белгриф увидел, что все дети благополучно добрались до источника чистой воды, не оставив никого позади.

Придя на место, они видят чистый ручей. Вокруг него густо растет ониба, источая сильный запах. Торены растут в воде, каждый стебель заканчивается маленьким белым цветком на поверхности. Сушеная ониба может использоваться в медицинских целях. Ее используют в качестве лекарства от синусита, болей в легких и трахеи. Торен не часто используется как лекарство, он не очень эффективен, но у него сладкие лепестки.

Белгриф говорит детям собрать онибу.

Дети собирают цветы и жуют сладкие лепестки торена, заботясь о том, чтобы не собрать слишком много, иначе растение больше не вырастет здесь.

- Не разбегайтесь и не ходите в одиночку, хорошо?

- Да-а-а!

- Мы зна-а-аем!

"Дети всегда такие шумные", - думает Белгриф и пожимает плечами, улыбаясь.

Ветра почти нет, но странно холодно. Это из-за того, что они подошли близко к источнику?

Кроме звуков бегущей воды, шелеста листьев и шума играющих детей Белгриф больше ничего не слышит. 

Он молча закрывает глаза и вдруг ощущает присутствие незнакомца. Белгриф поднимается на ноги.

- Все здесь?

Услышав серьезный голос Белгрифа, дети смотрят друг на друга.

- Линуса нет.

Говорит Пит и тут же поднимается крик.

- У-а-а-а-а! Дядя Бел!

Вдруг их самых дебрей появляется семилетний Линус. Ободранный серый волк бежит за ним. Это волшебное животное называют Серым Хаундом. Его намерение напасть на Линуса и убить мальчика было вполне очевидным.

- Я был невнимателен!

Щелкая языком и ругая себя за собственную наивность, Белгриф рванул к Линусу.

Быстро отталкиваясь от земли, перенося тяжесть на левую ногу, он несется на пугающей скорости.

Одновременно хватая Линуса поперек талии и вертя в руках меч, он разрезает Серого Хаунда одним движением напополам, аккурат в середине.

Белгриф тут же сосредотачивается на том, что его окружает, ищет следы присутствия. Кажется, здесь только один зверь.

Он расслабляется всего на секунду, когда делает шаг назад, натыкаясь протезом на камень. Тот оказывается скользким, и Белгриф падает назад, сваливаясь в воду.

- Дядя Бел!

- Линус!

- Вы в порядке?!

Дети в панике бегут к берегу ручья, где бултыхаются эти двое.

Здесь мелко, поэтому утонуть сложно. Но заканчивается все тем, что Белгриф падает на спину, а потому оба, и мужчина, и ребенок, оказываются мокрыми с головы до ног.

С воплями Линус цепляется за Белгрифа и ни в какую не хочет его отпускать. Вместо этого он заливается слезами.

- Да, Линус, выглядишь ужасно... - сухо улыбается Белгриф и гладит мальчика по голове.

***

Повозку трясет.

Четыре дня спустя после атаки гигантских муравьев на Астринос Анджелина приезжает обратно в столицу, Орфен, и снова пакует вещи, а затем уезжает в Торнелу. В этот раз точно. Она взяла целый месяц отпуска ради этого путешествия.

Гильдия не горела желанием отпускать искателя приключения S ранга на целый месяц, но они не могли ей отказать, учитывая ее заслуги и вклад в общее дело.

Жалуясь на отсутствие рабочей силы и молясь о том, чтобы ничего не случилось за этот месяц, гильдия дает Анджелине разрешение на отпуск. Судя по ее виду, если бы они этого не сделали, она стерла бы в пыль все здание гильдии целиком.

Сейчас она на границе страны, в самом центре деревни.

Дует ветер, качая траву, которая растет, не тронутая рукой человека. Солнце светит все сильнее каждый день, но жара вполне терпимая, спасибо прохладному ветру.

Прошла неделя с тех пор, как она покинула Орфен.

Анджелина уже пересекла несколько городов и деревень. Если в ее сторону шла повозка, она садилась на нее, если нет, она торговалась с купцом, который ехал в ее направлении, чтобы он взял ее с собой как временную охрану. Повозка, на которой она ехала сейчас, принадлежала купцу, которого она встретила в самом крупном городе этой области, Болдоре. Осталось проехать еще одну маленькую деревню, и она направится в Торнелу.

В конце концов, единственными способами передвижения оставались лошадь и собственные ноги, а так как Торнела находится рядом с территорией эльфов далеко на севере, требуется много времени, чтобы добраться туда.

Учитывая время, которое придется потратить на обратную дорогу, в Торнеле Анджелина сможет провести всего три или четыре дня. Но это не имеет никакого значения, потому что она увидит Белгрифа.

Анджелина могла бы взять лошадь и гнать во всю мощь до самого дома, чтобы приехать пораньше, но она не слишком хорошо умела кататься на лошадях. Она скорее испугалась бы из-за того, что ее мотает туда-сюда, а лошадь понесла бы на сумасшедшей скорости. Даже у воина ранга S были свои слабости.

С собой у нее был огромный багаж: она набрала сувениров.

Семена, ткань, книги и целая гора сладостей.

Анджелина улыбается от уха до уха, мечтая о том, как они с отцом будут делить вкуснятину на двоих.

Коротко стриженная, с синего цвета волосами купчиха улыбнулась Анджелине.

- Кажется, у тебя хорошее настроение, мисс?

- Да, наконец-то еду домой.

- Домой, значит. Понятно. Занятая жизнь у искателя приключений?

- Это да. Мне пришлось несколько раз отложить отпуск из-за срочных заданий, но я наконец снова смогу увидеть папу... Знаете его? Красный великан, Белгриф.

Здравствуй, извращенное идеализирование отца Анджелиной.

Купчиха улыбается.

- Видишь ли, я не очень в этом разбираюсь, так что не знаю его, но имя запомню. Он, должно быть, очень силен.

- Да... Я горжусь им. Не забывайте его, ладно? Белгриф, Красный Великан.

- Мистер Красный Великан, Белгриф? Не забуду.

Женщина не знала этого имени, но решила воздержаться от комментариев и просто улыбнулась. Но имя самой Анджелины, Черноволосой Валькирии, она знала очень хорошо. "Если такая талантливая искательница приключений S ранга восхваляет этого мужчину, должно быть, он и правда на редкость талантливый человек, просто сейчас не на виду", - сделала вывод она.

В конце концов они проехали все равнины и вышли к горам.

Несмотря на то, что дорога здесь была широкой, она стала неровной из-за того, что люди редко ею пользовались. Повозка трясется. Опасаясь, как бы они не перевернулись, купчиха едет медленнее.

На такой дороге трясет так, что больно сидеть. Думая о том, что было бы проще пойти пешком, Анджелина спрыгивает с повозки и идет рядом. Повозка движется со скоростью быстро идущего человека.

- Извини, дорога неровная.

- Все нормально... Это не твоя вина.

Вдруг почувствовав, будто за ней наблюдают, Анджелина быстро сканирует взглядом все, что находится вокруг. Она чувствует людей, которые прячутся в тени гор и за деревьями. Это не магические звери.

- ...Эй, здесь поблизости есть деревня?..

- Нет, рядом нет...

Разбойники с большой дороги. Во взглядах у них ничего, кроме дурных намерений. Анджелина раньше не слышала, чтобы в этом месте были бандиты, видимо, они появились недавно и устроили базу, иначе ходили бы по одному.
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Анджелина ловко прыгает на повозку и шепчет женщине:

- За нами наблюдают грабители...

- А?!

- Ш-ш-ш... Тихо. Я здесь, так что все будет в порядке. Притворитесь, что вы не заметили их, и езжайте дальше.

Говоря это, Анджелина кладет руку на рукоять меча. Купчиха, по-прежнему напуганная, поступает так, как ей велели, и ведет повозку дальше. Неровная дорога не позволят развить скорость.

Внезапно слышится звук, будто что-то разрезает воздух. Делая взмах мечом, Анджелина отбивает стрелу, которая летит прямо на них. Купчиха тихонько вскрикивает и быстро перекрещивается. 

- Король богов Виена, защити нас своей силой...

- Было бы лучше, если бы они просто наблюдали за нами, а не пустили в ход стрелы.

Скривившись, Анджелина снова спрыгивает с повозки.

Она и раньше разбиралась с подавлением преступных организаций и банд грабителей, так что это будет не первый раз, когда она убьет человека, но это не означало того, что ей это нравилось. Так что вместо этого она кричит:

- Эй! Вы делаете это, зная, что я - Черноволосая Валькирия, Анджелина, дочь Красного Великана Белгрифа?! Если не хотите умереть, лучше убирайтесь отсюда, ублюдки!

Единственный ответ, который она получает, - еще больше стрел. Отбив каждую из них, она снова кричит:

- Со мной это не сработает!

Тишина. Кажется, они сдались. Хмыкнув, Анджелина возвращает меч в ножны. А затем голос в панике кричит "На помощь! Помогите!". Голос идет от того места, где прячутся грабители. Удивленная, Анджелина идет на голос. И хотя они не видел того, кто кричал, голос показался ей детским. Кого-то похитили?

Анджелина колеблется.

Она так близка к Торнеле. Ужасно не хотелось бы сейчас ввязаться в проблемы. Но Белгриф разочаруется в ней, если узнает, что она прошла мимо тех, кому нужна помощь, и поехала домой. Он ее не похвалит.

Анджелина кусает губы.

Она быстренько разберется с этим, а затем вернется на дорогу. Небольшая задержка ничего не изменит. Она мигом вернется обратно и поедет прямиком в Торнелу.

- ...Ждите здесь.

- Что? А. Хорошо.

Оставив купчиху позади, Анджелина с ужасающей скоростью рванула вперед, туда, где прятались бандиты.

Увидев Анджелину прямо перед собой, банда как-то растерялась.

Судя по увиденному, бандиты похитили девчонку лет пятнадцати, и сейчас пытались заткнуть ей рот кляпом. Девушка сопротивлялась изо всех сил. Она была богато, со вкусом одета. Скорее всего, кто-то из знати.

Анджелина направила меч на похитителей.

- Если вы не хотите умереть... Оставьте девушку и бегите.

Поначалу бандиты теряются, но затем, осознав, что цель Анджелины - девушка, которую они похитили, один из них быстрым движением прикладывает к ее горлу нож.

- Эй, ты! Не знай, чо ты там удумала, но если рыпнешься, девчонка...

Его голова слетает с плеч на середине предложения. Никто даже не понял, что произошло. На том месте, где должна быть голова, сейчас просто фонтан крови.

- Я в плохом настроении, так что...

В мгновение ока передвинувшись на то место, где стоял грабитель, державший  в руках девушку, Анджелина поднимает ее одной рукой, а другой ранит мечом разбойника, движением, больше напоминающим движение приведения из потустороннего мира.

- Моему терпению пришел конец... Если вы, люди, не гнушаетесь того, чтобы звать в помощь бога и испытывать его терпение, вы пожалеете о том, что не восприняли меня всерьез!..

Произошедшее далее можно было описать только одним словом. Бойня. 

Двадцать, или около того, грабителей, не смогли сделать ничего, чтобы защититься. За минуту выросла такая гора трупов, что не нужно было других слов, чтобы описать, насколько разрушительной была атака Анджелины.

Уже похитив девушку, они вдруг увидели еще одну восхитительную в простоте достижения цель: купчиха с единственной охранницей. Их жадность не имела границ. Из-за жадности же и из-за того, что они недооценили Анджелину, они и проиграли. В конце концов, их молитва обратилась против них.

Анджелина вздыхает. Она по горло сыта всем этим, несмотря на то, что на битву у нее ушла всего минута и не так много сил.

- Черт... Ненавижу это. Ненавижу, когда приходится убивать людей...

Убрав кровь с меча, Анджелина возвращает его в ножны. После этого она вынимает кляп изо рта девушки и снимает веревки, которыми были связаны ее руки и ноги.

- Ты в порядке?

Девушка закашливается, а затем произносит: 


- С-спасибо тебе... огромное...

Девушка смотрит на красные следы на коже, которые остались от веревок. Она красива. Ее светлые волосы, цвета платины, немного испачкались, но все равно блестят на солнце, а ее кожу не тронул загар.

- Как они тебя поймали?

- Ну...

Девушку зовут Селена.

Она говорит, что является дочерью Лорда Болдора. Селена как раз проверяла свои владения, когда узнала о том, что ее отец заболел и находится на смертном одре. Когда она села на лошадь и помчалась домой, на нее напали разбойники.

Судя по всему, проблема была в том, что у нее с собой было всего несколько стражей. К тому же, она предпочла ехать верхом на лошади, вместо того, чтобы поехать медленнее, но в повозке. После того, как люди выскочили из засады и убили всю охрану, ее схватили, она даже не смогла сопротивляться.

- Мерзость. Теперь, когда все это произошло, я не успею увидеть отца в последний раз, даже если буду гнать изо всех сил.

Селена сжимает кулаки. Она не плачет, но изнутри ее переполняют злость и печаль.

- Ты хочешь увидеть отца?

- Да, но... Теперь уже не получится. У меня нет лошади, и даже если я побегу в Болдор, это займет дня четыре, не меньше... Значит, так решила судьба.

Селена пытается улыбнуться, сделать вид, что все в порядке. Анджелина же, разозлившись, хватает ее за руку и тянет вверх, заставляя встать на ноги. Голубые глаза Селены распахиваются от удивления.

- А... Простите, леди Анджелина?..

- И вы говорите, что вы в порядке?! Он ваш отец! Нельзя сдаваться и винить во всем судьбу!

Анджелина поднимает Селену на ноги и ведет ее к повозке, на которой их ждет купчиха.

Она так внезапно прыгает на повозку, что женщина подпрыгивает от испуга.

- Эй, не пугай меня так! Что случилось? Где грабители?

- С ними покончено. Я заплачу за все товары, которые вы планировали продать, а так же оплачу налоги. Вы не пожалеете, так что, пожалуйста, давайте вернемся обратно?

- Ч-что? Почему? Что случилось?

Купчиха смотрит по очереди то на Анджелину, то на Селену. У девушки от удивления открыт рот, она до сих пор не понимает, что происходит. Анджелина, прижимая девушку ближе к себе, объясняет:

- Эта девушка хочет увидеть своего отца. Он болен. Пожалуйста, прошу вас...

- ...Я понимаю. Значит, говоришь, покроешь все расходы?

- Верно.

Вздохнув, купчиха направляет повозку обратно. Они едут назад, чуть быстрее, чем раньше.

Плечи Анджелины поникли.

Если они планируют добраться до Болдора, то она уже не сумеет уехать в Торнелу. И снова не увидит Белгрифа. Хотя, она почти уверена, что он не обрадовался бы, брось она Селену одну в беде.

Селена плачет. Она действовала решительно, топила внутри эмоции, а теперь плачет на руках у Анджелины.

Та вздыхает.

"Извини, пап. В следующий раз мы с тобой точно увидимся".

Повозка спускается вниз по горной дороге.



Моя дочь отправилась в столицу, захотев стать авантюристом и достигла S-ранга Глава 4.1 


Когда лето уже в самом разгаре, Белгриф получает дли-и-и-инное письмо от Анджелины. Судя по всему, она решила в одном письме написать вообще все, что не могла рассказать до этого.

Белгриф пробегается глазами по тексту, а затем еще раз, внимательно и не спеша прочитывает письмо от начала до конца.

- Наверное, следовало научить ее тому, как писать без ошибок...

Ошибок куча, а почерк такой, что не сразу не разберешь. Но письмо переполнено эмоциями, в нем все, что ей хотелось сказать.

"Она действительно старается изо всех сил.."

Белгриф ловит себя на том, что смеется в голос, читая про ее попытки попасть домой, но потом, вспомнив, как он сам расстроился, когда она так и не смогла приехать, хмурится.

Ему становится немного грустно от того, что она так легко справилась с Виверной и Гигантскими Муравьями. Получается, что с такой силищей, как у нее, бОльшая часть тех знаний, которые он ей передал, окажутся бесполезными.

Но ему все равно нужно было что-нибудь написать в ответ, так что он решается.

Белгриф медленно, подбирая слова, пишет ответное письмо.

Он не хочет, чтобы она скучала по дому, к тому же, из-за того, что до этого ее письма больше походили на краткие записки, Белгриф не писал на них ответы. Но после того, как он получил настолько развернутое послание, он старался написать достойный ответ.

Он описывает какие-то недавние события, которые произошли в деревне, свои мысли и размышления, хвалит ее. Как только Белгриф заканчивает письмо, он запечатывает его и потягивается. Затем встает и выходит на улицу.

Поздний вечер.

Свет от звезд освещает окружающие его вещи, но все же темно.

Во дворе его дома растет дерево, а с его веток свисают бруски дерева, привязанные веревками. Их около тридцати, или больше.

Белгриф становится в середину и, достав из ножен меч, с которым никогда не расстается, легонько ударяет одну из деревяшек.

Брусок отклоняется, а затем возвращается обратно, притянутый веревкой, на которой висит.

Белгриф бьет еще раз, и еще, задевая остальные бруски.

Деревяшки меняют траекторию, а затем возвращаются на место, тянутся к Белгрифу. Он уворачивается от них, блокирует удары, отражает их. 

Слишком темно, поэтому Белгриф не может полностью довериться своему зрению, но ему все же удается избегать удара каждой из них, причем, деревяшки бьют с разными интервалами. Он справляется даже с теми из них, которые меняют свою траекторию из-за столкновения с остальными.

Постепенно скорость брусков снижается, расстояние, на которое они откланяются, становится короче, и они останавливаются.

- ...Я заржавел.

Белгриф бьет себя по плечу, которое все же было задето деревяшкой.

"Нельзя допустить, чтобы Анджелина надо мной посмеялась".

Белгриф снова раскачивает деревяшки. Теперь такая тренировка становится для него ежедневной рутиной, и он вспоминает те дни, когда тренировался, чтобы стать искателем приключений.

На следующий день он морщится, получив по заслугам:все мышцы болят от вчерашнего напряжения, но он все равно выходит в поле.

- Проклятье, и правда заржавел...

Его не успокаивает тот факт, что мышцы болели только на следующий день после тренировки, а затем пришли в норму.

В конце концов, он сам смеялся с остальными фермерами его возраста над тем, что, когда мышцы болят два дня подряд после тренировки - это уже старость. Так что, его тело еще в форме.

"Нужно вернуть свои инстинкты".

"А для этого нужна настоящая битва".

Несмотря на то, что он уже перешел рубеж сорокалетнего возраста, он по-прежнему искал для себя вызов, как мальчишка. Может быть, его так вдохновили подвиги Анджелины, что он забыл про возраст? Белгриф размышляет над этим, почесывая бороду.

Он стирает пот со лба и продолжает работу в поле, когда к нему подбегает Бёрнс.

- Мистер Бел, вас папа зовет.

- Керри?

Когда Бёрнс притаскивает его на то место, где находится Керри, Белгриф видит, что тот сидит с задумчивым и серьезным выражением на лице. Рядом с ним сидит местный священник, Морис, а также несколько деревенских лесорубов.

- Что случилось? К чему собрание?

- Видишь ли, Бел... Кажется, в лесу рядом с деревней появились магические твари.

Белгриф подумал то же самое в тот раз, когда они с детьми пару дней назад ходили в горы. Кажется, теперь звери стали появляться чаще. 

Он перестал водить детей в горы с тех пор, но твари, судя по всему, добрались до районов рядом с деревней. Белгриф хмурит брови.

Получается, дровосеки были теми, кто встретил тварей. Все это время им удавалось отгонять их, но теперь возвращаться в лес опасно, пусть даже количеством мужчины превосходят зверей.

- Мы перестраиваем церковь к осеннему фестивалю, а еще школу скоро будем строить, слыхал? Нам древесина нужна, без нее работа не продвинется.

- Слушай, Бел, нам действительно неловко спихивать на тебя всю работу, но мы сами просто не справимся с...

Бел поднимает вверх ладони, останавливая этот поток слов.

- Не нужно ничего объяснять. Как выглядело животное?

- Серый волк. Мы только одного видели, но, может, их там целая стая, кто знает.

Белгриф кивает и переводит взгляд на отца Мориса.

- Отец, могу я попросить вас подготовить пару защитных талисманов на всякий случай? Мне бы хотелось, чтобы вам помогали защищать деревню по ее границе с помощью магии.

- Я понял вас, - кивает отец Морис.

- Эй, Бел. Ты правда справишься один? У нас есть люди, если захочешь взять кого-то с собой, они не очень-то умеют драться, но...

- Да, мы тоже привыкли работать в лесу...

Белгриф смеется и отклоняет предложение. Если бы они тоже были бойцами и могли бы прикрыть ему спину, это одно, а заставлять не обученных людей помогать ему - это другое. Все могло закончится хуже, чем если бы он пошел один. 

- Все в порядке. Просто сосредоточьтесь на том, чтобы защитить деревню, - говорит Белгриф.

- К тому же, я как раз думал о том, что мне пора хорошенько размяться, - кровожадно ухмыльнулся он.

Увидев лицо Белгрифа, мужчины судорожно сглотнули.

Белгриф, вернувшись домой, переодевается в одежду поудобнее. Он берет меч и заполняет поясную сумку полезными вещами, которые могут пригодиться.

- Ну что ж... Пошли.
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Покинув дом, он направляется в лес. Деревня Торнела располагается на восточной части горы. Густой лес устилает подножье горы и расширяется дальше. На восток от Торнелы расстилается равнина с несколькими деревьями. Они расположены так редко, что это едва ли можно назвать лесом.

Когда он входит в лес, Белгриф замечает, что воздух странно холодный. Холоднее, чем в прошлый раз, когда Белгриф водил детей в лес. Это очень странно - такая погода в середине лета.

- Хм-м-м...

Держа в уме образ магической твари, Белгриф проходит глубже в лес, внимательно оглядывая все, что его окружает.

Затем, когда он начинает все отчетливее ощущать чужое присутствие, он видит  животное, стоящее на уступе над ним. Похожий на волка зверь с серебристым мехом, окруженный холодным воздухом, Ледяной Хаунд.

- Как я и думал... С севера пришел, дружок?

Белгриф достает меч.

Ледяной Хаунд - это зверь ранга С. Внешне его можно описать как огромного серебристого волка, который постоянно излучает холодную ауру и способен атаковать с помощью дыхания. Он гораздо опаснее, чем магические звери ранга Е, которые здесь обычно появляются. Он на уровень выше.

Магических животных, рожденных под именем Серых Хаундов, привлекала мана, испускаемая Ледяным Хаундом. Так предполагал Белгриф. Менее сильные магические звери прибивались к более сильным, это не было редкостью. В конечном счете они могли даже создать колонию.

Ледяной Хаунд воет. Окружающие его звери атакуют Белгрифа.

Горсть Серых Хаунтов прыгает на Белгриф из-за деревьев.

Белгриф нагибается и сначала разрезает пополам ближайшего из волков, а затем, крутанувшись на протезе, убивает еще одного за ним. Затем он делает прыжок, отталкиваясь левой ногой.

Даже после того, как он потерял ногу и поставил протез, Белгриф продолжал тренироваться.

Теперь он может пользоваться этой ногой, чье преимущество состоит в том, что она не чувствует боли, на полную катушку, делая вещи, которые не были возможны, будь у него здоровая нога. То, как он контролирует свое тело, превосходит контроль кого-то со здоровыми конечностями.

Белгриф двигается мягко, уничтожая всех Серых Хаундов один за другим. Затем он поднимает взгляд на Ледяного.

"Такой спокойный, сидит и смотрит на всех сверху вниз".

Ледяной Хаунд воет еще раз. Кажется, он понял, что Белгриф - это враг, которого стоит убить, а не просто позабавиться охотой.

Рванув вперед как снежная лавина вниз по горе, он спрыгивает с того места, на котором сидел. Его ледяная аура морозит воздух вокруг, а сам он несется вперед как суровый северный ветер. Землю затягивает ледяной коркой, ветки деревьев серебреют от инея.

- Грррр... Рррр... Ррррр...

Ледяной гавкает и атакует ледяным дыханием. Белгриф легко уворачивается.

Хаунд использует эту атаку для того, чтобы спрятаться самому, и теперь он выпрыгивает из ледяного тумана прямо на Белгрифа. Его острые зубы и клыки блестят, будто сделанные изо льда.

Будто бы предсказав и этот маневр, Белгриф двигается в сторону, и двое врагов пролетают мимо друг друга. В этот самый момент Белгриф бросает маленький шарик, который он успел достать из своей сумки. Пасть Ледяного Хаунда открыта - он пытался укусить Белгрифа сразу после атаки - так что волк инстиктивно глотает шарик.

Ледяной Хаунд начинает мучительно кашлять. Шар оказался таблеткой, сделанной из смеси разных веществ с сильным вкусом, например, лука и перца чили.

- Понятно, значит, на ранге С это тоже работает.

Белгриф бормочет себе под нос. Он тут вроде как экспериментирует.

Потеряв ногу, Белгриф по-прежнему оставался искателем приключений, только теперь он участвовал в других битвах. Иными словами, работал головой.

Продолжая реабилитацию после замены ноги протезом, он изучил огромное количество книг, энциклопедий и документов о магических существах, и также записи о предыдущих битвах с ними. Он постоянно придумывал различные способы контратак, лучшие способы сражений, учился выкручиваться с помощью знаний.

Он помнил про Ледяного Хаунда все, что нужно было помнить. Он бился с ними много раз со времени возвращения в Торнелу. Впрочем, это был первый раз, когда он использовал шар из перца в реальности.

"Кажется, я не вовремя предался воспоминаниями".

Белгриф как раз раздумывал над тем, какой следующий шаг предпринять, роясь в сумке в поисках подходящешл инструмента, когда вспомнил о том, что недооценивать подобного противника - худшее, что можно сделать в бою. Он потряс головой, отгоняя лишние мысли.

Ледяной, взбесившись, бросается на Белгрифа. Кажется, его глотка горит огнем, так что он больше не может извергать ледяное дыхание, но несмотря на это, он все равно продолжает преследовать Белгрифа. Что еще ожидать от зверя ранга С?

И все же, такая нехитрая атака по прямой против Белгрифа не сработает. 

"Тебе бы остудить голову, дружок. А еще зовешься Ледяным Хаундом..."

Крутанувшись в сторону, Белгриф почти уходит от атаки, но у него получается в тот же момент поднять меч и сделать им движение вниз. Его меч блестит в воздухе и отрубает Ледяному Хаунду голову. Тело зверя продолжает двигаться само по себе, врезается в дерево, а затем наконец падает на землю. Его холодная аура, которая берет свое начало из маны, растворяется окончательно, и воздух наконец приобретает более подходящую для лета температуру. Лед, покрывавший землю, тает в мгновение ока, и Белгриф хмурится, ощущая, как жарко стало телу.

"Мда, а тело-то меня подводит".

Белгриф не чувствует других зверей поблизости. После того, как он победил Ледяного Хаунда, ни один зверь не сунется близко к нему, чтобы атаковать.

Белгриф решает, что, пока у него есть такая возможность, он должен поживиться шкурой животных, их мехом, и достает нож для свежевания. У Ледяного Хаунда серебристая, красивая шкура. Если принести ее в дар какой-нибудь деревенской девушке, которая собирается замуж, то ее семья будет очень благодарна. 

Белгриф думает про себя, что на такие его действия его точно вдохновила дочка. Он улыбается.



Моя дочь отправилась в столицу, захотев стать авантюристом и достигла S-ранга Глава 4.3. 


- Апчхи! 

- Что такое? Ты простудилась, Милли? 

- Нет... Этот кондиционер в магазине слишком хорошо работает! Там было слишком холодно. 

- Перепад температур слишком сильный. Наверное, это не очень хорошо для моего здоровья. 

Команда Анджелины, состоящая из трех человек, спускалась вниз по дороге к Орфену, жалуясь на кондиционер нового ресторана, в который они ходили.

В конце концов, после того, как Анджелина спасла Селену и отвезла ее обратно в Болдор, она вернулась в столицу.

Селена успела повидаться с отцом, пока тот был еще жив, и, будучи не в состоянии выразить свою благодарность полным образом, она планировала приготовить празднество в честь Анджелины, но та отклонила ее предложение и уехала сразу после ужина.

С теми тремя днями, что у нее остались, она не смогла бы добраться до Торнелы и вернуться обратно.

Так что вместо этого она вернулась в столицу и провела остаток времени за написанием письма. До сих пор, когда бы она ни писала письмо, всегда было слишком много того, о чем ей хотелось бы написать, так что она старалась сокращать свои мысли, из-за чего письмо больше напоминало записку, но в этот раз она решила высказать все, что было у нее на душе.

Из-за этого она попала в порочный круг из написания, стирания написанного, дополнения написанного, редактирования написанного... Так что на то, чтобы закончить письмо, у нее ушла целая неделя.

К тому времени ее отпуск подошел к концу.

И теперь она была занята тем, что ее посылали на одно сложное задание за другим, без передышки.

До вчерашнего дня она была в портовом городе на западе, Элбрене, чтобы уничтожить Кракена, огромного магического морского осьминога. Завтра она направится на восток. Она действительно все время занята работой и путешествует повсюду. Хотя, ей не приходится выбирать между всеми запросами, который ей поступают, потому что другие бойцы, ниже рангом, с такими заданиями просто не справились бы.

Но несмотря на это, у нее есть целый выходной. Конечно же она не успеет добраться до Белгрифа за такое короткое время, но ей все равно нравится проводить время с друзьями и командой, с Миллиам и Анессой.

"И все же, у меня едва хватает времени чтобы тратить деньги, которые я зарабатываю... Хотя, я даже не знаю, на что мне хотелось бы их потратить...

Анесса вздыхает. Миллиам смеется.

- Давайте потратим сегодня целую кучу денег! И не забудем зайти в тот магазин сладостей, про который я вам рассказывала уже тысячу раз!..

- Не можем же мы потратить все деньги на сладости... Энджи, а тебе чего хотелось бы?

- Тоже чего-нибудь сладкого.

- Ладушки, двое против одной. Поехали!

Миллиам, счастливо улыбаясь, тащит за руки этих двоих.

Магазин сладостей находится внутри огромного здания на главной улице. Кажется, будто его недавно построили, потому что магазин выглядит очень чистым. Сладости можно купить, сложив те, что вы выбрали, на поднос, и затем пройдя к кассе. Их можно съесть здесь же, а можно просто взять с собой.

Глаза Анджелины и Миллиам горят огнем, стоит девушкам увидеть весь ассортимент. И хотя Анесса стоит между ними, не выказывая особого энтузиазма, все равноо ясно, что к сладостям она не равнодушна, потому что видно, как она сглатывает слюну, набежавшую от вида деликатесов.

- Ух ты, все такое красивое! Готова поспотрить, это просто вкуснотища!

- Милли... Мне кажется, у нас нет другого выбора, кроме как опустошить весь магазин!..

- Отлично! Сделаем все, что сможем!

- Эй, не перестарайтесь, вы двое...

Анджелина и Миллиам систематично наполняют поднос сладеньким. Все еще делая вид, что происходящее вокруг ей не интересно, Анесса выбирает несколько десертов, которые радуют глаз. Ну и что, что их команда состоит из воинов от ранга S до ранга ААА, они по-прежнему молодые девчонки.

Заплатив огроменную сумму денег, девушки выбирают столик, на который можно сгрузить эту гору сладостей. Глаз продавца нервно подергивается.

- Может, мы переборщили?

Хлопая глазами, Миллиам смотрит на гору перед собой. Анджелина мотает головой из стороны в сторону.

- Нормалек. Давайте чаю попросим.

Заказав травяной чай, они вгрызаются в сладости. Лица Миллиам и Анджелины выражают полнейший восторг.

- М-м-м, вкуснотища!

- Вкусно... Энни, передай мне вот то, пожалуйста.

- Нет, это мое... Но вообще, я очень удивлюсь, если вы двое сможете все это съесть, учитывая, что мы только что обедали.

Анесса, судя по ее виду, в шоке, а Анджелина и Миллиам кивают головой.

- Сладости идут в другой желудок,так ведь? Для дессертов всегда есть место, а, Энджи?

- Да, любая девушка тебе об этом скажет.

Собираясь сказать о том, что это в любом случае звучит странно, Анесса все же решает промолчать и только вздыхает. Но когда она пробует то, что выбрала, она понимает, что здесь действительно вкусно кормят. Анджелина и Миллиам ухмыляются, глядя на ее лицо, полное блаженства и какого-то удивления.

Анджелина что-то бормочет, откусывая от покрытой медом сладости.

- Превосходно... Если бы я могла угостить папу...

- Ага. Жалко, что так все получилось в отпуске, да?

- Ты ведь так и не смогла съездить домой, верно?

- Да... И я не знаю, когда у меня будет следующий отпуск... Нет в мире справедливости, скажу я вам... Апчхи!

Анджелина грустно смотрит на сладости, которыми девочки набивают щеки. Анесса и Миллиам смотрят друг на друга и грустно улыбаются. Анесса решает заговорить первой, пытаясь утешить Анджелину.

- Но ведь девушка, которую ты спасла, оказалась дочерью графа Болдора, так?

-... Какой такой граф Болдора?

- Э? Он очень могущественный лорд, Даже Торнела - часть его земель. Удивительно, что ты смогла завязать такое знакомство с одним из самых влиятельных аристократов на севере.

- Плевать мне на это... Но я рада, что Селена увидела своего папу.

- Понятно...

Лицо Анессы чтуь розовеет, ей стыдно, что она сказал нечто настолько расчетливое, не подумав. Хотя, для искателя приключений не так уж странно думать о таких возможностях.

- Но! - Анджелина быстро глотает сладости, запивая их травяным чаем.

- Я точно доберусь до дома в следующий раз!.. Учитывая то, как я выполняю задания одно за другим, причем успешно, гильдия не будет против моего отпуска. Тьфу-тьфу-тьфу... Энни, Милли, вы двое должны поехать со мной в следующий раз.

Анесса мотает головой, а Анджелина нерешительно смеется.

- Ты должна подумать и о наших чувствах... Хотя, меня все устраивает.

- Я могу путешествовать по всему миру и есть самые вкусные вещи, так что от меня вы жалоб не услышите!

Чтобы получить еще один отпуск, Анджелина соглашается на любое задание и успешно завершает каждое их них. Она завершает их со скоростью, которая превосходит скорость всех остальных бойцов. План Анджелины состоит в том, что пока она продолжает набирать очки и коллекционировать победы, для гильдии будет по-прежнему сложно отказать ей в просьбе насчет отпуска.

Золото - первая причина, по которой искатели приключений берутся за очередной заказ, и сейчас Анджелина не испытывает в нем недостатка. Ее снаряжение уже достаточно хорошее для того, чтобы ей не были пока нужны новые вещи. Так что она тратит деньги на вещей типа сладостей, но еще больше денег капают ей на счет, так что она не может придумать, на что их потратить.

Анесса вдруг что-то бормочет - похоже, ей в голову пришла идея.

- Если мы сами не знаем, куда их потратить... то было бы неплохой идеей отдать часть детскому дому.

- Да, точно! Сестра обрадуется!

Миллиам соглашается.

Не слыша ничего об этом раньше, Анджелина задумчиво наклоняет голову.

- Детский дом?..

Анесса чешет щеку и сухо улыбается.

- Ну, эм... Мы выросли в церковном детском доме.

- Сестра для нас была вроде как вместо мамы... Так что у нас нет отцов.

- Верно. И мы стали искателями приключений, потому что нам ужасно нужны были деньги, разве нет?

- Точно! Первая команда, к которой мы присоединились, тоже была из приюта!

- Хотя, сестра была против.

Анесса хихикает, а Миллиам смеется, а затем выбирает еще несколько конфет.

Анджелина щурится, думая о том, насколько мало она знает о своих подругах. Она понимает, что не знает о них практически ничего. Про себя она тоже мало что рассказывала.

- Меня бросили, а папа нашел меня в горах...

- А?

- Воу, рассказывай!

Анесса и Миллиам придвинулись ближе, желая послушать историю.

"Я расскажу им все о себе. Про деревню, про папу, про себя..."

"А затем буду слушать про них. Про то, какими они были, когда были совсем маленькими. Про детский дом. Про сестру".

"И закажу еще травяного чая".



Моя дочь отправилась в столицу, захотев стать авантюристом и достигла S-ранга Глава 5. 


Летняя жара медленно спадает, и начинает ощущаться присутствие осени.

С тех пор, как уничтожил Ледяного хаунда, Белгриф ходил в лес и горы несколько раз, и победил еще нескольких серых хаундов. Когда он убедился, что больше магических зверей, типа серых хаундов, которых привлекала мана, испускаемая Ледяным, не было, дровосеки смогли вернуться в лес и работать как обычно: срубая деревья и перетаскивая их к деревне, распиливая бревна, отстраивая церковь для подготовки к осеннему фестивалю, и начиная работать над проектом школы, которая стояла бы рядом с церковью. В планах церкви -сосредоточить максимум внимания на обучении детей.

Приближается осень, и растения в горах начинают плодоносить в изобилии.

Так как Белгриф уже убедился, что вокруг нет рыскающих в поисках добычи магических тварей, он снова начинает водить детей в горы, чтобы собирать виноград, грибы, акебию, горную бруснику и другие дикие плоды. 

- Несмотря на то, что этот гриб выглядит очень похожим вот на тот, смотрите, если вы разломаете его пополам, будут видны черные точки внутри. Это означает, что он ядовитый. Не ешьте его, хорошо?

- Дядя Бел, а что насчет этого?

- Цвет его заставляет подумать, будто он ядовитый, но на самом деле он съедобный и очень вкусный. Так, теперь пусть каждый откусит малюсенький кусочек от этого ядовитого гриба, чтобы запомнить его вкус. Только не глотайте, хорошо? Если вы запомните его вкус, в будущем сможете избежать отравления.

- Да!

- Вкусно, хотя и ядовитый.

- Ага, вкусно!

- Помните, что нельзя глотать.

- Мы зна-а-аем!

С корзинами, переполненными всякой всячиной, группа спускается с горы. Настроение у ребят отличное. Они не покрылись потом, залезая на гору, как это обычно бывает летом. Их одежда, правда, еще немного липнет к коже, зато дует освежающий ветер и от этого прохладно.

Вернувшись в деревню, дети бегут обратно в дом, несут в руках урожай. Им хочется, чтобы их похвалили, чтобы семья гордилась ими.

Белгриф провожает детей улыбкой.

- Так, а теперь возвращаемся в поле...

Вернувшись домой, Белгриф переодевается в рабочую одежду и идет на задний двор.

Поле там покрыто картофелем. Летние овощи растут не так быстро, как раньше, но они по-прежнему приносят плоды.

Он пропалывает траву и выкапывает несколько сладких картофелин, чтобы избавить их от ростков перед повторной посадкой. Он радуется, увидев, что репа и зелень, которые он посадил, проросли и дали побеги.

- Земля здесь стала очень плодородной.

Год за годом Белгриф медленно расширял свое поле.

Ту его часть, на которой он теперь работал, он начал начал обрабатывать года три назад. Сначала почва была очень твердая и ростки не могли пробиться сквозь нее, поэтому их практически сразу съедали жучки, но его упорство и тщательная забота вернулись к нему сторицей, так что теперь он мог свободно выращивать овощи хорошего качества.

Проверив все поле и работая над тем, что нужно было сделать в первую очередь, Белгриф съедает несколько ягод брусники, которую собрал в горах. Он ест их и это напоминает ему об Анджелине.

- Все же, она любит ягоды... А в столице они наверное только в виде варенья.

Горная брусника кисло-сладкая и вкусная, но ее очень мало. По соседству с Орфеном брусника не растет, так что они продают только консервированную в сахаре или сухую.

Жители деревни тоже делали заготовки из дикой брусники, но Анджелина любила свежесобранную ягоду. Ее счастливое выражение лица, когда она ела ягоду, веселило Белгрифа.

"И когда она приедет домой?.."

Он редко думал об этом, на самом деле, потому что прошло уже пять лет с тех пор, как она уехала. Нет, если честно, он об этом думал, но всегда подавлял эти мысли. Но с тех пор как Анджелина написала о том, что хочет приехать домой, Белгриф не мог не думать о ней. Ему было одиноко.

"Я настоящая курица наседка, не правда ли... Если уж сам себе в этом признаюсь..."

Сухо улыбаясь, он поглаживает бороду, когда вдруг слышит звонкий голос на улице, который кричит "Извините!"

Удивленный, Белгриф поднимается на ноги.

Голос Белгрифу незнаком. Но кажется женским.

Белгриф выходит на крыльцо, гадая, кто это может быть, и видит девочку. Она хорошо одета, видно, что одежда хорошего качества, и стоит она гордо.

Ей около семнадцати или восемнадцати лет. Ее планитинового цвета волосы завязаны в большой пучок. Лицо у нее красивое и вроде как она из знати. Хотя, Белгрифа смущает меч на ее талии.

Она на голову ниже Белгрифа. Белгриф - мужчина довольно высокий, так что для девушки у нее очень высокий рост.

Несмотря на то, что Белгриф несколько растерялся гостье, которую никогда не видел, он ведет себя дружелюбно и приветствует ее.

- Привет. А ты кто такая?

Девушка чуть расслабляет напряженную спину и старается вести себя дружелюбно.

"Несмотря на тот факт, что посещение человека без предварительного сообщения ему об этом может считаться плохими манерами, мне бы хотелось, чтобы вы простили мне мою грубость. Правильно ли я  понимаю, что это - обиталище некого сэра Красного Великана Белгрифа?

- К-красного великана?.. Ну, да, я Белгриф конечно, но...

Белгриф немного смущен тем, что не понимает, о чем она говорит... какое-то странное прозвище... Но он чувствует, что она пришла к нему не просто так. В голосе девушки звучит уважение.

- Теперь я понимаю. С таким великолепным цветом волосы, как у вас, прозвище Красного Великана удивительным образом подходит вам.

-... Вы, кажется, что-то не так поняли...

- Разве в этой деревне множество людей с именем Белгриф?

- Ну, насколько я знаю, Белгриф тут только один, и это я, но... Красный великан?

Он не помнит, чтобы его так называли. Кто бы смог вообще придумать такое прозвище?

Белгриф задумался. На лице девочки - любопытство.

- Ну, я слышала, что сэр Белгриф - отец искателя приключений S ранга Черноволосой Валькирии, Леди Анджелины, так что...

Белгриф хлопает глазами, приоткрыв рот.

- О... Да-да, Анджелина - моя дочь...

Белгриф теряет всю уверенность к концу предложения.

Его дочь - вот кто искатель приключений уровня S. Именноэтим он должен, казалось бы, гордиться, но это по-прежнему звучит как чья-то шутка и не кажется настоящим. Он думает, что ему было бы неловко сказать это вслух.

Но девочка кивает головой, бормоча себе под нос: "Так я и думала!"

Судя по всему, оба не особо представляют, о чем говорит каждый из них, и Белгриф решает сосредоточиться на том, кто эта девушка, стоящая перед ним. Он открывает рот и произносит:

- Эм... так, значит, вы - кто?

Девочка вдруг подносит руку ко рту, будто бы задумалась.

- С моей стороны так некрасиво забыть представиться! Я прощу прощения за то, что заставила вас ждать. Я известна как вторая дочь графа Болдора, Саша Болдор.

Белгриф прибывает в шоке после ее слов. Он тут же опускает голову.

- Дочь самого лорда пришла ко мне... Простите, я не знал, кто вы, и был невежлив с вами...

- Нет-нет-нет! Поднимите голову, пожалуйста! Леди Анджелина - невероятный благодетель для всего Болдора! Вы такой же, раз являетесь отцом этой девушки!

- П-понятно... Ну, не думаю, что нам стоит и дальше разговаривать на улице, так что...

Белгриф, по-прежнему пребывая в шоке, вускает Сашу в дом. Он заваривает чай и накрывает на стол: горная брусника, виноград, акебия.

- Вам не нужно так стараться, я уже очень благодарна за ваше гостеприимство.

- Нет-нет, пожалуйста, угощайтесь!

Саша дружелюбно улыбается и кивает. Несмотря на то, что она - дочь аристократа, девушка ведет себя очень стеснительно, думает про себя Белгриф. Он также не слышал ничего о том, что Анджелина как-то помогала Болдору. Что же она сделала?

Наблюдая за Сашей, котторая угощается ягодами, Белгриф снова заговаривает:

- Так по какому же делу вы пришли сюда, Леди Саша?

Саша вдруг поднимает голову, будто бы, наслаждаясь ягодами, она совершенно забыла, что не одна. Покраснев, она кашляет и стараестя сделать вид, будто все в порядке. Затем снова кивает.

- Сэр Белгриф, Леди Анджелина спасла мою младшую сестру Серену Болдор от грабителей, а затем отвезла ее к нашему отцу, графу Болдору, который был болен и прикован к кровати. Не могу найти слов, чтобы выразить ей свою благодарность.

- Прикован к кровати?.. Граф Болдор в порядке?

Саша улыбается, но улыбка ее невеселая.

- Он покинул нас, отправившись к Королю Богов, после того, как увидел в последний раз Серену. Он ни о чем не жалел.

- Понимаю... Да благословит его божественная защита Виены.

- Спасибо.

Двое крестятся. Саша кивает и продолжает.

- В тот раз я, к сожалению, была вне дома, преследовала одну магическую тварь, так что не смогла встретиться с Анджелиной лицом к лицу, однако, когда ей предложили награду, она отказалась от нее, и сказала, что если мы действительно хотим ее наградить, то нам лучше дать этот подарок вам, ее отцу, сэру Белгрифу.

- Понимаю...

Так значит, когда она писала в своем письме о девочке, которую она спасла от бандитов и привезла к отцу, она имела  виду дочь графа Болдора. Белгриф понимал, что она не сможет не похвалиться в письме, но конечно же он был рад, что его дочь совершила нечто столь благородное. Он легко улыбается.

Саша достает небольшой мешочек из кармана и кладет его на стол. Из него доносится звяканье монет.

- Здесь сотня золотых монет.

- Сотня?!

- Мы очнеь смущены тем фактом, что можем заплатить вам столь мало, но весь замок сейчас в совершенном раздрае...

Саша скромно опускает глаза. С одной лишь только золотой монетой жители Торнелы смогли бы жить, ни в чем себе не отказывая, целый год. Белгриф спешно возвращает мешочек с деньгами обратно.

- Нет нужды так смущаться. Я бы со стыда сгорел, если бы взял у вас эти деньги.

- Что вы такое говорите?! Сотня золотых за жизнь Серены - это слишком дешево, чтобы быть достойной платой! Если вы не примете эти деньги, семья Болдор навсегда запятнает свою честь несмываемым пятном позора!

Они так и передают этот мешок друг другу, пока Белгриф наконец не принимает монеты, измученный настойчивостью Саши.

Он понятия не имеет, на что ему тратить такие деньги. Если бы здесь была столица, это была бы совершенно другая история, но Торнела - деревня, далекая от столицы. Купцы, которые приезжают сюда, по большей части, независимы экономически, так что почти вся торговля здесь ведется путем обмена. В деревне есть много жителей, которые в жизни не видели золотой монеты.

И хотя закончилось все тем, что Белгриф взял деньги, он решил, что раз это награда Анджелины, то он сохранит их и отдаст их ей, когда она наконец вернется домой. До тех пор он не возьмет оттуда ни монетки. Хотя, и причин-то для этого он представить не мог.

Он ожидал, что Саша поедет домой, после того, как отдаст ему подарок, но вместо этого она наоборот придвинулась ближе, будто бы настоящий разговор начинался только сейчас.

- Я слышала, сэр Белгриф, что вы научили Анджелину владеть мечом и привили ей основы искусства воина и искателя приключений!

- Да, это верно... Хотя, она тогда была совсем малышкой.

- Мне стыдно признаваться в этом, но я тоже искатель приключений, хотя и очень слабенький. У меня всего лишь AA ранг, и мне неловко просить, но...

Хотя Белгриф думал о том, что большинство искателей приключений проводят всю жизнь, так и застряв на уровне C или В, причем, в этом не было абсолютно ничего такого, чего можно было бы стыдиться, он никогда особо над этим не задумывался. Должно быть, девушка перед ним привыкла иметь высокие запросы.

Саша ерзает на стуле, прежде чем прямо посмотреть Белгрифу в глаза, будто бы набираясь решимости для чего-то. Белгриф инстинктивно выпрямляет спину, в ответ на ее требовательный взгляд.

- Сэр Белгриф!

- Да?

- Я безусловно понимаю, насколько нагло прозвучит моя просьба, и все же... Я, Саша Болдор, прошу вас, сэра Красного Великана Белгрифа, научить меня владению мечом! 

Саша глубоко кланяется.

Белгриф несколько мгновений колеблется - кажется, она хотела бы сразиться с ним. Если дело только в этом, то все в порядке. В качестве зарядки - самое то. Но кто же все таки дал ему прозвище - Красный Великан?

Белгриф сухо улыбается.

- Сомневаюсь, что я достаточно хорош для того, чтобы учить других, но... Если вы хотите попробовать, то я к вашим услугам.

Саша подняла голову и посмотрела ему в глаза. Ее взгляд лучился счастьем.

- Благодарю вас!

- Тогда пойдемте на улицу.

Белгриф выводит Сашу из дома. Погода радует. Солнце на западе, и их тени выглядят вытянутыми.

Саша кладет руки на ножны и рукоять меча на талии Увидев ее позу, Белгриф выдыхает в изумлении. Это красивая поза бойца без лишних движений. Ее можно считать опытным воином.

Интересно.

Белгриф кладет руки точно так же - на рукоять и ножны.

Двое смотрят друг на друга какое-то время, пытаясь измерить дистанцию между собой. Саша медленно, аккуратно приближается к Белгрифу, но тот не делает ничего. Он лишь покачивается из стороны в сторону. Пот течет у нее по лбу.

Пот собирается в каплю, и когда она струится по ее лицу и падает с подбородка, девушка делает первое движение.

Саша резко выдыхает.

Ловкими движениями ног она приближается к Белгрифу в мгновение ока.

Но, наблюдая за каждым крошечным движением, которое она делает, Белгриф в итоге может ответить на ее выпад, поднимая вдруг меч. Он не вытащил его из ножен, так что не было того громкого звука, с которым сталкиваются два меча. Вместо этого звук оказался грубым и глухим, но сильным.

Осознав, что ее первую атаку парировали, Саша тут же принимает позу для второй. Но Белгриф легко блокирует ее нападение минимумом необходимых движений. Затем она атакует в третий раз... И в четвертый...

Сколько же раз столкнулось их оружие?

Искусство владения мечом хорошо обученного человека выглядит как танец. Будто бы рассказывая другому, как правильно двигаться, сражающиеся бегают, прыгают, ходят по кругу, пытаясь достать друг друга мечом.

У Саши быстрый меч, но меч Белгрифа - быстрый и тяжелый. После каждой заблокированной атаки, она кривится от тяжести, которая на нее обрушивается.   К тому же, то, как двигается Белгриф из-за протеза иногда приводит Сашу в замешательство, ведь его движения невозможно предугадать.

В конце концов Саша падает на колени от усталости, и Белгриф касается мечом основания ее шеи. Тяжело дыша, Саша поднимает руки вверх, сдаваясь.

- Я... проиграла... Фу-у-у... Прошу прощения за мои банальные действия.

Белгриф убирает меч, улыбается. Он тоже тяжело дышит, но явно не так, как Саша, чье дыхание выглядит так, будто бы она ранена. Тем не менее, способностей Саши хватило бы для того, чтобы Белгриф проиграл, стоило бы ему чуть ослабить бдительность. И хотя упрямство, присущая людям его возраста, не позволяет Белгрифу показать, как сильно он устал, его сердце по-прежнему бьется очень сильно, и он чувствует, что выиграл практически случайно.

Белгриф заходит в дом, набирает в чашку воды и выносит Саше. Он подает ей воду. Девушка по-прежнему сидит на земле, но уже восстановила дыхание.

Саша выпивает воду залпом, глубоко вздыхает и поднимает взгляд на Белгрифа.

- Большое спасибо... Вашы навыки - это нечто... Как и ожидалось от отца Анджелины и ее учителя...

- Вы тоже были великолепны, Леди Саша. Я восхищен вашими навыками. Если бы я на мгновение ослабил бы свою защиту, я оказался бы в опасности.

- Ну-ну, вы слишком скромничаете. Я надеялась, что мне удастся совершить хотя бы одну атаку, но теперь я смущаюсь собственных глупых надежд... Я мало о вас знаю, так как никогда не слышала о ваших подвигах, но, сэр Белгриф, теперь я понимаю, что вы в свое время были невероятным искателем приключений.

Белгриф видит ее полные обожания глаза. Ощущение, будто они говорят, что он по меньшей мере обладатель ранга S. Белгриф хмурится - ему не хотелось бы разрушать надежды девушки.

- Нет, я был всего лишь ранг Е. Видите ли, как только я начал свою карьеру, я тут же потерял ногу. После этого мне пришлось уйти из профессии. С тех пор я живу здесь, в Торнеле, на отшибе и в одиночестве.

Он показывает Саше на протез, и она сглатывает, широко распахнув глаза.

Белгриф думает, что она, скорее всего, разочарована. Хотя, лучше так, чем всю жизнь переоценивать людей, которые каплю лучше нее в каком-то искусстве. Ей может не понравиться тот факт, что она проиграла человеку ранга E, но через год это сделает ее только сильнее. Она будет черпать из этого вдохновение.

Но вразрез с мыслями Белгрифа, глаза Саши сияют счастьем, когда она берет его за руку. Ее лицо краснеет.

- Какая трогательная история!

- ...Что?

- Даже с искусственной ногой вы смогли стать таким сильным... Сколько же вы тренировались?! И даже после того, как стать таким сильным, вы выбираете не показывать себя миру, а продолжать защищать Торнелу все это время, не так ли? И даже тогда, после стольких лет, вы смогли сами воспитать искателя приключеий ранга S в одиночку! Вы не искали славы и вместо этого сосредоточились на том, чтобы воспитать следующее поколение и постоянно работали для развития этой маленькой деревеньки... Я, Саша Болдор, чувствую себя так, будто сейчас мне открыли сокровенную тайну!

- Нет, я... Ну...

- Вы будете отличным примером для других, когда я расскажу людям об этой истории. Я ведь тоже должна расширять кругозор, а не только гоняться за славой, ведь так? Сэр Белгриф, вы, должно быть, сочтете это дерзостью, но я бы хотела называть вас своим учителем!

- Хей... Леди Саша? Не могли бы вы выслушать...

- Я искренне сожалею о том, что заняла ваше время, мастер! Однажды я вернусь, чтобы снова сразиться с вами!

По-прежнему держа в руках ладони Белгрифа, Саша крепко их сжимает в своих руках, а затем говорит: 


- Теперь я должна идти! - и быстро уходит. Ее манера появлятьсяи исчезать в мгновение ока навевает сравнение с ветром или бурей.

Какое-то время Белгриф просто стоит на одном месте, бледный, и думает о том, что это такое только что было.

Небо окрашено в оранжевый, тени становятся все больше.

К Белгрифу, откуда ни возьмись, подходит Бёрнс.

- Мистер Бел, папа хочет, чтобы вы поужинали с... Что это вы делаете?

- ...Я, кажется, сплю наяву.

Смотря на такого странного Белгрифа, который будто бы спит с открытыми глазами, Бёрнс задумчиво чешет голову.



Моя дочь отправилась в столицу, захотев стать авантюристом и достигла S-ранга Глава 6. 


Анджелина стоит напротив стойки администрации, трещина на которой осталась с прошлого раза.

- ...У вас нет заданий?

Секретарь улыбается, хоть и выглядит несколько взволнованным.

- Верно. На данный момент у нас нет заданий, которые требовали бы помощи человека вашего ранга и, соответственно, всей вашей команды... С заданиями, которые у нас есть, легко справится большинство воинов ранга АА.

Конечно же никакого правила относительно того, что ранг S не может взять подобные занятия не существовало, но работа гильдии состояла также в том, чтобы убедиться, что все задания распределяются максимально справедливо между воинами.

С учетом того, сколько работы выполнила команда Анджелины, на данный момент не было необходимости в том, чтобы отправлять их на задания пониженной сложности.

- Может быть, есть что-нибудь типа каравана, который идет в Торнелу и которому нужна охрана?

- Задания подобного рода не даются воинам ранга S, так что...

- Тогда, можно мне взять отпуск на месяц?

- Нет, это уже чересчур. Мы не можем знать, когда вы нам понадобитесь...

- Ч-черт.

Анджелина, которая уже решила добраться до дома любой ценой, хищно улыбается, глядя на администратора.

Несмотря на это, она сегодня, судя по всему, свободна на весь день. Хотя, этого времени недостаточно, чтобы устроить полноценный отпуск и уехать из города. Что ж, в любом случае она может просто сходить прогуляться и провести время с Анессой и Миллиам.

Она уже разворачивается, чтобы уйти, когда ее взгляд падает на стойку администратора, на которой до сих пор трещина. Анджелина щурит глаза.

- Когда вы собираетесь починить ее? Я могу заплатить за ремонт.

Администратор лукаво улыбается.

- Видите ли, глава гильдии решил оставить все как есть, что-то вроде напоминания о легендарной Черноволосой Валькирии, мисс Анджелине.

- ...Понятно.

"Это ты типа так пытаешься за мной заигрывать, зараза такая?" - думает Анджелина про себя. Хотя, это не особо ее тревожит. Анджелина выходит к Анессе и Миллиам, которые ждут ее в коридоре.

- Ну, как все прошло?

- Результат есть?

- Нет... Они сказали, что у них нет заданий для ранга S. Так что у нас выходной.

Судя по выражению лиц, девушки этого явно не ожидали.

- Так странно, что наше расписание вдруг свободно...

- Да... Чем бы заняться?

- Я собираюсь для начала вернуться домой и переодеться.

Девушки были одеты в доспехи, так как собирались сразу же пойти на задание. Гулять по городу в доспехах, пусть и легких, не особо приятно. Анесса кивает.

- Ты права. Тогда давайте встретимся в пабе, как обычно.

- Ага. Увидимся.

Анджелина отделяется от группы и идет обратно к себе в комнату.

Она снимала комнату отдельно, в маленьком общежитии на углу делового центра Орфена. С учетом ее доходов она могла бы жить в более комфортных условиях, но, кажется, Анджелина была из тех людей, которых не интересует роскошь и излишества. У нее была маленькая комната, в которой все было на своем месте, и ее это успокаивало.

Анджелина переодевается и садится на кровать. Из окна видно, что наступила осень. Деревья вдоль дороги окрашены красным, а солнце уже не светит так ярко.

Растянувшись на кровати, она еще раз перечитывает длинное письмо, которое получила от Белгрифа не так давно. Она улыбается, не в силах побороть ощущение наполняющего ее счастья.

Она аккуратно складывает письмо и убирает его в тумбочку, а затем плюхается обратно на кровать и разглядывает потолок, думая о том, как же ей хочется съесть настоящей горной брусники.

Когда она жила в Торнеле, они всегда собирали бруснику осенью. Белгриф брал ее с собой в горы, и она первым делом всегда искала бруснику. Даже сейчас она помнила, где растут кустики ягоды.

С тех пор, как она приехала в столицу, ей удалось попробовать только высушенную бруснику и бруснику в сахаре, но у у той, ни у другой не было того кисло-сладкого вкуса свеже собранной ягоды. Она совсем теряется в мыслях, думая о том, как отец кормил ее ягодами с руки.

- ...Хочу домой.

В свободные дни типа сегодняшнего она еще сильнее скучала по дому.

Анджелина какое-то время лежит на кровати, глядя в потолок, а затем вспоминает, что Анесса и Миллиам ждут ее. Она поднимается.

- Когда же все-таки я смогу увидеть папу?..

Вздохнув, Анджелина выходит из комнаты.

Главная улица города заполнена людьми.

В Орфене живет очень много людей. Одной причиной для этого является тот факт, что Орфен - важный центр торговли, но с другой стороны здесь также много искателей приключений. Количество людей, которые приходят из соседних городов в Орфен, а затем покидают его, не сравнится с населением самого Орфена. Когда Анджелина приехала сюда впервые, она была поражена количеством людей вокруг.

Через толпу пробиваться сложно, но до паба не так уж далеко. Казалось бы, еще не вечер, а в пабе уже полно народу. Но Анесса и Миллиам уже заняли места, так что Анджелина просто садится рядом.

- Выглядишь несчастной, Энджи.

Миллиам фыркает. Анджелина выпивает стакан воды.

- Не нужны мне такие крошечные выходные.

- Эй, у нас наконец-то есть время отдохнуть, не будь такой букой.

Анесса взволнованно чешет щеку. Анджелина мотает головой, будто бы разочаровавшись в словах Анессы.

- Настоящий выходной у меня будет, когда я поеду домой, а папа примется меня баловать.

- О чем ты говоришь?

- Хочешь, чтобы тебя потискали? Я могу тебя потискать, иди-ка сюда!

Широко улыбаясь, Миллиам разводит руки в стороны. Анджелина дуется.

- Если бы кто-то из вас мог бы заменить папу, Милли... Если ты думаешь, что можешь вести себя как мамочка только потому, что у тебя грудь больше, то ты глубоко ошибаешься.

- Оххх, Энджи, ты так жестока...

Миллиам плюхается обратно на стул, бормоча себе под нос жалобы. Из-за ее просторной мантии трудно сказать наверняка, но по-видимому мантия скрывает под собой великолепную грудь.

Девушки делают заказ и болтают на разные темы в ожидании. Но они все-таки искатели приключений - поэтому разговор предсказуемо сворачивает на магических животных.

- Ощущение, будто магические звери последнее время особенно активны.

- Вот мне тоже так кажется. Не думаю, что они раньше нападали на город или типа того. А сейчас - запросто.

Практически все задания, которые отдавали команде Анджелины, были связаны с подавлением зверей, находящихся рядом с городами. И практически всегда получалось так, что зверь уже почти атаковал город, но девушки вовремя успевали прийти на помощь.

Такого раньше никогда не случалось. Магические твари, особенно высокого ранга, всегда жили главным образом в отдаленных частях страны, так что искателями приключений приходилось ходить в далекие походы, чтобы победить зверей и расчистить место - дабы люди смогли там заселиться.

Но теперь высокоуровневые звери обитали даже рядом с людскими постройками. Именно поэтому у Анджелины и Ко сейчас было так много работы.

Пока твари высшего уровня оставались в отдаленных районах или глубинах подземелий, воины ранга S могли спокойно охотиться на них в своем темпе - им не было необходимости постоянно докладывать гильдии о результатах.

Привычно ворча, Анджелина набивает рот своим любимым соте из утки. 

- Они должны просто быть тише воды, ниже травы, и чем дальше, тем лучше, - сказала она с полным ртом.

- Прожуй сначала, прежде чем разговаривать...

- Я говорю, такой путь проходят, и лишь бы оказаться поближе к людям - бесит!

- Ну, с другой стороны, благодаря им у нас такой тугой кошелек.

- И тем не менее, это уже слишком!

- Может быть, та тема с возвращением Старшего демона - правда? - говорит Миллиам, слизывая йогуртный соус с губ.

- Старший демон, хм... - бормочит Анджелина, подпирая голову рукой. - Может быть, это и сказки, только вот магических зверей все равно что-то гонит сюда.

- Демоны... Раньше их полно было, верно?

- Имеешь в виду Соломоновых демонов? Если легенды не врут, то да, их было около двадцати.

Легенда гласила, что давным-давно существовал великий волшебник по имени Соломон. Он знал о магии и алхимии все, что только можно было знать.

Соломон создал несколько искусственных живых существ, гомункулов, и использовал их в качестве рук и ног, чтобы возвышаться над всем континентом. Однако в последние годы жизни он окончательно сошел с ума и растворился на границе понятий пространства и времени. Гомункулы же, оставленные без хозяина, пустились во все тяжкие. Их и назвали впоследствии Старшими Демонами.

Они без стеснения разрушали все, что видели.

В конечном счете практически все бесценные исследования Соломона были утеряны. Наверное, можно сказать, что Соломон своими руками разрушил все, что создавал таким трудом.

Считается, что Демонов запечатал Герой, благословленный богиней Виеной, и теперь они находятся в вечном сне, каждый - в своем уголке земли. Легенда гласит, что мана, испускаемая Старшими демонами, и является причиной, по которой магические твари начали размножаться.

- Ну, это всего лишь легенда, так что мы точно не знаем, правда это или нет...

- Но ведь действительно есть места, в которых слишком много маны...

- Ты права. К тому же, есть гробницы, в которых упокоили души демонов.

Говорят, что всего было двадцать два демона. Гробницы находятся по всему континенту - так почтили память демонов, хотя по большей части это сделано для того, чтобы их души не просыпались и не могли использоваться для демонстрации веры фанатиками.

С этой темы девушки перескочили на то, каким активным был последнее время еретический культ, который восхваляет Старших Демонов и их создателя, Соломона.

- Со всеми этими ужасными вещами, которые случаются одна за другой, кажется, что все это неспроста...

- Они пытаются воскресить демонов, верно?

- Судя по всему. И это так раздражает.

Анджелина кивает, соглашаясь со словами Анессы.

- Если демоны проснутся, работки у нас прибавится... И отпуск мне тогда точно  не светит...

- Кхм, не думаю, что проблема именно в этом.

- Ну конечно, если дело касается тебя, Энджи, то ты одолеешь любого из демонов одной рукой, а?

- Не вижу причин, по которым я не смогла бы его одолеть. Я - Черноволосая Валькирия Анджелина, дочь Красного Великана сэра Белгрифа, в конце-то концов.

Анджелина и Миллиам подняли восторженный гомон. Думая о том, что Анджелина действительно могла бы сразиться с демоном, Анесса чувствует, как по спине у нее бегут мурашки.

Именно этот момент выбирает один из сотрудников гильдии, чтобы ввалиться в паб.

- О, хорошо, что вы здесь!

Нахмурившись, Анджелина смотрит на мужчину.

- Что случилось?

- Земляной Дракон появился рядом с Орком... Простите, что беспокою вас в ваш выходной, но не могли бы вы разобраться с этим? 

Твое девушек смотрят друг на друга и сухо улыбаются. Что ж, болтовня про демонов подождет до следующего раза.



Моя дочь отправилась в столицу, захотев стать авантюристом и достигла S-ранга Глава 7. 


Торнела готовится к зиме.

Когда приходит время собирать каштаны и грецкие орехи, хурму, яблоки и груши, а также другие фрукты, посаженные по всей деревне, люди сушат собранный урожай и консервируют овощи, делают яблочный сидр.

Горная брусника и виноград, собранные Белгрифом и его помощниками, сушатся и убираются на зиму.

Несколько взрослых козлов и овец режут, чтобы засолить мясо. 

Рыба, вытащенная из реки, коптится.

Картофель выкапывают и складывают на хранение.

Бобы собирают и сушат.

Поля под пшеницу заново вскапывают, чтобы посадить еще семяна.

Деревья для растопки рубят на поленья и относят в каждый дом.

После всех необходимых приготовлений проводится осенний фестиваль, прямо напротив деревенской церкви.

Отец Морис громко кричит:

- Эй! Не могли бы вы сделать чуть ниже? Иначе она закроет вход! Нет, не так! Теперь она скособочилась! Ай! Аккуратнее!

Статую Вьены относят  из зала церкви на открытую площадку. Статую огромная и тяжелая, ее не получается сдвинуть без одновременной помощи нескольких мужчин, а вход в церковь маленький, так что каждый год разыгрывается настоящее представление -  люди следят за тем, чтобы ничего не сломать и никого не ударить. Статую сломать сложно, а вот дверной проем из-за нее уже приходилось перестраивать.

В этом году Морис нервничает еще больше, потому что они только что закончили реставрацию церкви.

Каждый раз, когда статуя наклоняется, когда ее поднимают или опускают, отец Морис истерически орет, чем ужасно смешит жителей деревни. Белгриф тоже смеется, наблюдая за разворачивающейся сценой.

Несколько лет назад, когда ему было тридцать с хвостиком, он тоже имел честь выносить статую из церкви, но теперь этим занимается младшее поколение.

Сейчас Белгриф - один их людей, которые несут ответственность за всю деревню. Вспомнить хотя бы всю ту работу, которую он делает чисто на добровольной основе.

Причина того, что его больше не просят выполнять работу вроде переноса статуи состоит в том, что молодняку нужно каким-то образом продемонстрировать свою силу, а если им не давать проявить себя, то все устройство деревни разрушится, а вслед за ним и сама деревня.

Но тем не менее, за исключением того случая, Белгриф и остальные взрослые все так же работают вместе с подрастающим поколением.

Наконец, посли стольких переживаний, статую вынесли на улицу. Хотя, пару раз проем все-таки задели. Молочно-белая статуя светится на осеннем солнце. Кажется, отец Морис натирает ее тряпочкой каждый день.

- И вот еще один год пролетел, не так ли, Керри?

- Да уж, времечко знай себе летит! В этом году мы много запасов сделали. Можно не беспокоиться о зиме и жить в свое удовольствие, ха-ха!

Керри смеется, и его огромный живот трясется от смеха.

Зима для северян - трудное время. Половина каждого дня - это серые тучи. Ветра дуют ледяные, а уж если идет снег, то выбраться на улицу - целое приключение.

Но если хорошенько к ней подготовиться, зима может оказаться вполне приятным временем.

Если во время сбора урожая и других работ у людей не было времени, чтобы проводить его вместе со своей семьей, то теперь они могли спокойно насладиться общением друг с другом. Звезды на чистом небе сияли ярче и красивее, чем летом. А когда шел снег, дети высыпали гурьбой во двор, забыв надеть шапки.

Так что, вполне понятно, почему осенью трудились изо всех сил.

Огромный, похожий на медведя человек подходит к людям. У него словно вырубленное топором лицо, а в волосах будто застрял клок чего-то белого. Мужчина, оглядываясь вокруг, смеется.

- В этом году вы как никогда расстарались!

- Привет, командир. Не будет ли для меня заданий?

Хоффман, глава деревни, смотрит на Белгрифа и смеется.

- Да ладно тебе, Бел! Люди в твоем возрасте должны сидеть в тенечке и смотреть, как молодняк пашет! Возьмешь на себя слишком много - молодежь так и не вырастет!

- Ты прав, конечно, но... Скучно.

- Все не можешь усидеть на месте? В твои-то годы?! Если скучно - так иди и веселись!

Хоффман снова смеется и хлопает Белгрифа по спине. Белгриф сухо улыбается и поглаживает бороду, размышляя над тем, что, должно быть, это и правда по-ребячески - постоянно куда-то бежать, когда кажется, будто нечем заняться.

Хоффман был сыном прежнего главы деревни, который ушел в мир иной два года назад. Он был на восемь лет старше Белгрифа.

Несмотря на то, что ему было почти пятьдесят, он казался таким же сильным, как в молодости, был в отличной форме и, будучи честным и открытым по своей натуре, нравился людям в деревне. Единственными людьми, которые не смотрели на Белгрифа с презрением, когда он вернулся в деревню, были как раз Керри и Хоффман. И Белгриф до сих пор чувствовал себя благодарным за это.

- Эй, Керри. Караван приехал в город, куда бы его направить?

- Что? Рановато что-то они в этом году. Обычно позднее днем приезжают. На улице еще полно народу - все готовятся к празднику, хотя... Погоди минуту, я найду для них место.

На осенний фестиваль в Торнеле собираются уличные торговцы, караваны и артисты со всей страны.

Некоторые из них просто любят веселиться на фестивалях, но большинство приезжает сюда, чтобы обменяться товарами, наслушавшись о плодородии земель Торнелы. Жители с нетерпением ждут рассказов путешественников и бродяг, песен и танцев.

Хоффман направляется ко входу в деревню, а Керри раздает приказы молодым людям, заставляя людей скучковаться, чтобы купцы смогли расставить свои лавочки с товарами.

Статуя Короля Богов Вьена, которая чудом устояла на месте, все же выносится из церкви и ставится на пьедестал. Дети украшают место вокруг статуи цветами и фруктами.

Скучающий от того, что ему нечем заняться, Белгриф идет на прогулку - проверить периметр деревни, раз уж он тут. Если в деревне фестиваль, это еще не значит, что магические животные не могут на нее напасть.

Но с того раза, когда он победил Ледяного Хаунда, леса вокруг кажутся вполне мирными. Когда все спокойно, сложно заставить себя нервничать, даже если ты патрулируешь местность. Спокойствие разливается в воздухе и расслабляет Белгрифа.

Но несмотря на это он старается быть настороже. 

Когда Белгриф возвращается на фестиваль, он видит, что караван уже приехал, а люди уже разгружают свои товары и устанавливают палатки для импровизированных витрин, самые шустрые уже вовсю рекламируют товар жителям деревни. Странники и музыканты играют на инструментах, чтобы убить время, а дети с любопытством смотрят на незнакомые предметы, привезенные из других стран. В глазах у них горят звезды.

И хотя приготовления еще не закончены, деревня уже наполнена праздничной атмосферой. Улыбаясь, Белгриф думает, что невозможно не любить эту суматоху, сколько бы лет тебе ни было.

Он подзывает нескольких торговцев, болтает с ними и предлагает им немного горной брусники и винограда.

Купцы любят послушать и поболтать о похождениях искателей приключений, да и вообще обо всем на свете. И здесь их сейчас собралось - тьма тьмущая. Они должны знать что-нибудь об Анджелине.



Моя дочь отправилась в столицу, захотев стать авантюристом и достигла S-ранга Глава 8: Запад столицы Орфен 


﻿Глава 8: На западной стороне столицы Орфена

 


Всем привет. Я новый переводчик. У меня сразу есть некоторые сообщения. Почти все имена и названия, я оставил как в манге, да, я понимаю, что они отличаются, поэтому, если вам будет не удобно и не приятно так читать, напиши в комментариях под этой главой, и по согласованию, я все исправлю. На данный момент, имена и названия будут такие:


Лучник Анесса - Ане


Волшебница Миллиам, Милли


Мечник Анджелина, Анджи - "Черноволосая Валькирия"


Белгриф - дядя Бел - "Красный Демон Белгриф"


Город: Гарда, Орфен, Бордокс, Эстогара(Esutogaru)


, Элбрен


Деревня: Торнир


Имена Д: Келли(м), Бел (м), Линас(м),


Дом Бордокс(лорд) - Серен, Саша, Каунт


"Божественный король Виен"


Гильдия: Лайонел,


"Стражники Гельветики"


----


Так же попрошу, если заметите ошибки отмечайте их пожалуйста(не относится к именам и названиям).

 


С запада от столицы Орфена, на пустоши разбросаны большие и маленькие камни, и в то же время множество сложных геометрических фигур появлялось в небе. Сразу после этого мощный удар молнии ударяет в землю, поражая поблизости черных демонических пауков.


“У меня еще есть ~”(Миллиам)


Каждый раз, когда Миллиам легким движением встряхивает трость, в небе появляются различные геометрические узоры, и многочисленные молнии поражают демонов один за другим.


В нескольких метрах позади, Анджелина и Анесса смотрят на этот сценарий.


“ ...... Магия, безусловно, удобна для такого рода квестов уничтожения.”(Анджелина)


“Это правда. Но эта Милли... у нее стресс или что-то вроде того?”(Анесса)


Магический атаки Миллиам не такие как обычно. Почему-то она выглядит расстроенной.


“Возможно... ее любимые сладости были распроданы,” - сказала Анджелина, криво улыбаясь.


“...И в самом деле, это может быть причиной. Как грустно.”(Анесса)


Анесса подбирает три стрелы одним ловким движением и сразу же выпускает их. Стрелы точно попали прямо между глаз демонических пауков, которым каким-то образом удалось избежать молний, а затем они взорвались. Кажется, что на стрелах выгравированы взрывные чары.


Из-за мощи взрыва большая треугольная шляпа Миллиам слетает.


“Упс,” - воскликнула Анджелина, бросаясь к шляпе.


Несколько мгновений спустя все демонические пауки, которые бродили по пустошам, были уничтожены. Выражения трех девушек довольно спокойны и свежи, несмотря на то, что демонические пауки - магические звери ранга АА. Анджелина выросла.


“Ане, ты должна поторопиться и стать искателем приключений ранга S. Так я смогу жить более комфортно...”, - говорит Анджелина, протягивая руки.


“О чем ты говоришь...?”(Анесса)


В этот момент Миллиам обращается к ним.


“Ах, у меня шляпу сдуло.”(Миллиам)


Теперь, когда большая шляпа не закрывает ее, можно увидеть пару кошачьих ушей, покачивающихся на ее голове. Большинство людей не знают этого, потому что шляпа скрывает уши, а халат закрывает хвост, но Миллиам - зверочеловек.


Анджелина передала шляпу Миллиам, которая догнала их.


“Вот”(Анджелина)


“Спасибо, Андж~”, - радостно говорит Миллиам, забирая шляпу у Анджелины. После этого, ее тело начинает дрожать. “Ох, становится холодно. Итак, зима уже наступила.” (Миллиам)


“Да, давай скорее вернемся и выпьем глинтвейна.”(Анджи)


Три человека решили вернуться в Орфен. По дороге домой облака, покрывающие утреннее небо, темнеют, и довольно скоро начинает падать снег. Ветер быстро становится холоднее из-за смешанного с ним снега. Довольно скоро носы и уши трех девушек краснеют, а дыхание становится белым.


Поскольку Орфен расположен в северной зоне континента, его зимы холодные. Тем не менее, Анджелина выросла в Торнире, который также в северной зоне, поэтому холод, который они испытывают сейчас, не проблема для нее.


“Зима... Из-за холода всегда цепенеют руки", - говорит Анесса, дыша на руки.


“Кончики пальцев жизненно важны при использовании лука, ты купишь перчатки или что-то еще?”(Анджелина)


“Хм~, я привыкла, что у меня голые руки, так что нет. Хотя я могла бы использовать перчатки без кончиков пальцев.”(Анесса)


“Понятно......Тогда, раз Ане не может нормально работать, я вернусь в Торнир. Это прекрасно.”(Анджелина)


“Снова говорю, что… Я уже говорила вам, что на этот раз снегопады будут настолько сильны, что мы не сможем отправиться на север.”(Ане)


“Ммм…”(Андж)


“Но~, я также хотела бы взять выходной. Я хочу пойти на горячий источник.”(Милли)


Хотя осень уже позади, и они вступают в новый сезон, группа Анджелины на самом деле не помнит время, когда у них был по крайней мере трехдневный перерыв. Независимо от того, сколько из них было убито, казалось, что появление магических зверей становилось более частым, и не как не прекращалось. В последнее время даже пати Анджелины берет на себя обязательство убивать магических зверей А ранга. Понемногу люди, взволнованные растущим числом Магических зверей, покинули город Орфен, что привело к недостаточному количеству авантюристов.


“…… Отсутствие авантюристов в гильдиях вызывает беспокойство", - пробормотала Анджелина.


“Да, я тоже так думаю.” - соглашается Анесса, кивая, - “Я надеюсь, что эти запросы B ранга помогут мне хотя бы немного увеличить мой ранг.”lt;


“Авантюристы покидают Орфен почти каждый день ... даже ушли более высокие ранги. Это действительно плохо.”(Миллиам)


“Ну, по крайней мере, мы были заняты всеми этими магическими зверями.”(Анесса)


“Да.~ Обычно, запросы на магических зверей класса бедствия поступают с большим вознаграждением. Но любой устанет, если будет охотиться на них регулярно.”(Анджелина)


“Верно, потому что авантюристы не любят однотипную работу.”(Анесса)


“......Мне действительно нужно подумать об этом.”(Анджелина)


В любом случае, трое возвращаются в гильдию и сообщают о завершении запроса на зачистку местности. Девушка-регистратор ставит отметку о завершении в отчете, однако ее улыбка и выражение лица выглядели удивительно усталыми.


“Ладно, пора идти в таверну. Я очень хочу выпить немного сладкого глинтвейна,” - сказала Миллиам, потягиваясь.


“... ... Пожалуйста, идите первыми,” - сказала Анджелина.


“В чем дело? Что-то случилось?”(Анесса)


“Несколько небольших поручений …… Я присоединюсь к вам позже.”(Анджелина)


“А?”, - хотя Анессе и Миллиам любопытно, они покидают гильдию и уходят в таверну.


“Эй, где мастер Гильдии...?”, - спросила Анджелина, поворачиваясь к девушке в приемной.


Администратор был поражен внезапным вопросом и серьезным выражением лица Анджелины, поэтому немного растерялся.


“Ну...это...почему? Есть проблема?”lt; (Администратор)


“Нет никаких проблем... но сейчас мне нужно серьезно поговорить с мастером Гильдии. Так что давай, зови его.” (Анджелина)


Администратор, похоже, по началу растерялась, но в конце концов входит в дверь позади нее. Через некоторое время из той же двери выходит мужчина средних лет с каштановыми волосами, на которых видны несколько серых линий(п.п. похоже иммется ввиду "седина"), зевая и вытягивая руки. Его зовут Лайонел и он гильдмастер города Орфен.


У Лайонела беззаботное выражение и он, как и всегда, неторопливо чешет голову.


“Итак, вы решили не убегать на этот раз, гильдмастер ……”, - говорит Анджелина, фыркая на мужчину.


“Вам нужно что-то ~? Если это ваш отпуск, вы должны подождать немного, мисс Андж ~.”


“Речь идет не об этом, не сегодня ... Авантюристов сейчас мало. Как правило, авантюристы с высоким рангом редко принимают запрос с низким рангом, но теперь они почти вынуждены это делать. Авантюристы не должны быть связаны такими условиями. Принимают ли они запрос или нет, это должно быть решение, которое они принимают по своей собственной воле… Я думаю, что именно по этой причине многие искатели приключений покинули Орфен .”


“Нет, ну... прямо сейчас магические звери класса бедствий появляются повсюду, если мы позволим искателям приключений по собственному желанию отклонять запросы, число погибших среди населения увеличится, равно как и количество исчезнувших деревень~...”, - отвечает Лайонел, пока он чешет щеку, как ребенок, которого ругают.


“Итак, вы хотите, чтобы мы выяснили причину, по которой количество магических зверей увеличивается, и справились с этим… Это похоже на то, как если бы вы хотели, чтобы мы были связаны с этой ситуацией… навсегда…”(Анджелина)


“Нет ~, мне жаль, что ты так думаешь~. Я действительно очень благодарен за вашу помощь. Но во время теста по продвижению на ранг A, авантюристам объясняют, что для борьбы с магическими зверями высокого ранга (уровня бедствия), необходимо принимать некоторые меры. Ну, какое-то время у нас не было проблем с магическими зверями класса бедствий, город был спокоен, но в этой ситуации ничего не поделаешь... так что, пожалуйста, продолжайте усердно работать. У людей с властью больше обязательств, чем у других ~ .”(Лайонел)


“Если вы ничего не делаете для нашего текущего состояния, то я имею полное право жаловаться!”(Анджелика)


“Именно поэтому мы увеличили плату за запросы, а также включили фиксированную зарплату для авантюристов. Я уверен, что мы никогда не делали этого раньше...по крайней мере, когда я был авантюристом~…”(Лайонел)


“Дело не в деньгах!”, - кричит Анджелина, прерывая комментарий Лайонела. “Я не становилась авантюристом, чтобы убивать магических зверей каждый день! Вы не можете продолжать использовать нас...! Если вы не сделаете что-то с этим, авантюристы будут продолжать покидать Орфен каждый день! Вы понимаете?!”(Анджелина)


“Ну, я придерживаюсь того же мнения. Изучение и путешествия также являются частью работы авантюристов, но ситуация с магическими зверьми - это то, что мы просто не можем игнорировать. Этот город и соседние города не могут позволить закрыть глаза на эти проблемы и позволять авантюристам свободно бродить по свету, поэтому я должен был попросить всех авантюристов работать так, и, честно говоря, это причина, по которой этот старик так "исчерпан"~.”


Анджелина подняла бровь.


“Не притворяйтесь невинным, гильдмастер! Просто потому что вы устали, не дает вам права быть небрежным! Если в гильдии не хватает людей, вы всегда можете нанять несколько вооруженных наемников и заставить их работать в качестве временных авантюристов, или вы можете попросить отставных авантюристов вернуться на некоторое время, вы даже можете попросить у гильдии Эстогара отправить кого-нибудь, если в Орфене недостаточно людей! Есть также возможность попросить Лорда помочь армией! Это больше не проблема только для авантюристов!” (Анджелина)


Лайн скривил рот с неприятным чувством. “Что ж… если бы я все это сделал, этот старик мог бы умереть… а мне всего тридцать девять ~.” (Лайонел)


“Вы заставляете нас работать как сумасшедшие, и вы смеете это говорить! Вам не нужно рисковать жизнью на в первых рядах, вы должны по крайней мере работать немного усерднее, чтобы авантюристам не приходилось покидать это место!”(Анджелина)


В этот момент Анджелина бьет кулаком по стойке, делая глубокую трещину, которая уже была там, еще глубже. Администратор испугалась из-за этого и отошла назад, крича “Хиии”.


“Хорошо ~, я понял. Невозможно сделать это немедленно, потому что сначала нужно сделать много процедур, но я что-нибудь придумаю.”, - говорит Лайонел, как будто сдаваясь.


“Тогда это обещание, гильдмастер ... Если ничего не сделать, рано или поздно число смертей обязательно возрастет…”(Анджелина)


“Если до этого дойдет, я сам приму меры. В конце концов, я был авантюристом S ранга.”(Лайонел)


Увидев, что Лайонел ведет себя так уверенно, Анджелина насмешливо улыбается. “Это потрясающе, видеть, что я победила тебя всего одним ударом…”(Анджена)


“Гх! Вы обещали никогда не говорить об этом, Мисс Андж! Ах! Конечно, это было неправдой! Потому что мастер Гильдии - самый сильный человек в гильдии!”(Лайонел)


Услышав это, девушка-администратор не могла скрыть неловкое выражение на ее лице. Это потому, что пару лет назад Лайонел решил бросить вызов Анджелине, действительно многообещающему авантюристу, который поднялся по рангу с удивительной скоростью. “Я собираюсь преподать ей небольшой урок на поединке", - подумал сначала Лайонел, однако, это закончилось тем, что Анджелина победила его одним ударом в голову. Позже Лайонел попросил Анджелину сохранить этот матч в секрете, потому что иначе все его достоинство как мастера гильдии могло исчезнуть. Тем не менее, все в гильдии думают, что мастер гильдии никогда не имел никакого "достоинства’, хотя никто никогда не говорил этого вслух. Его беззаботное отношение всегда было одной из его сильных и слабых сторон.


После слов гильдмастера, Анджелина покидает гильдию и отправляется в таверну, а ее гнев так и не ушел. Снаружи снегопад усилился, облака густые и чрезвычайно темные. Хотя до сумерек еще есть время, уличные фонари уже горят.


Несмотря на то, что таверна довольно маленькая, внутри немало людей, вероятно, наслаждающихся теплом этого места. Камин сияет, не много потрескивая поленьями, в то время как группа пьяниц суетится вокруг него, и легкий приятный ветерок дует из одного из окон.


“....Глинтвейн, пожалуйста, с большим количеством специй. Кроме того, как всегда, жареная утиная грудка,” - говорит Анджелина, садясь рядом с двумя людьми за стойкой.


Хотя владелец бара обслуживает остальных клиентов, он смотрит на Анджелину и кивает. Она хорошо знакома с владельцем. Хотя они никогда не говорили много, потому что он ужасно молчалив и кажется недружелюбным, Анджелина даже не знает его имени.


“Ты закончила свои дела?” - спросила Мириам, опустошая чашку с глинтвейном.


“...Я просто высказала свое мнение относительно проблемы с количеством магических зверей.”(Анджелина)


“Как вы думаете, это сработает? Смогут ли они контролировать высокоранговых авантюристов, чтобы те не покидали город или не бежали в другую гильдию?”, - говорит Анесса, передавая не много сыра.


“Им придется связаться с некоторыми отставными авантюристами… такими, как "Старый Сильверхед" или "Генерал Масхлед"(Андж)


“Не называйте бедного Мистера Чеболга - "Генералом Масхледом"(п.п. Генерал мышц)~... Но эти люди уже довольно старые... Разве это правильно?”(Ане)


“Ты тоже так думаешь, Ане?”(Андж)


“...Нет, честно говоря, я не могу представить, что эти люди становятся слабее из-за своего возраста.”(Анесса)


“Верно. Эти пенсионеры действительно загадка…”(Андж)


Анджелина пробует глинтвейн, поставленный перед ней. Он содержит много меда и специй, он сладкий, горячий и ароматный, с таким богатством вкуса, что вы чувствуете, будто в вашем теле зажегся огонь. Обжаренная утиная грудка также очень аппетитна и обладает прекрасным ароматом.


Снаружи ветер постепенно усиливается, в конце концов, закрывая окно с громким хлопком. Снег залетает в заведение каждый раз, когда клиенты открывают входную дверь. Похоже, ночь будет особенно холодной.


В такие ночи Анджелина вспоминает, как она спала вместе со своим отцом Белгрифом, когда она жила в Торнире. Каждый раз, когда это случалось, отец сначала удивлялся, потому что ее руки и ноги были очень холодными, но потом он улыбался и позволял ей остаться с ним. После того, как она решила переехать в город Орфен, чтобы стать авантюристом, она пыталась заснуть самостоятельно, насколько это было возможно, но воспоминание о том, как она залезала в постель Белгрифа каждый раз, когда было холодно, делало это почти невозможным.


“Папа был теплый…”(Анджи)


“Что?”(Милли)


“Папа был очень теплым каждый раз, когда я обнимала его, особенно в такие холодные дни.”(Анджи)


“Анджи действительно испорченный ребенок. Хе-хе~", - Смех Миллиам заставляет Анджелину слегка надуться.


“Нет ничего постыдного в том, чтобы быть избалованным моим папой... что вы обычно делали?”(Анджи)


“Ну, мы жили в приюте, помнишь? Даже зимой наши кровати были отделены друг от друга, а дополнительных футонов нам не давали. Итак, мы забирались вместе в одну из кроватей, укрывались всеми футонами и оставались так всю ночь.”(Ане)


“О.~ Вот почему Андж так часто обнимает меня. Потому что она чувствительна к холодной погоде~.”(Милли)


“Ч-что ты такое говоришь, дура?! Это ты все время меня обнимаешь!”(Анджи)


Именно тогда Анджелина и Анесса понимают, сколько чашек глинтвейна выпила Миллиам и в каком она была состоянии. Щеки у нее красные, глаза сонные, и она цепляется к ним больше обычного.


“Фуня ~, я чувствую себя так хорошо... ~.”(Миллиам)


“О черт! Она слишком пьяна, она не сильна в алкоголе!”(Ане)


“Это было так восхитительно, потому что на улице холодно... я ничего не могла с собой поделать.”(Миллиам)


“Я должна отвезти ее домой, пока не стало слишком поздно… Андж, что ты будешь делать?”lt;(Ане)


“Я выпью еще, я хочу успокоить свой гнев.”(Андж)


“Ха~, *ИК* ...еще... *ИК*”(Миллиам)


“Ты бесполезна! Ну что ж, увидимся завтра”, - Анесса выходит из таверны, таща за собой Миллиам, которая не много истерит. Видимо, они жили в одном доме. Интересно, будут ли они спать в одной постели этой ночью, подумала Анджелина. Теперь, когда она осталась одна, Анджелина заказывает еще одну чашку глинтвейна, миску маринованных овощей и запеченную колбасу.


Если из Гильдии уйдут обычные разведчики и наемники, а бывшие высокоранговые авантюристы вернутся, то количества авантюристов будет достаточно. Причина увеличения магический зверей выяснят быстрее, и меры после этого будет легче принять. Бремя Анджелины также уменьшится. Даже бывшие авантюристы, которые не в состоянии завершить квест из-за старости или тому подобное, могут быть в состоянии управлять авантюристами более низкого ранга. В результате повышения качества авантюристов Анджелина станет чаще брать отпуск.


“Но… это сработает так хорошо?”(Анджелина)


Затем она вспоминает, как отец учил ее, он был действительно хорошим учителем. Он не слишком много разговаривал, но все время наблюдал за ней и при необходимости давал советы. Было бы здорово, если бы папа Анджелины мог помочь гильдии. Размышляя об этом, Анджелине, внезапно, приходит в голову идея.


“Почему я не подумала об этом раньше", - если она не может навестить своего отца, ей просто нужно написать Белгрифу и попросить его приехать в столицу.


У нее достаточно средств для этого, и каждый раз, когда она возвращается из квеста, она сможет обнять Белгрифа. Кроме того, будет проще познакомить его со всеми.


Но есть одна большая проблема, это зимний сезон. Торнир завален снегом, и проехать в столицу тяжело. Трудно даже отправлять письма.


“Черт, я такая идиотка", - вздыхает Анджелина, выпивая глинтвейн. “Однако…“


Анджелина продолжает думать о Белгрифе и Торнире, глядя на свою еду. Она хочет привезти Белгрифа в столицу, она хочет привезти его в этот бар и в вкусный магазин сладостей. Она хочет познакомить его со всеми авантюристами, включая Анессу и Миллиам. Но более того, она хочет пойти собирать каменную бруснику в горах Торнира, мыть посуду в маленьком домике и пахать поля. Она хотела бы все это сделать, и само собой разумеется она хочет увидеть своего отца.


“...Я все-таки хочу домой,” Анджелина упирается подбородком в стойку, допив глинтвейн. Это приносит ей освежающее ощущение на раскрасневшемся лице.


Другой клиент сел на свободное место рядом с ней. Хотя здесь так холодно и идет снег, клиенты входят и выходят один за другим. Анджелина решила, что все должны искать тепло.


“Хм...?” Наконец хозяин бара приносит колбасу и миску с маринованными овощами и ставит их рядом с глинтвейном. Как обычно, в его поведении нет дружелюбия. Анджелина кивает и кладет несколько монет на стойку.


Когда она кусает свою колбасу, наполненную мясными соками, она слышит голос, говорящий “Оо” от клиента рядом с ней. Когда Анджелина поворачивается, она видит сидящую там синеволосую торговку.


Глаза Анджелины широко открылись из-за неожиданной встречи.


“О... давно не виделись.”(Анджелина)


“Так и есть, Леди Анджелина. Спасибо за помощь в тот раз", - женщина-торговец широко улыбнулась.(Торговка)


Анджелина встретила ее, когда она возвращалась домой, но в итоге спасла девушку по имени Серен от грабителей. Прошло шесть месяцев с тех пор, но Анджелина все еще помнит ее из-за тех событий, которые они прожили вместе. Двухдневное путешествие в повозке купца, их встреча с грабителями, спасение Серены и возвращение в Бордокс.


Что касается торговки, то она не может забыть о своей встрече с “Черноволосой Валькирией”.


- Ты выглядишь здоровой.…”(Анджелика)


“Да, к счастью.”(Торговка)


“... и ты вернулся в Орфен.”(Анджелика)


“Ха-ха, я только что приехала. Я перевозила рыбу из Элбрена в Бордокс. Благодаря холоду не обязательно иметь охлаждающую магию, чтобы сохранить рыбу свежей, что также снижает расходы на транспортировку.”(Торговка)


“Бордокс...Там погода холоднее?”(Анджелика)


“Ну, холоднее, верно. Я из Эстогара, так что не привыкла к холодной погоде.…”(Торговка)


“И все же ты здесь. Крайний север…”(Анджелика)


“Ну, это важное место для торговцев. Кроме того, я в хороших отношениях с домом Бордокс, на севере стало действительно легко вести дела. Я могу торговать сколько захочу. Торговка улыбнулась и выпила немного глинтвейна.


Похоже, она пользуется различными преимуществами Дома Бордокс, как одного из покровителей Серен. Внезапно женщина-торговец сказала что-то, что она только что вспомнила.


“Кстати, я поехал в Торнир во время осеннего фестиваля и встретил твоего отца.”(Торговка)


Сразу после этого Анджелина схватила торговку. Женщина-купец была поражена этим и испустила небольшой крик удивления.


“Как поживает мой папочка? Он в порядке?”(Анджелина)


“Д-Да, он казался здоровым. Он также довольно легко избавился от элитных охранников семьи Бордокс .”(Торговка)


“Да... подожди, что? Что ты имеешь в виду?”(Анджелина)


Торговка объяснила ссору между Бельгрифом и стражниками Гельветики во время осеннего фестиваля. Слушая рассказ, Анджелина сердито хмурится, скривила рот и бьет по прилавку пальцем.


“Для себя... я никому не позволю вербовать папу, даже если другой человек - Мисс Серен!”(Анджелика)


“О, не беспокойтесь. Теперь все в прошлом.”(Торговка)


“Ммм... как и ожидалось от папы... отлично. Он великолепен, не правда ли?”(Анджелика)


“Ну, честно говоря, я была удивлена, что он не делал никаких лишних движений во время боя, хотя у него искусственная нога.”(Торговка)


“Да ... он был бы еще удивительнее, если бы у него были обе ноги.”(Анджелика)


“Его рыжие волосы действительно придавали ему вид “Красного Демона”. Он спокоен и производит впечатление стоического человека. Понятно, почему Леди Анджелина так его ценит. “Ахх...”, - говорит торговка, испуская легкий вздох. Однако глаза Анджелины заблестели, и она схватила торговца за плечи, не обращая внимания на истинный смысл этих слов.


“Так ты действительно понимаешь…”(Анджелина)


“О, д-да.”(Торговка)


“Очень хорошо, теперь, когда мы на одной волне, мы будем говорить о величии моего отца всю ночь!”(Анджелина)


“П-Подождите! Леди Анджелина?”(Торговка)


“Все хорошо. Сегодня я угощаю тебя.”(Анджелина)


“Что ж, спасибо, но завтра у меня деловые переговоры.”(Торговка)


“Не волнуйтесь, если будут какие-то потери, я вам компенсирую.”(Анджелина)


“Нет, доверие также важно для торговца ... ”(Торговка)


“Хозяин, два глинтвейна и немного сыра! Быстро!", - Анджелина небрежно достает из сумочки несколько монет и кладет их на стойку. Ее глаза устремлены на купца.


Хм, глинтвейн - звучит хорошо, подумала синеволосая женщина, когда поняла, что может избежать завтрашних проблем. Она рассмеялась и заговорила. Может быть, если она скажет, что по вине авантюриста ранга S она опоздала на утреннюю встречу, ее клиент может проявить к ней сочувствие.


-------------------------------------------------------------------------------------

Всем спасибо за чтение!)



Моя дочь отправилась в столицу, захотев стать авантюристом и достигла S-ранга Глава 9: Это должно быть сон 


.

﻿Глава 9: Это должно быть сон


----------------------------------------------------------------------


"Должно быть, это сон", - подумал Белгриф, глядя в темноту. Его тело не реагировало, и он не мог сдвинуться с места. Несмотря на темноту, его зрение не пострадало. На первый взгляд, интерьер этого места казался темницей.


Через некоторое время он услышал шаги приближающихся людей. Это была группа авантюристов, и все они выглядели очень молодо, едва восемнадцать или семнадцать лет. Они носили довольно новое оборудование, каждый из них нес свое собственное оружие, и они продвигались вперед, полные уверенности и ожиданий. Это были твердые шаги молодежи.


Парень с соломенными волосами шел перед группой, он был похож на лидера. Молодой человек разговаривал с людьми позади него, и разговор казался довольно жарким, несмотря на то, что они говорили тихими голосами. Позади лидера с горькой улыбкой на лице отвечал рыжеволосый парень. В то время как молодая девушка с серебряными волосами и парень с каштановыми волосами следовали за ними с цветущими улыбками.


Осторожно! Белгриф пытался кричать. Но слова не выходили из его уст. Молодая группа продолжала двигаться вперед, радостно смеясь. Белгриф, наконец, сумел крикнуть на них, пытаясь остановить их продвижение, но его голос не достиг их.


В конце концов, “Это” вышло из темноты и набросилось на молодого человека спереди. Молодой человек, к своему удивлению, попытался вытащить меч, но его первоначальное движение было медленным, и вряд ли он успеет во время. В этот момент рыжеволосый парень шагнул вперед и оттолкнул блондина в сторону…


Белгриф просыпается с острой болью в правой ноге, хотя ее уже не было.


○○○○○○○○○○○○○○○○○○○○○○○○○○○○○


Огромное количество снега падает с неба, образуя ковер, который, кажется, поглощает каждый звук. На самом деле, все слишком тихо. Ничего не слышно, кроме звука горения дров в камине и шипящего чайника, нависшего над огнем.


Несмотря на количество снежных облаков, небо раздражающе яркое. Из-за этого снег настолько белый, что болят глаза.


Белгриф сидит в кресле у камина и вычесывает овечью шерсть. В такую погоду на улице особо нечем заняться. Самое главное - убрать снег, собравшийся на крыше дома и на тропинке, ведущей в город, кроме того, Белгриф время от времени покидает свой дом только для того, чтобы собрать побольше дров. Однако, если выпадет больше снега, даже эти простые задачи станут довольно сложными. В зимний период работы по хозяйству выполняются внутри дома, зерно отделяется и шерсть чешется.


(П.П. Существует два способа, как может проходить обработка шерсти вычесыванием – кардовое или гребенное. В быту наиболее распространено вычесывание с помощью карды, то есть щетки с очень частой щетиной из тонкой, но жесткой металлической проволоки)


В Торнире во многих домах есть овцы. Например, в доме Келли есть много животных и даже мастерская по расклеиванию шерсти. В то время как в других домах шерсть чешется в одном месте, а затем переносится в другое, чтобы ткать и делать одежду. Хотя у Белгрифа нет овец, Келли всегда разделяет шерсть и отдает ему. Та же шерсть, которую вычесывают для формирования веревки. Таким образом, впоследствии она может стать пряжей.


Прошло четыре месяца с тех пор, как он начал делать такую работу. Пришло время начать видеть некоторые признаки наступающей весны, но в этом месте, кажется, снег не прекратиться в ближайшее время.


“…Ха.”(Белгриф)


Белгриф откладывает шерсть, встает и неожиданно начинает дрожать. Несмотря на то, что камин сильно горит, скопившийся снег, кажется, замораживает все вокруг.


Уже почти полдень.


Белгриф берет кусок дерева и кладет его в камин, с треском вылетает искра. Затем он берет контейнер, который оставил над огнем. Когда он снимает крышку, можно увидеть слегка надутый кусок теста. Дрожжи, похоже, не очень хорошо работают с этим холодом. Белгриф слегка месит тесто, пару раз нарезает его и формирует. После этого он берет кусочки теста, смешивает их с небольшим количеством масла, кладет обратно в емкость и, накрыв крышкой, снова ставит на огонь.


В кастрюле, расположенной рядом с контейнером, бобы и тушеное мясо все еще медленно готовятся.


“Здесь действительно тихо...”, - бормочет Белгриф, поглаживая бороду.


Это пятая зима с тех пор, как уехала Анджелина.


Когда она была еще дома, во время снега она всегда держалась за Белгрифа. Ее руки и ноги легко замерзали, а когда погода была такой, как сейчас, она залезала в кровать к Белгрифу, который всегда поражался ее холодным конечностям. В те холодные бессонные ночи он сидел у камина, садил Анджелину себе на колени и снова и снова перечитывал одну и ту же книгу с картинками.


Подумав обо всем этом, Белгриф ест легкую еду из хлеба и тушеного мяса.


После мытья посуды, он надевает на протез специальный снегоступ, надевает перчатки, пальто, шарф и шляпу, которая закрывает уши и выходит на улицу. Несмотря на то, что снег шел только утром, сад полностью белый. Также с карниза свисает множество сосулек разных размеров.


Белгриф идет по снежному полю, перевозя дрова от склада до своего дома. Затем он открывает люк, спрятанный под снегом. Внутри выкопанной ямы находятся картофель и японская редька (дайкон), которые хранятся под соломой.


“Хм ... они слегка замерзли.”(Белгриф)


Те, что ближе к поверхности, пострадали из-за холодного воздуха. Он откладывает в сторону те, которые в худшем состоянии, и берет те, которые кажутся съедобными. Затем он берет больше соломы из сарая и кладет ее поверх овощей. После этого он закрывает люк. Запасы продовольствия на зиму резко сократились.


“Даже что-то подобное занимает много времени…”(Белгриф)


Вернувшись домой, Белгриф наливает себе стакан горячей воды из чайника и смешивает ее с дистиллированным ликером. Аромат ликера поднимается и ударяет в затылок. И когда он медленно выпивает его, внутри тела появляется теплота.


“Ну что ж, пора отправляться.”(Белгриф)


Белгриф кладет меч на бедро и выходит из дома с длинной тростью в руке.


Даже если эти холодные дни, похоже, не заканчиваются, Белгриф продолжает свои прогулки и патрулирует деревню каждый день. Большинство диких животных зимуют в спячке, но это не всегда происходит с магическими зверями, которые могут воспользоваться холодом, чтобы приблизиться к деревне. Белгриф не видел этого, но, по-видимому, летом к деревне подошла ледяная гончая. Понятно, что количество магических зверей намного больше, чем в предыдущие годы. А зимой злые ледяные духи обычно подходят к населенным пунктам, так что это хорошая идея для патруля.


Когда его дыхание проходит через шарф, оно превращается в белый туман, который пролетает по воздуху некоторое время, прежде чем исчезнуть. Если бы он не надел специальный снегоступ, острый кончик его протеза утонул бы в снегу.


“Сегодня холоднее, чем в другие дни. Я тоже должен понемногу убирать снег.”(Белгриф)


Из-за непогоды на улице не играют дети. Белгриф ходит по городу, используя едва заметный забор в качестве ориентира, стараясь не наступать на поля. Пшеничное поле за городом полностью покрыто снегом и представляет собой не что иное, как долину серебристого цвета. Под снегом тихо растут ростки пшеницы, выдерживая холод, и ожидая окончания зимы.


Горы и дальние леса покрыты снегом. Видя это, Белгриф вспоминает, как в прошлом он гулял с Анджелиной. У нее всегда были красные щеки и нос, но она никогда ни на что не жаловалась, следуя за ним.


Плечи Белгрифа слегка дрожат, и он спокойно убрал скопившийся на них снег, не замечая его. Затем он тяжело выдыхает и наблюдает, как белый туман исчезает вместе с ветром.


Внезапно Белгриф чувствует присутствие позади себя и быстро оборачивается, прищуриваясь.


Он видит несколько маленьких фигур за городом. Их около шести, они держатся за руки и образуют небольшой круг, двигаясь, будто танцуют. Белгриф также отлично слышит необычную песню, в отличие от всего, что он слушал раньше.


Белгриф молча приближается, держа рукоять меча.


Как только он оказывается рядом, становится ясно, что танцующие фигуры - это дети. Кажется, им около 7 или 8 лет. Они носят белоснежную одежду и пушистые шапки, которые соответствуют их нарядам. Хотя танец кажется очень быстрым, при ближайшем рассмотрении он замечает, что их ноги не касаются земли и не оставляют следов во время танца.


“Юкинко*?”, - говорит Белгриф, убирая руку с меча. (п.п. "*" - пояснения в конце)


Существует несколько видов ледяных духов. Некоторые из них опасны для человека, другие безвредны, а некоторые похожи на природные явления. Юкинко принадлежат к этой последней группе. Эти парни или, возможно, девушки похожи на представление о зиме. Они не благоволят людям, но и не враждебны по отношению к ним. Пока что лучше всего сохранять спокойствие и не беспокоить их.


Белгиф некоторое время наблюдает за танцем Юкинко. Оказывается, это зрелище создает еще больше спокойствия в окрестностях. Обнаружив, что непосредственной опасности нет, сцена превращается в нечто волшебное.


Внезапно начинает дуть сильный ветер, и снег бурно кружится. Белгриф невольно закрывает глаза и закрывает лицо руками.


“Вот это да…”(Белгриф)


Ветер недолго ревет, а потом стихает, как ни в чем не бывало, и снег снова падает спокойно. Все снова замолчало. В этот момент Белгриф видит высокую фигуру по другую сторону танцующих Юкинко.


Это фигура женщины. Она высокая и стройная, носит белоснежное пальто и покрывает голову меховой шапкой. У нее красивое лицо, но выражение лица казалось несколько нечеловеческим. В окрестностях есть еще 10 или 12 Юкинко, отличных от тех, что еще минуту назад танцевали.


“Зимняя Леди”, - бормочет Белгриф.


Она является матерью всех Юкинко и существом, которое можно рассматривать как воплощение самой зимы. Ее очень редко можно увидеть, и нет никакого способа победить ее. Даже если это было возможно, как будто кто-то хотел бы уничтожить зиму в этом мире.


Но Белгриф не испытывает страха.


Зимняя Леди похожа на природу, и, как Юкинко, она не любит и не ненавидит людей. Более того, Белгиф, однажды, уже встречал этот мощный дух.


Леди пристально посмотрела на Белгрифа.


“Ты состарился за очень короткое время,” - холодный, торжественный голос достигает его ушей. Но он не знает, исходило ли это из ее рта, или он возник непосредственно из воздуха.


Для нее, существа, которое живет вечно, люди умирают в мгновение ока. Белгриф с горькой улыбкой почесал бороду.


“Пожалуйста, не измеряйте время с вашей точки зрения, вечная Леди. Прошло уже десять лет.” - Леди, кажется, удивлена заявлением Белгрифа.


“Десять лет?“(Леди)


“Сезон проходил уже десять раз. Но для вас, кто знает только зиму, это трудно заметить.”(Белгриф)


“Ваша жизнь проходит довольно быстро, не так ли? Но почему ты вышел в такой холод?“(Леди)


“Я патрулирую, люди боятся магических зверей... хотя, если вы здесь, мне не нужно беспокоиться…”(Белгриф)


Зимняя леди не вредит и не помогает волшебным зверям. Как будто с самого начала она ими не интересовалась. Но магические звери боятся ее. Ее сила была сравнима с силой магического зверя ранга S. Таким образом, можно с уверенностью сказать, что магические звери не вызовут проблем, пока Зимняя Леди здесь. Однако она сопровождается метелями и холодами, которые также могут представлять огромные проблемы.


Белгриф всем весом опирается на трость. Очевидно, патрулирование было пустой тратой времени. Но он снова встретил Зимнюю Леди и мог вспомнить, что случилось десять лет назад.


Появилось еще больше танцующих Юкинко.


“Где маленькая смертная**?”, - спрашивает Зимняя Леди, глядя на своих детей.


“Разве я не упомянул, что уже прошло десять лет? Она переехала в столицу и стала независимой, она стала великим авантюристом.”(Белгриф)


“Вы, смертные, всегда спешите.”(Леди)


“Ну, может быть, вы слишком беззаботны.”(Белгриф)


“Я все еще думаю, что мы только встретились несколько дней назад ... Кстати, почему ты тогда направил свой меч на меня?“(Леди)


Десять лет назад, когда он впервые встретил Зимнюю Леди, он встал перед ней, размахивая мечом, чтобы защитить Анджелину. Леди, которая с самого начала казалась незаинтересованной, остановила его атаку одним пальцем.


Улыбка разочарования появляется на лице Белгрифа, когда он вспоминает об этом.


“Я пытался защитить свою маленькую девочку, потому что думал, что вы магический зверь.”(Белгриф)


“О, это так…?“(Леди)


Существует магический зверь ранга S, известный как Ледяная королева. Она похожа на красивую женщину, но она чрезвычайно опасный магический зверь, ненавидящий людей. Встретиться с ней так же трудно, как увидеть Зимнюю Леди, и так как оба отвечают беспощадными атаками, большинство авантюристов не могут найти различия между ними и в конечном итоге путают их. Даже Белгриф не мог отличить ее в тот момент.


После встречи один из старейшин деревни рассказал ему о Зимней Леди. После этого Белгриф чувствовал себя неловко за свои предрассудки и незнание.


Белгриф снял перчатки и подышал на руки.


“...Я благодарю вас за то, что вы не убили меня тогда. Хотя, возможно, вы не сделали этого из-за прихоти. “(Белгриф)


Леди слегка улыбнулась, услышав слова Белгрифа.


“Нет причин убивать родителя, который защищает своего ребенка, верно?“(Леди)


“...Вы говорите правду. Так же, как вы защищаете своих детей, благородная леди.”(Белгриф)


Видя, как Юкинко танцуют и радостно кричат, Белгиф не мог удержаться от улыбки. Анджи спасла его десять лет назад.


Снег, не слабея, продолжает падать. Белгриф поежился от холода. Если Юкинко так весело в этом месте, Зимняя Леди останется здесь еще на некоторое время.


“Если вы здесь, мне не нужно продолжать патрулирование, поэтому я пойду домой.”(Белгриф)


“Я не божество-хранитель этого города, смертный.“(Леди)


“Я просто хочу воспользоваться вашим присутствием в этом месте, пожалуйста, не расстраивайтесь.”(Леди)


“... Я дам вам предупреждение." Внезапно ее голос становится еще холоднее. Белгриф, который уже смотрит в другую сторону, снова поворачивается осторожными движениями, прищуривается и смотрит на Зимнюю Леди. Леди смотрит прямо на Белгрифа.


“Те, кто пытался управлять всем, даже зимой, вот-вот проснутся.“(Леди)


“... Это как-то связано с увеличением количества магических зверей?”(Белгриф)


“Нас не интересуют подобные вещи.”(Леди)


Белгриф продолжает смотреть на Леди прямо в глаза.


“Леди... что вы будете делать? Вы хотите, чтобы мы что-то с этим сделали?”(Белгриф)


Зимняя Леди нежно качает головой.


“Мы просто передаем сообщение.”(Леди)


“... Спасибо за ваше предупреждение. Я буду иметь это в виду.”(Белгриф)


Этот могущественный дух не сказал бы ничего подобного без более глубокого смысла. Но, возможно, из-за холода Белгриф не может ясно мыслить. А пока он должен вернуться домой и немного согреться.


Белгриф поворачивается, медленно и вдумчиво уходит.


Радостные голоса Юкинко продолжают звучать в снегу.


--------------------------------------------------------------------


---------------------------------------------------------------------


*Юкинко - зимние духи, связанные с Юки-онной.


*Зимняя Леди называет людей “существами, которые исчезают в мгновение ока”. Но я подумал, что это будет несколько неудобно читать, поэтому я изменил его с “людей” на “смертных”



Моя дочь отправилась в столицу, захотев стать авантюристом и достигла S-ранга ﻿Глава 10.1: ﻿Ступеньки гильдии из камня. Эти известняковые стены. 
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----------------------------------------------------


Ступени Гильдии сделаны из камня. Ее известняковые стены, которые первоначально были белыми, теперь имеют непрозрачный серый оттенок.

Анджелина, которую вызвали рано утром, входит в здание, прикрывая зевок. По некоторым причинам, место кажется более людным, чем обычно.

Есть много лиц, которых она никогда раньше не видела. Некоторые парни смело смотрят на Анджелину. Когда Анджелина оглядывается на них, некоторые встают с угрожающим выражением лица. В этот момент их близкие товарищи что-то шепчут им на ухо, и выражение лица головорезов мгновенно меняется, их лица бледнеют, и они снова садятся, не издавая ни звука.

“Кто эти ребята? .. ”(Анджелина)

Анджелина, нахмурившись, направляется к стойке. Когда она видит Анессу и Миллиам среди толпы, она пытается окликнуть их, но слишком много людей слишком шумят перед стойкой.

Приглядевшись, она видит смешного старика с огромными мускулами, одетого в зимнюю военную фуражку и большое пальто. Он хватает за шею гильдмастера Лайонела и поднимает его. Лайонел, кажется, гораздо более уставший, чем обычно, с парой огромных черных мешков под глазами.

“Это катастрофа, Лайонел! Это все, что ты можешь сделать со своей решимостью!”, - громко говорит неуклюжий старик.

“Нет, мистер Чеболг, но я делаю все, что могу, - количество магических зверей просто ненормально. Кроме того, я думаю, что вы сильно повышаете голос.”(Лайонел)

Видя жалкий вид Лайонела, огромный старик с белой бородой и усами ослабляет хватку и тяжело вздыхает.

“Это непростительно, что ситуация настолько ухудшилась, и вам пришлось вызвать нас... Нет, я думаю, что мы также несем часть ответственности…”(Чеболг)

Анджелина так счастлива, что неожиданно разбегается, перепрыгивает через большую толпу и приземляется рядом с двумя пожилыми людьми.

“ Генерал Маслхед! Старый Сильверхед!” (Анджелина)

Двое стариков внимательно смотрят на Анджелину, и их лица озаряются улыбками.

“О, Анджи! Ты выглядишь здоровой!”(Сильверхед)

“Конечно... с кем, по-твоему, ты разговариваешь?”(Анджи)

“Хахаха! Ты такая же как всегда!”(Чеболг)

Генерал Масхлед, отбрасывает Лайонела, громко смеется и хлопает Анджелину по спине. В этот момент, другой высокий старик берет Чеболга за плечо.

“Эй, Чеболг, не бей Анджи со своей нелепой силой. Ты идиот?”(Дортос)

“Что?! Ты что-то сказал, Дортос?!”(Чеболг)

“Не кричи на меня, придурок!”(Дортос)

“Прошли годы с тех пор, как мы виделись! Я думал, что уже тебя не услышу!”(Чеборг)

“Вот почему ты всегда кричишь? Ну... Анджи, ты выглядишь здоровой. Я рад.”(Дортос)

Анджелина улыбается, когда видит, что эти двое стариков не изменились. Эти два старика-бывшие авантюристы ранга S, теперь в отставке. Обоим за шестьдесят, но, несмотря на это, их тела все еще сильны, как будто они все еще активны, а их мышцы все еще, казалось, сделаны из стали.

Они ушли в отставку как авантюристы около двух лет назад. Но перед этим они встретили Анджелину, которая уже выделялась своими непревзойденными навыками. На поле боя, эти старые авантюристы демонстрируют устрашающие способности, но также милы и внимательны к другим, как если бы они были их собственными внуками. Вот почему они так нравятся Анджелине.

Чеболг натренировал свои мышцы до крайности, поэтому у него есть два прозвища: “Разрушитель” и одно, которое Анджелина придумала “Генерал Мускулов”(п.п.Генерал Масхлед). Кажется, единственное, что у него осталось от жизни солдата Эстогара - это военная фуражка, которую он всегда носит. У него есть магические татуировки на обеих руках, увеличивающие его силу во время сражений, и он опытный человек, который сокрушил большое количество магических зверей своими кулаками и подавляющей магической силой.

Дортос орудует серебряным копьем, сделанным из платины, как предполагает его прозвище “Старый Сильверхед”. Несмотря на худобу, его тело довольно гибкое и в три раза сильнее, чем у обычного человека.  Кроме того, его копье настолько тяжело, что для его поднятия потребовалось два обычных человека, но он владеет им только одной рукой. Его техника владения копьем - лучшая в герцогстве Эстогар, и никто не знает, сколько магических зверей он победил.

“Вы двое возвращаетесь?”, - говорит Анджелина, убирая руку Чебольга.

“Да! Вы, молодежь, были очень небрежны!”(Масхлед)

“Мы ничего не можем поделать. С большим количеством магических зверей, мы не можем сидеть на месте и ничего не делать". Когда Дортос говорит это, Чеболг рассмеялся с огромной силой.

“Ха, ха, ха! О чем ты говоришь Дортос! Я просто хочу все разрушить! Я пришел, потому что мне сказали, что у меня не будет никаких ограничений!”(Чеболг)

“Ты шумный Чеболг. Я не хочу слышать это от тебя.”(Дортос)

“Ха-ха-ха! Я рада видеть вас обоих. Но почему вы ушли в отставку? Отлично выглядите.”(Анджи)

“Конечно, чтобы иметь возможность проводить время с моим внуком! Но недавно он сказал мне, что я слишком шумный и не хочет, чтобы я подходил к нему! Так что у меня много свободного времени!”(Чеболг)

“Тебе следует понизить голос. Что касается меня, то устал быть авантюристом, я не думал об этом как о пожизненной работе. Я занимаюсь этим уже сорок лет. Но, судя по всему, от этого никуда не деться. “(Дортос)

Анджелина удовлетворенно смеется.

Теперь ясно, что незнакомцы в вестибюле гильдии были людьми, которые пришли на помощь. Хотя прошла всего неделя, Лайонел собрал их всех, Анджелине пришлось изменить свое мнение о Гильдмастере.

“В этот раз вы действовали довольно быстро, Мастер Гильдии! Спасибо!”(Анджи)

Лайонел, которого выбросил Чеболг, лежит на спине и слабо смеется.

“Ха-ха~. Да... половина этого благодаря вам, Мисс Анджи, но этот старик тоже много работал~. Мне пришлось использовать довольно редкий камень связи, но в конце концов мне удалось договориться с лордами и получить на это разрешение. Кроме того, они также приняли другую просьбу и собираются мобилизовать армию. Ну, из-за этой ситуации, сотрудники расстроены, потому что они не смогли отдохнуть. Кроме того, бюджет гильдии был полностью исчерпан. Как и деньги в моем бумажнике~. Что же мы будем делать завтра~?”(Лайонел)

“...Я бы хотела, чтобы вы сделали это раньше, но это уже сделано. Я прощу тебя.“(Анджи)

Лайонел встает и чешет макушку.

“Ну, это нормально, так как впервые за сто лет здесь так много магических зверей. Гильдия сама по себе не была достаточно сильной, и для подобных случаев не было руководства по чрезвычайным ситуациям. Никто не знал, что делать... никто не предполагал, что ситуация станет настолько плохой. Кроме того, люди в столице были невероятно упрямы, они разозлились, потому что я не делал заявки раньше, а потом они злились, потому что я делал их(заявки). Этот старик действительно не знал, что делать~.”(Лайонел)

“Это не причина так долго задерживаться на работе, Лайонел”, - говорит Дортос, щуря глаза и поглаживая бороду.

“Я знаю, что я некомпетентен~. Но я продолжаю усердно работать, несмотря на это", - со вздохом говорит Лайонел.

“Все это произошло потому, что ты никому не доверяешь. Подумать только, ты связался с нами, только когда Анджи сказала тебе…”(Чеболг)

“Ну, я связался со старым другом в столице, но это поездка на месяц,, чтобы добраться сюда~. Нет, в такую погоду поездка занимает два месяца... Вот почему он не приехал.”(Лайонел)

“Поэтому нужно работать быстрее. Ты  добрался до позиции Гильдмастера самостоятельно, поэтому ты должен знать, как это сделать правильно.“(Дортос)

“Вы слишком строги, Мистер Дортос... Я тоже очень устал. Не будьте таким жестоким~.” Говорит Лайонел, склонив голову.

В этот момент сотрудники Гильдии что-то громко говорят в холле. Очевидно, они дают инструкции новоприбывшим. Кажется, что только авантюристы выше ранга АА собираются вокруг стойки. Всего около тридцати человек.

Должны быть и другие авантюристы ранга S, но в последнее время их никто не видел. По-видимому, эти авантюристы не посещают Гильдию регулярно, потому что, как и Анджелина, они много путешествуют из-за своих миссий. Кроме двух людей, которых знает Анджелина, больше нет авантюристов ранга S. В худшем случае эти ребята потеряли любовь к Орфену и ушли, ничего не сказав.

Анджелина узнает и кивает нескольким людям, которых она встретила, когда поднималась вверх по рейтингу.

Десять человек внезапно приближаются к Дортосу и Чебольгу. Они их старые члены пати. Все они ушли в отставку в возрасте 50-60 лет, но никто из них, похоже, не утратил достоинства авантюриста, достигшего вершины.

В этот момент Миллиам и Анесса подходят к Анджелине.

“Доброе утро, Андж.”(Милли)

“Доброе утро~! Это невероятно~!”(Анесса)

“Доброе утро, вы обе. Это стало очень обнадеживающим", - говорит Анджелина, довольно взволнованная и похлопывая по плечу двух своих спутниц.

“Так какую же работу мы будем выполнять? Мне бы не хотелось ждать, пока ситуация с магическими зверями ухудшится", - спрашивает Дортос, поглаживая бороду,

Лайонел почесывает голову и с недовольным выражением лица сгибает губы.

“У меня нет такой роскоши. Теперь, когда у нас достаточно людей, мы нападем на источник проблемы.”(Лайонел)

“Источник? Вы уже обнаружили это?”(Дортос)

“Это было обнаружено вчера, поэтому это не подтверждено", - говорит Лайонел пожимая плечами. “Я не хочу в это верить, но это может быть Король Демонов.”

Атмосфера становится напряженной, и авантюристы начинают бормотать. Что касается воскрешения Короля Демонов, хотя в то время, когда об этом упоминалось на улицах, все думали, что это всего лишь слухи. Его существование можно найти только в легендах и сказках.

“Это правда?", - говорит Анджелина, наклоняясь вперед.

“Вот почему я сказал вам, что это еще не подтверждено, потому что был предел моему расследованию, я прошу кого-то еще подтвердить это прямо сейчас.”(Лайонел)

“Что? Вы ходили сами исследовать, Мастер Гильдии? Вы отложили документы и вышли в поле?”(Андж)

“Да ладно, сотрудники Гильдии-обычные люди, которые ежедневно обрабатывают документы. У высокоуровневых авантюристов  сейчас полно дел, так что этот старик должен был что-то сделать. Однако, мне также пришлось договориться с мастером Центральной гильдии и лордами, а также о других процедурах и приложениях, поэтому мой прогресс был невелик.“(Лайонел)

“Но, возможно, некоторые авантюристы низкого уровня…”(Андж)

“Нет, мы не можем рисковать, отправляя низкоуровневого авантюриста в место, где может появиться монстр высокого уровня... Кроме того, они могут идти только в относительно безопасные места, и в этой ситуации их было не так много.”(Лайонел)

“Но, если вы спросите авантюристов высокого уровня в свободное время…”(Андж)

Лайонел почесывает голову с горькой улыбкой.

“Вы прекрасно знаете, что такое расследование не продлится и два-три дня, Мисс Андж... если я опубликую задание, в котором им придется переезжать из одного места в другое, авантюристы высокого уровня наверняка не обрадуются такому заданию, и моя шея окажется в опасности. На самом деле, были некоторые авантюристы, которые разозлились именно по этой причине и ушли.”(Лайонел)(п.п Миссии для высокоуровневых авантюристов появляются не так часто, и все хотят хорошо оплачиваемую, интересное задание. Если вы что-то не поняли, далее будет объяснение)

“...Тогда инструкторы Гильдии…”(Андж)

“Инструкторы имеют ранг F или E, даже если они вместе с ними(с низкоуровневыми), они могут иметь дело только с миссиями ранга D, и эта миссия была по крайней мере А ранга. Была даже возможность иметь дело с врагом АА, поэтому я не хотел рисковать. Кроме того, было бы довольно неудобно просить высокоранговых авантюристов обучать новичков, поскольку большинство из них можно считать вундеркиндами.”(Лайонел)

“О, тогда вы могли бы попросить поддержки у искателей приключений Эстогара и…”(Анджи)

“Мисс Андж~. В этих случаях заявитель должен оплатить расходы. Если человек делает это, он должен заплатить. Если это деревня, деревня платит. В случае, если Гильдия делает это, Гильдия должна использовать свой бюджет, чтобы заплатить за это. Но в этой ситуации нам уже приходилось давать фиксированную зарплату авантюристам высокого уровня, чтобы они не уходили, нам также приходилось увеличивать вознаграждение за миссии и все это поступало из бюджета Гильдии. Короче говоря, у нас не было средств, чтобы нанять авантюристов высокого уровня из других городов~. Мне удалось на некоторое время связаться с некоторыми из них, но когда деньги исчезли, они тоже. Так работают авантюристы ~.”(Лайонел)

“Но разве не все гильдии должны сотрудничать? Вы могли бы попросить об одолжении и заплатить им позже...”.   Гильдия Орфена взяла на себя много работы из других гильдий. Сама Анджелина уже принимала некоторые из этих работ.

Лайонел почесывает щеки со сложным выражением лица.

“Чем выше ранг, тем нетерпимее становятся авантюристы. Они не хотят выполнять сложную работу без оплаты. В вашем случае, Мисс Андж, это были задания, от которых я просто не мог отказаться. Мне действительно жаль~.”(Лайонел)

“Это не имеет значения, потому что в конце концов они заплатили мне. Ладно, забудем про авантюристов, но должен же быть план действий между гильдиями, верно?”(Анджи)

“Существует политика Центральной гильдии, но правда в том... что она невероятно хрупкая, деньги - единственный реальный способ сделать это. В любом случае, личные интересы и инстинкт самосохранения больших шишек пугают. В конце концов, авантюристам нужны деньги за работу, поэтому они не любят работать за обещания. И иногда, хотя Гильдия обещала большие награды, авантюристы заканчивали тем, что уходили~... что действительно разбило сердце этого старика~.”(Лайонел)

“Так... вы всегда работали один?”(Анджи)

“...Ну да. Благодаря этому мне пришлось сражаться с магическими зверями высокого уровня, я не спал нормально почти полгода и очень устал. Я никогда не работал так усердно, даже когда был авантюристом.”, - говорит Лайонел с глубоким вздохом.

Анджелина часто приходила к Лайонелу, чтобы пожаловаться. Но во многих случаях Лайонела не было в гильдии, и Анджелина была возмущена, думая, что он просто симулирует свое отсутствие. Однако, похоже, что в этих случаях Лайонел действительно выходил из дома и расследовал происхождение катастрофы, которую они переживали, в одиночку. В то же время он, похоже, рассматривал жалобы и заявления других искателей приключений, гильдий и лордов. Вот почему он всегда выглядит уставшим.

Метод, используемый гильдиями в мирное время, метод, основанный на личных интересах и самосохранении больших шишек, не может нормально функционировать, когда произошла катастрофа, подобная той, которую они испытывают сейчас с магическими зверями. Лайонел был пойман прямо посреди этой суматохи и получил удары со всех сторон.

Тем не менее, ему удалось обнаружить источник аномалии, как и следовало ожидать от человека, который находится выше авантюристов ранга S.

Анджелина считала его ленивым и безответственным человеком, который иногда заботился о бессильных людях. Но она ошибалась. Осознав это, она слегка краснеет от стыда и делает раздражающую гримасу[1].

“...Вы должны были мне что-то сказать.”(Анджи)

“Нет... я не хотел, чтобы ты считала меня бесполезным. Хотя я уже говорю тебе об этом сейчас~.”(Лайонел)

“Однако, это не повод ничего не говорить, верно? Теперь мне стыдно говорить, что вы были идиотом вовремя последнего разговора. Гильдмастер, мне очень жаль…”(Анджи)

Когда Лайонел видит, как Анджелина склоняет голову, он чешет щеку, немного смущенный ситуацией.

“Нет, Мисс Анджелина. Я совершенно некомпетентен. Кроме того, ты была единственным, кто ругал меня, все остальные занимались своими делами, как будто ничего не случилось. Несмотря на то, что в других городах были другие гильдии, ты всегда злилась на меня, не так ли, Мисс Андж? Это подтолкнуло меня до такой степени, что я должен был сделать все возможное. И за это спасибо.”(Лайонел)(п.п. теперь Лайонел из-за всей этой ситуации со своей стороны перешел с Анджелиной на "ты")

“Ммм…”(Анджи)

“Ха-Ха-Ха! Все в порядке, Анджи!”, - Чеболг похлопывает Анджелину по голове, громко смеясь.“ Молодежь не должна спешить понимать мир взрослых! Если бы ты не отругала его, нас бы здесь не было! Лайонел! Почему ты не связался с нами раньше, если у тебя было так много проблем? Мастер гильдии не должен так себя вести!”

Дортос кивает на комментарии Чеболга и мягко похлопывает Анджелину по плечу. “Совершенно верно, Андж. Было ошибкой самого мастера гильдии не принять превентивные меры раньше и позволить всему этому дойти до этого момента. Если авантюристы начнут покидать Гильдию. Ты не сможешь просто сидеть и ничего не делать.”

Когда два старых солдата ругают его, Лайонел торопливо наклоняет голову.

“Вы двое, это слишком подло~. Центральная Система Гильдий - не более чем неисправный фасад ... Кроме того, сколько раз я с ними разговаривал, Центральная Гильдия и лорды просто искали способ избежать ответственности и сократить местные бюджеты... Что еще мог сделать бывший авантюрист ранга S? Не то чтобы я хотел снова встретиться с этими ужасными старикашками.”(Лайонел)

“Что?! Ты что-то сказал, Лайонел?!”(Старикашки)

“Ничего! Поехали! Я продолжу объяснять, пока мы идем!”(Лайонел)

Лайонел выходит из здания с неустойчивыми движениями, словно его вот вот охватит пламя. Два ветерана улыбаются, когда видят его, и следуют за ним несколько мгновений спустя. Анджелина тоже поспешила за ними.

-------------------------------------------------------------- --------------------------------------------------------------


[1] Выражение лица Анджелины должно быть что-то вроде этого или этого.
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﻿Когда они выходят на улицу, на них светит солнечный свет. На небе нет черных облаков, ветер прохладный, а солнце теплое. Снег, который тает на дороге, сейчас лежит очень тонким слоем.

Большая группа во главе с Лайонелом покидает столицу, рассаживается в разные конные экипажи и направляется на восток. Число солдат, защищающих городские стены, больше обычного, поскольку Лорд, наконец, мобилизует армию. Анджелина сгибает губы в раздраженном выражении при виде их.

“Лорду потребовалось много времени, чтобы мобилизовать армию.”(Анджи)

“По-видимому, это довольно дорого. Вот почему запрос должен был поступить непосредственно от Гильдии, поскольку защита от магических зверей - это работа авантюристов", - объясняет Анесса, когда Миллиам кивает.

“Пока нам удалось как-то справиться с ситуацией~. Более того, поспешная мобилизация будет более проблематичной, чем хорошо спланированная и медленная, не правда ли?”(Анджи)

“Да, это счастье, что они решили помочь, несмотря на то, что у восточной границы были некоторые странные движения. По-видимому, мы направляемся в место, где магические звери создали какое-то огромное гнездо.”(Анесса)

“Вау... это действительно интригует, но все закончится сегодня. Я его уничтожу!”(Миллиам)

“Фу-фу, это очень интересно... но дедушка Чеболг здесь, так что у меня, вероятно, не будет шанса по блистать.”(Анджи)

По словам Лайонела, кажется, что в глубине подземелья, около пригородов Орфена, есть огромный "резервуар" магической силы.

Кто-то может подумать, что это подземелье высокого уровня, однако это всего лишь ранг Е. Причина этого заключается в том, что некоторое время назад была направлена группа низкого уровня для проведения расследования, но они не смогли распознать "резервуар", который задерживает расследование.

Со временем магическая энергия, содержащаяся в резервуаре, начинает просачиваться в недра и оказывает большое влияние на магических зверей, обитающих в подземелье. Что в конце концов приводит к увеличению магических зверей, некоторые из них очень высокого уровня.

“Может ли магическая сила путешествовать под землей? Я этого не знала." Когда Миллиам слышит слова Анджелины, выражение ее лица становится серьезным.

“Обычно это не так, но магическая сила Короля Демонов очень сильна.”(Миллиам)

“Могущественный враг~ каким противником он будет~?”(Анджи)

“Неважно, какой он противник. Все, что нам нужно сделать, это победить его. Слушая упрямое равнодушие Анджелины, Анесса не может не вздохнуть.

“Похоже, все будет хорошо~, так что не о чем беспокоиться~”(Анесса)

Экипажи "путешествуют" еще некоторое время, проходят через небольшой лес и прибывают в место, полное холмов. В одном из них, вы можете увидеть какую-то боковую пещеру, которая, кажется, ведет внутрь подземелья. Тем не менее, подземелье давно утратило свое ядро, поэтому сейчас оно заброшено. Вот поэтому обычно ни один авантюрист не приближается к этому месту. На этот раз они планируют войти в подземелье и устранить причину появления этого огромного резервуара магической энергии. Другими словами, Короля Демонов.

Конный экипаж останавливается, и авантюристы спускаются вниз. Анджелина потирает онемевшую спину, смотрит на вход в подземелье и хмурится. Она не чувствует никаких аномалий поблизости. Есть ли здесь на самом деле большое скопление магии? Думает она про себя.

Внезапно они встречают кого-то, стоящего у входа. С блестящими длинными седыми волосами, толстым пальто и огромным шарфом. Лайонел быстро приближается к этому человеку.

“Что вы думаете, мисс Мария? Вы нашли что-нибудь странное?”(Лайонел)

“Это так. Это правда, что здесь много искаженной магической энергии, и кто-то установил барьер, чтобы она не могла выйти наружу. Должна признать, это впечатляет. Именно благодаря этому магическая энергия и магические звери не ускользнули.”(Мария)

“Я так и думал... А как насчет утечек?”(Лайонел)

“Из-за барьера, магическая сила просачивается в недра. Я также думаю, что именно поэтому магические звери стали такими сильными. Даже если так, вы посмели послать беспомощную горничную вроде меня сюда!” *Кашель* *Кашель* (Мария)

Лицо, которое поворачивается во время кашля, - лицо красивой молодой женщины. Хотя ее черты лица привлекательны, атмосфера вокруг нее несколько тяжелая. Несмотря на то, что она была женщиной, она была довольно высокой, сравнимой с ростом Лайонела.

Анджелина рада видеть ее снова и бежит к женщине.

“Тетя Мария!”(Анджи)

“*Кашель* *Кашель*, Что? Анджи? Ты выглядишь как всегда молодой.“(Мария)

“Как поживаете, тетушка? Ваша болезнь лучше...? “(Анджи)

“Конечно, нет… * Кашель * Тем не менее, они заставляют такую горничную, как я, выходить на улицу и работать. Мария нежно гладит голову Анджелины, выплевывая эти резкие слова. Затем она видит Миллиам и Анессу позади нее.

“Эй, девочки, вы выполняли свою работу должным образом? Если они сообщали мне, значит, вы недостаточно стараетесь.” *Кашель* *Кашель* (Мария)

Когда она это говорит, у нее что-то застряло в горле, и Мария сильно кашляет. Миллиам с удивлением подбегает к ней и поглаживает спину.

“Мисс Мария, не пытайтесь слишком сильно~, Вы уже слишком стары~.”(Анесса)

“*Кашель* Что?! Я 68-летняя девушка в самом расцвете сил!”(Мария)

“68 - это не расцвет жизни, старушка!”(Миллиам)

Мария смотрит на улыбающуюся Миллиам и указывает на нее пальцем. “Заткнись, идиот ученик! Так нельзя обращаться к Мастеру! *Кашель*! *Кашель*!“(Мария)

“Хе-хе ~! Вот что вы получаете за издевательства над своим учеником! Посмотрите на себя сейчас~!”(Миллиам)

“Ах ты ж... *Кашель*! *Кашель*!, - Мария кажется очень сердитой, но не может не кашлять. Миллиам спешит погладить ей спину. Анесса улыбается, когда видит как мастер-ученик общается с своим учителем.

Мария - бывший авантюрист ранга S, вышедший на пенсию три года назад. Она была учителем Миллиам с тех пор, как Миллиам была новобранцем, а так же архимагом, известным как “Убийца драконов” или “Пепел”, не только в герцогстве, но и во всем королевстве Родезия. Из-за ее огромной магической силы, ее тело перестало стареть. Таким образом, несмотря на то, что ей 68 лет, она выглядит как молодая женщина.

Однако, когда она победила Проклятого Дракона, монстра ранга S, часть его крови попала на ее тело, и она получила проклятие. С тех пор ее тело было поглощено болезнью, с постоянными ознобами, болезненными припадками и непрекращающимся кашлем. И все же она остается самой могущественной волшебницей в королевстве.

Дортос и Чеболг приближаются к ним. Дортос ласкает свою бороду и выражает удивление.

“Раз тут Мария, они тоже связывались с тобой?”(Дортос)

Мария щурится и цокает.

“Дортос? О, боже. Подумать только, столько стариков собралось в одном месте, * Кашель* * Кашель*“(Мария)

“Мария! Ты все еще притворяешься больной! Ты такая неряха!”, - громко говорит Чеболг.

“Я не притворяюсь! Почему бы тебе просто не умереть, мускулистая Дарума[2]! *Кашель*! *Кашель*!“(Мария)

“Что?! Ты что-то сказала, Мария?!”(Чеборг)

“Я сказала, Иди умри! Или мне самой тебя убить?!”(Мария)

“Извините... мы можем продолжить миссию?”, - говорит Лайонел с выражением усталости, видя неуважение ветеранов, которые оставили его на заднем плане. Но старики продолжают говорить и смеяться. Лайонел остается только вздыхать.

“Ну, я попросил Марию подтвердить это, и, похоже, действительно есть большой резервуар магической энергии, который просачивается через жилу в недрах. Если мы уничтожим его, то покончим с проблемой магических зверей.”(Лайонел)

“Как мы должны это сделать? Каков план, Мастер Гильдии?”(Анджи)

“Да, хорошо, как и в любом другом подземелье, мы должны пройти в самую глубокую часть, и так как это подземелье изначально было рангом Е, оно не должно быть сложным. Но есть вероятность, что ранг магических зверей увеличился из-за магической энергии. Но со всеми сильными людьми здесь… “(Лайонел)

“Ты слишком много болтаешь! Другими словами, Я просто должен отправить это в полет!”(Чеборг)

“Эй! Сто...!", - Но прежде, чем Лайонел остановил его, Чеболг поднимает кулак.

Его пальто развевается на ветру, магические татуировки, выгравированные на его руках, светятся и, даже не думая об этом, он попадает в холм, где находится подземелье. В то же время, огромная ударная волна распространяется по всему месту, и половина холмов исчезает.

“О. *Кашель* барьер ушел... *кашель*”, - бормочет Мария.

В то же время из подземелья начинает появляться миазма, как и большое количество магических зверей. Хотя это должно быть подземелье ранга Е, среди них есть магические звери, достигшие ранга В или даже А.

“Что ты делаешь, Чеболг...?", -  говорит Лайонел, держась за голову.

“Ха, Ха, Ха! Не волнуйтесь! Эй, Король Демонов, убирайся оттуда!”(Чеболрг)

“Подожди, Чеболг. Тебе нельзя идти вперед в одиночку. Дортос снимает ткань, закрывающую его копье, и мгновенно пронзает нескольких магических зверей, которые были поблизости. У него уже не то спокойное выражение лица, которое было несколько мгновений назад, сейчас он больше похож на настоящего воина, и, кажется, ему весело.

Два ветерана прыгают в стаю магических зверей с торжествующим выражением и начинают уничтожать их без каких-либо затруднений. Другие члены их отрядов также следуют за ними и побеждают большое количество магических зверей с подавляющей силой. Несмотря на то, что они старше, он все в отличном состоянии. Возможно, они с нетерпением ждали этой битвы.

Поскольку остальные искатели приключений ошеломлены этим, Лайонел хлопает в ладоши и начинает давать инструкции. “Хорошо, почтенные старики уже начали! Не позволяйте этим дедушкам взять на себя главные роли!”(Лайонел)

Авантюристы не могли неловко не улыбнуться на слова своего лидера.


 ---------------------------------------------------------------------------------------------------------- ----------------------------------------------------------------------------------------------------------

[2] Дарума - это традиционная японская кукла, созданная по образцу Бодхидхармы, и выглядит она так.

 


		


				


		




 



Моя дочь отправилась в столицу, захотев стать авантюристом и достигла S-ранга 11.1: Один за другим, волшебные звери 


﻿11.1: Один за другим, Магические звери


 -------------------------------------------------------------

Один за другим магические звери выползают из входа в подземелье. Тем не менее, поблизости есть группа высокоранговых авантюристов, отвечающих за устранение любой опасности.

В этот момент из темноты появляется огромный магический зверь. Он имел гуманоидную внешность, но его тело было довольно странным, как будто кто-то неестественно объединил большое количество магических зверей. Авантюристы заволновались, когда увидели это.

“Отвратительно. Что это такое? .. ”(Миллиам)

“Гадость!”(Анесса)

“Полагаю, магические звери слились из-за искаженной магической энергии. *Кашель* но это не более чем детская игрушка с низкой магической силой.” - Мария устало направляет один из своих пальцев в сторону магического зверя. “Идиот ученик, помоги мне. Мы будем использовать [Громовой Император] *Кашель*“

“Хм, ты просто хочешь покрасоваться. Миллиам со вздохом берет палочку, и обе волшебницы начинают одновременно петь.


”С эклиптического неба!  

Капли сделаны из света!  


Одна капля пробуждает рев!  


Это падает на землю мерцающая мощь!”  



(Мария, Миллиам) 


Вокруг них обоих появляется полупрозрачный геометрический рисунок, и кончики пальцев Марии и палочка Миллиам начинают сиять. Черное облако кружится над головой монстра, и за мгновение до удара молнии Анесса стреляет железной стрелой в его лоб. В то же время, свирепая молния ударяет с громким шумом и концентрируется именно там, где находится стрела. Как раз когда кажется, что магический зверь не пострадал, он рассыпается в пыль.

“*Кашель.* Молодец, Анесса. Эта стрела очень помогла”,  - говорит Мария, весьма впечатленная быстрым действием искателя приключений.

“Ха-ха, я долгое время была партнером Милли.” - Несмотря на ее застенчивый ответ, Анесса стреляет стрелами в очень быстро и сбивает магических зверей, которые пытались устроить засаду некоторым авантюристам из слепого пятна.

Мария и Миллиам продолжают колдовать и превращать магических зверей в уголь одного за другим.

“Ну, что же мне теперь делать? .. ” - говорит Анджелина, сложив руки на груди и наблюдая за происходящим.

Магические звери продолжают непрерывно выходить из подземелья. Пока что авантюристы подавляют противников, но их победа еще не определена. Теперь, когда барьер исчез, магическая энергия, содержащаяся в подземелье, начинает рассеиваться, и есть вероятность, что она привлечет других магических зверей извне. Если битва продолжится, их усталость начнет накапливаться, и если им придется иметь дело с магическими зверями в таком состоянии, шансы на победу уменьшатся.

“Это может усложниться, если будет продолжаться слишком долго." - Анджелина достает меч и дает указания Миллиам и Анессе. “Вы двое, прикройте меня.”

Не дожидаясь ответа, Анджелина рванула вперед. Она передвигается вокруг врагов с невероятно ловкими маневрами. Любой магический зверь, который пытается остановить ее, сбит стрелами, либо магией. В итоге, она добирается до входа в мгновение ока. Чеболг и Дортос уже там, уничтожая все вокруг себя. Трупы магических зверей А ранга разбросаны повсюду.

“Дедушка Сильверхед, мы не можем так продолжать. Давай оставим это место и войдем в подземелье”, - говорит Анджелина, подбегая к Дортосу.

“Возможно, ты и права. Эй, вы! Прикройте нас!” - Он кричит на членов своей команды, которые сражаются в тылу.

Как если бы они были одним целым, они быстро восстанавливают свою формацию и устраняют магических зверей, которые сгруппировались у входа. Это отличная демонстрация мастерства.  Хотя магических зверей все еще много, теперь они могут, по крайней мере, без проблем войти в подземелье.

“Эти магические звери очень неуклюжи, не так ли?! А вот и я! Возьми это!”(Чеболг)

Чеболг поражает их своим могучим кулаком. Его татуировки снова сияют, а его удар порождает огромную ударную волну, которая уничтожает большое количество магических зверей. Анджелина ускоряется в этой гонке и прыгает в подземелье. Дортос и Чеболг прибывают чуть позже.(п.п. они как бы соревнуются)

“... Что это?” - шепчет Анджелина.

Это подземелье классифицируется как ранг Е и ничем не отличается от пещеры, пробитой в холме. Но теперь стены покрыты странным черным веществом, которое, казалось, пульсировало, как будто оно живое. Оно также испускает слабый свет.

“Анджи! Я возглавлю атаку!” - кричит Чеболг, когда видит бегущую Анджелину.

"Первым пришел - первым обслужен. (Эквивалент в русском языке: поздний гость гложет и кость.)  Ты стал медленнее, генерал Масхлед?”(Анджи)

“Ха-ха-ха-ха! Я потерял некоторую практику, не так ли?! Интересно!”(Чеболг)

“Не теряйте бдительности, вы оба. Вот они идут.”(Дортос)

Магические звери начинают появляться из дыр в потолке и стенах пещеры. В мгновение ока Дортос пронзает троих, а затем сбивает еще двоих. Чеболг также поднимает кулак и уничтожает еще больше магических зверей.

“Где главная комната?”(Анджи)

Не обращая особого внимания на магических зверей, Анджелина прищуривается и следует за потоками магической силы. Поскольку ветераны охраняют ее, она спокойно продолжает путь. Однако, когда путь разделяется, она мгновенно остановилась. Дортос и Чеболг продолжают удерживать магических зверей, в то время как Анджелина концентрируется. Но все вокруг них витает какое-то странное чувство.

Вспомни, что сказал папа, думает Анджелина. Он сказал, что секрет поиска босса в подземелье заключается в ощущении покалывания на вашей собственной коже.

Да, именно так оно и было. У нее было это чувство каждый раз, когда она входила в подземелье. Однако, поскольку окружающие их магические звери также имеют высокий уровень, магический след босса подземелья скрыт. Кроме того, трудно сосредоточиться во время боя.

“Это бесполезно. Папа смеялся бы надо мной, если бы был здесь." - Анджелина глубоко вздыхает и закрывает глаза. Она очищает свой разум от всех мыслей. Вся суета вокруг нее начинает угасать. В результате все ее чувства обостряются и теперь она способна более четко воспринимать поток магической силы, пока…

“Там!!" - Анджелина открывает глаза и начинает бежать.

Эта дорога кажется правильной. Поскольку, пока они идут, ощущение покалывания становится все более и более интенсивным. Есть много маленьких отверстий, но нет другого второго такого же пути. К счастью, это подземелье изначально было рангом Е, поэтому здесь нет секретных проходов или лабиринтообразных туннелей.

“Еще чуть-чуть,” - бормочет Анджелина.

Но в этот момент она чувствует признаки сильной магической силы от боковой стены. Она немедленно поднимает меч и занимает оборонительную позицию. Через несколько секунд из-за стены появляется большой магический зверь. Он имеет вид ящерицы, но задние лапы очень развиты, а клыки и когти очень острые. Его чешуя черная и кажется очень крепкой. Но, несмотря на то, что он больше Анджелины, у него нет крыльев. Этот магический зверь является подвидом драконов.

Анджелина получает удар от магического зверя, удар настолько силен, что ее отбрасывает назад на несколько метров.  Но она делает изящный поворот в воздухе и приземляется без каких-либо проблем.

“Хахаха! Внезапные атаки не доставляют удовольствия, геккон!” - говорит Чеболг, смеясь и ударяя магического зверя.

Тем не менее, почти-дракон просто отступает немного назад и быстро поворачивается, чтобы увидеть Чеболга. Огромные глаза рептилии сосредоточены на своем новом враге. Ветеран широко улыбается и поправляет военную фуражку.

“О! У а этот, кажется, стойкий! Эй! Я позабочусь об этом! Что вы на это скажете? Это будет замечательно!”(Чеболг)

“Делай, что хочешь! Анджи, пойдем.”(Дортос)

“Генерал-Масхлед, пожалуйста, будь осторожен.” - Анджелина следует за Дортосом, позволяя Чеболгу сражаться с магическим зверем, который намного больше его самого.

“Черт... возраст меня догоняет,” - говорит Дортос с несколько взволнованным дыханием.

“Дедушка Сильверхед, с тобой все в порядке?”(Анджи)

“Тебе не нужно беспокоиться о чем-то подобном, Анджи,” - говорит Дортос с улыбкой.

“Тебе не кажется, что эта фраза - флаг смерти, дедуля?" - Анджелина хмурится.

“О чем ты говоришь?”(Дортос)

“Это было написано в книге, которую я недавно прочитала.”(Анджи)

“Я не понимаю лексикон молодежи", - вздыхает Дортос.


Двое продолжают продвигаться в глубину подземелья, побеждая магических зверей на своем пути. Постепенно магическая энергия становится плотнее, и покалывание на коже становится болезненным. В прошлом Дортос и Анджелина сталкивались с магическими зверями ранга S. Тем не менее, присутствие, которое они чувствуют сейчас, полностью отличается от всего, что они испытали. Впервые с тех пор, как она стала авантюристом, Анджелина чувствует дрожь. Однако это не страх, а трепет перед таким мощным врагом прямо перед ней.

“Фуфу.” - Анджелина готовит меч и идет в том направлении, где находится магический зверь. Ее кровь закипает.

Неожиданно двое искателей приключений входят в довольно большую комнату. Круглый потолок простирается как купол. Но стена по-прежнему покрыта инородным веществом, пульсирующим при бледном свете. Как только они входят в это пространство, другие магические звери перестают преследовать их. Необычная атмосфера заполнила это место, и магическая энергия теперь, кажется, проникает в кожу, как будто это маленькие ножи. В центре комнаты что-то есть.

"Оно", кажется, состоит из черных теней, но выглядит как человек. Он такой же маленький, как ребенок, и сидит на полу, покачиваясь из стороны в сторону.

“Это... Король Демонов?”(Анджи)

“Анджи, не теряй бдительности. У меня странное чувство." - Дортос без колебаний поднимает копье. Темное Существо бормочет что-то, покачиваясь. Аднжелина прищуривается и внимательно слушает.

“Хозяин... где вы...? Я чувствую себя одиноким... одиноким...” - говорит "Оно" снова и снова.

Анджелина наклоняет голову. Ясно, что "Оно" является источником искаженной магической энергии. Но судя по тому, что она видит, "Это" не выглядит опасно. На самом деле, это производит невероятно невинное впечатление. До такой степени, что вся сцена кажется ненормальной.

“Эй, почему ты такой грустный...? Кто твой хозяин?” - говорит Анджелина, делая шаг ближе к "этому".

“Анджи!” - кричит Дортос своим разъяренным голосом.

Леденящее ощущение пробежало по их спинам. Все происходит в одно мгновение. ‘Это’ прыгает туда, где стоят оба искателя приключений.

“Одинокий... одинокий... должен ли я продолжать убивать больше...?“(Теневое Существо)

Глаза появляются на лице Теневого Существа и смотрят прямо на Анджелину. Его глаза черные, полные безумия, и кажется, что  они поглотят ее душу, если им будет предоставлена такая возможность. В этот момент Дортос бесстрашно двигается и с огромной силой вонзает копье. "Оно" получает полный удар копья и отлетело назад.

“Копье не пронзило... его не зря называют Королем Демонов”, - говорит Дортос, щелкая языком.

После того, как "Оно" пассивно падает на Землю, Существо медленно поднимается и качается справа налево. Затем оно поднимает руки с той же невинностью, с которой ребенок просит свою мать обнять его.

“Извини, дедуля... я не была сосредоточена". - Анджелина вздыхает и поднимает меч.

“Ммм... пойдем.”(Дортос)

Два авантюриста устремляются вперед, один справа, другой слева. Тень бросается на Анджелину. Существо намного быстрее демонического волка. На этот раз, вместо того чтобы увидеть его глаза, она видит огромные открытые челюсти и несколько острых клыков. Однако, если они полностью не ослабят бдительность, скорость авантюриста S ранга не проиграет. Хотя искаженная магическая энергия раздражала, она не замедляла движений Анджелины.

Анджелина немного меняет позу и наносит удар мечом. К ее удивлению, "Оно" принимает атаку, даже не пытаясь уклониться от нее. Но вместо того, чтобы быть разрезанным пополам, он просто летит назад.

“Что? .. ”(Анджи)

В этот момент появляется Дортос и снова наносит удар копьем по "Нему". Силу можно сравнить только с мощью метеора, падающего на землю. Как и ожидалось, ‘Оно’ отлетает в стену подземелья и врезается в нее с Громовым взрывом.

Теневое Существо падает на землю, но снова поднимается.

“Хозяин... я одинок…“(Существо)

“Исчезни!”(Дортос)

Дортос поворачивается всем телом и с пугающей силой снова наносит удар копьем. Это, несомненно, его смертельная атака. ‘Оно’ получает атаку копья...или так кажется.

“Ммм? Дортос удивляется и широко раскрывает глаза. ‘Оно’ ловит удар своими клыками и кусает кончик копья с невероятной силой. Платиновое копье начинает трескаться. В этот момент Анджелина сильно пинает его в бок. ‘Оно’ отрывается от копья, катится по полу и ударяется о другую стену.

“Дедушка Сильверхед, ты в порядке?”(Анджи)

“Спасибо, Анджи. Но, чтобы повредить копье, усиленное магией...” - на кончике оружия образовалась трещина. Дортос нахмурился от этой боевой раны, потому что он давно не получал ничего подобного.

“Я позабочусь об этом. Не подходи”, - говорит Анджелина, делая шаг вперед.

“Ладно... я жалок”, - бормочет Дортос, опускаясь на пол и пытаясь успокоить дыхание.

"Оно" снова набрасывается на них с открытым ртом и целится прямо в меч Анджелины. Но, она пинает его в живот. После удара Анджелина поворачивается всем телом и с поразительной силой делает выпад. Дортос удивленно открывает глаза. Эта атака использует всю мощь и скорость всего тела Анджелины, как это делал Дортос в расцвете сил. Однако она все еще не могла пронзить его кожу. Анджелина щелкает языком.

‘Оно’ ударяется о стену из-за силы выпада и ошеломленное поднимается. Но даже несмотря на то, что оно, похоже, пострадало, оно возвращается к Анджелине через несколько мгновений спустя. Постепенно движения Существа становятся резче. Как будто оно запоминает боевой стиль Анджелины и приспосабливается к нему. В ответ искательница приключений снова ускоряет свои движения.  Несмотря на то, что его копье разбито, Дортос едва может помешать себе снова вступить в ожесточенный бой.

Они подошли, разошлись и подошли еще раз. Каждый раз, когда острые клыки проходят близко к ее телу, Анджелина чувствует дрожь по спине. Атака его рук также вызывает страх. Несмотря на то, что у него нет когтей, каждый раз, когда одна из его рук касается кожи Анджелины, у нее проходят мурашки по коже. Вполне вероятно, что одна из этих атак может отрезать ей руку.

Сколько раз она чувствовала, что ее жизнь в опасности?

Вот когда боевой дух Анджелины воспламеняется. Не успела она опомниться, как ее руки начали размахивать мечом, а ноги инстинктивно двигались по земле. После десятков столкновений Анджелина несколько раз ударила Существо мечом. Но независимо от того, сколько раз она наносит удар, она просто не может его даже ранить. Кажется, ничего не работает.

Эта штука вообще устает? - думает про себя Анджелина. Способа узнать нет. Но по тому, как он движется, похоже, Существо не получило большого урона. Анджелина успокаивает дыхание. Ее кровь льется через порезы на коже. Но она не может сейчас уйти.  Она не может развернуться и позволить существу, ответственному за эту катастрофу, сбежать. Когда она думает об этом, ее гнев немедленно высвобождается.

“Больно... Хозяин... Куда вы пошли...? Баал был хорошим мальчиком..." - бормочет "Это". Похоже на то, что он не обращает внимания на Анджелину, хотя еще несколько минут назад они сражались.

“Я не знаю, кого ты хочешь увидеть, но меня ждут люди." Анджелина спокойно держит меч и концентрируется. Магическая сила протикает по всему ее телу, она чувствует, как она циркулирует по всему ее существу, как если бы это была кровь, перекачиваемая ее сердцем. Когда сила достигает ее кончиков пальцев, она также передает ее мечу. Магическая сила связывает ее руки и меч. Меч начинает ярко сиять.

“Если ты так сильно хочешь его увидеть... тогда я немедленно отправлю тебя к нему! Ха!”(Анджи)

Анджелина отталкивается от земли, и в то же время клыки ‘Этого’ направляются к ней. Обе атаки сталкиваются... клыки пронзают, и меч врезается в него.

“Мас...тер…”(Существо)

Ее плечо теплое. Она чувствует, как льется кровь, и хотя она не потеряла руку, у нее не осталось сил.  Она, по-видимому, использовала всю свою силу одним ударом. Колени Анджелины дрожат, но перед тем, как рухнуть, рядом появляется Дортос и поддерживает ее. Она концентрируется на своем дыхании и стремится оставаться в сознании. Каким-то образом ей удается поднять лицо.

“Дедушка Сильверхед... Демон...?”(Анджи)

Дортос нежно улыбается и кивает. Анджелина немного поворачивается и смотрит через плечо. ‘Оно’ разрезано пополам и рухнуло на землю. Когда кажется, что оно снова движется, тело начинает растворяться. В то же время зловещая магическая сила, покрывающая местность, начинает рассеиваться. Инородное вещество, покрывающее стену, также крошится, перестает светиться и исчезает.

“Мы победили?”, - говорит Анджелина, поворачиваясь к Дортосу.

“Да, победа за нами. Молодец, Анджи.”(Дортос)

Анджелина вздыхает с облегчением. В этот момент она падает в обморок. Дортос спешит и обнимает ее, прежде чем она падает на землю. "Черноволосая Валькирия" мирно спит.



Моя дочь отправилась в столицу, захотев стать авантюристом и достигла S-ранга 11.2: Один за другим, волшебные звери 


﻿○


11.2: Один за другим, Магические звери


 -------------------------------------------------------------


Авантюристы ушли, и заброшенное подземелье затихло.


Кто-то стоит рядом с остатками ‘Этого’. Он носит белую мантию с капюшоном и создает впечатление, что парит в темноте. Увидев, что ‘Оно’ растаяло и превратилось в черную лужу, существо в белом халате щелкнуло языком.


“Какое жалкое зрелище...” - говорит человек с пронзительным голосом.


Человек в мантии кладет руку на лужу и начинает петь. Свет горит на кончике его руки, отражаясь в луже, которая также начинает сиять. Странное Теневое Существе начинает появляться из лужи. Постепенно лужа исчезает, поглощаясь для создания темного тела. ‘Оно’ качается из стороны в сторону, пока не замечает присутствие человека в белом халате.


“Хозяин...? Хозяин!” - с протянутыми вперед руками "Оно" приближается к человеку в мантии. Однако мужчина кажется расстроенным и яростно пинает его.


“Ты дурак! По-твоему, я похож на Соломона?!”(В белой мантии)


“Хозяин... где...? Баал... не двигался отсюда.…“(Существо)


Человек в мантии снова щелкает языком.


“Достаточно. Молчи, пока твоя сила не вернется.” - говорит мужчина, протягивая руку.  В этот момент ‘Оно’ парит в воздухе, становится маленьким черным драгоценным камнем и падает в ладонь человека.


“Мы были немного нетерпеливы? Нет, мы недооценили Гильдию Орфена. Я думал, что есть только некомпетентные люди, но у них оказались опытные люди, чтобы обнаружить это место... особенно это касается "Черноволосой Валькирии"... Во всяком случае, это только началось.” - бормочет человек, кладя камень в карман.


Затем человек в белой мантии поворачивается и уходит.


○


Анджелина просыпается в одной из больничных палат Гильдии. Анесса и Миллиам сидят рядом с ней с беспокойнымимм лицами. Когда Анджелина встает, Миллиам плачет и сразу же обнимает ее.


“Анджи! Какое облегчение! Ваа! Я думала, ты мертва! Вааааа!”(Миллиам)


“Ты преувеличиваешь Милли... Подожди, у меня болит плечо. Больно!”(Анджи)


“Эй, Милли, ты делаешь ей больно.” - Слушая Анессу, Миллиам продолжает плакать, но отпускает Анджелину. “Я рада, что с тобой все в порядке... Ты действительно победила Короля Демонов.” - Хотя Анесса улыбается, на ее глазах видны следы слез.


Как долго я спала? - думает Анджелина. Ее одежда не менялась, за исключением повязок, закрывающих рану на плече. Судя по всему, она проспала в карете всю дорогу домой из подземелья. Хотя солнце уже зашло, это все тот же день, и в вестибюле рядом с ее комнатой довольно шумно. Похоже, другие авантюристы все еще что-то обсуждают.


“Они все еще здесь...?”(Анджи)


“Да. Но Мария сказала, что у нее болит горло, и пошла домой.”(Анесса)


“Она такая бессердечная!” - говорит Миллиам довольно сердито.


Анджелина начинает смеяться. Она знает, что Мария доверяет ей достаточно, чтобы знать, что она полностью выздоровеет, несмотря ни на что. Это правда, что у нее болит плечо, но с этим она может справиться. Она встает с помощью Анессы и Миллиам и покидает больничную палату.


В холле некоторые авантюристы сидят за столом, в то время как другие прислоняются к стенам и разговаривают друг с другом. Видимо, они обмениваются мнениями о будущем Гильдии. Когда они видят приближающуюся Анджелину, авантюристы немедленно встают, поднимают оружие и громкими голосами приветствуют.


“Анджелина! Черноволосая Валькирия!”(Авантюристы)


“Убийца Короля Демонов!”(Авантюристы)


“Богиня хранительница Орфена!”(Авантюристы)


“Хватит, мне очень неловко." - Щеки Анджелины краснеют, и она неловко отводит взгляд.


“Ха-ха-ха-ха! Победить Короля Демонов - это не то, что происходит каждый день, Анджи! Я не буду так беспечен, чтобы позволить тебе пропустить этот опыт!” - говорит Чеболг, улыбаясь и поглаживая голову Анджелины.


“Генерал Масхлед... может быть, в другой раз, мое плечо болит…”(Анджи)


“Что?! Я что-то сказал, Анджи?!”(Чеболг)


“Мистер. Чебольг, плечо мисс Эндж повреждено, пожалуйста, не будь слишком жестким∼". Лайонел тянет Чеболга за руку. Затем он делает глубокий поклон Анджелине. “Большое спасибо за все, что вы сделали, мисс Андж. Как мастер Гильдии Орфена, я ценю вашу помощь и еще раз прошу прощения за свою неумелость. Благодаря вам, авантюристы гильдии, и город Орфен в безопасности. Независимо от того, сколько я вас благодарю, я знаю, что этого недостаточно. Я дам вам соответствующее вознаграждение, когда все успокоится.”(Лайонел)


“Жутко так себя вести, Гильдмастер. Так что прекратите".  - Анджелина прерывает слова Лайонела с неприятным выражением лица.


“Д-Да.…”(Лайонел)


Авантюристы смеются и начинают дразнить Лайонела. Он просто почесывает голову с горькой улыбкой.


“Ну, как обычно... в любом случае, не считая нескольких магических зверей высокого уровня, мы закончили. Все благодаря Мисс Андж, победившей Короля Демонов.”(Лайонел)


“Значит, работа еще не закончена?”(Анджи)


“Нет, не для тебя". - Лайонел оглядывается на авантюристов. Дортос, скрестив руки на груди, кивает. “Об остальном мы позаботимся. Итак, Мисс Андж, возьмите все, что вам нужно, и отправляйтесь в отпуск, который вы так хотели. Никто не будет мешать. В конце концов, вам нужно взять отпуск после такого опыта.” (Лайонел)


“Но…”(Анджи)


“Ха, ха, ха! Не волнуйся, Андж! Мы все еще можем все разрушать! Мы не можем опозориться еще больше и просить тебя продолжать работать!" -  Группа отставных авантюристов улыбается и кивает на слова Чеболга.


“Хорошо, я скоро вернусь”, - на слова Анджелины, кивает Лайонел.


“Кстати, я бы хотел, чтобы вы все сотрудничали и внесли некоторые изменения в Гильдию... Методы Центральной Гильдии совершенно бесполезны. Если мы не разработаем новые реформы для Гильдии Орфена, мы можем не пережить еще один "неприятный опыт". Но я спрашиваю вас не потому, что ленив и не хочу делать это в одиночку.”(Лайонел)


“Это вполне естественно. Мы не знаем, когда что-то подобное повторится. Лайонел, теперь, когда ты достиг этой точки, ты должен держать голову высоко поднятой и не можешь убегать, как в раньше. Так что я сам буду следить за тобой.”(Дортос)


“В таком случае, я ценю вашу помощь, Мистер Дортос. Даже такой некомпетентный человек, как я, знает, что нужно что-то делать.”(Лайонел)


“Как только ты начинаешь свое путешествие, ты должен продолжать и брать на себя ответственность до конца.  Кроме того, если мы оставим тебя в покое, ты можешь привести нас к катастрофе.”(Чеболг)


Чебольг удивительно смеется, когда я слышу это. “О чем ты говоришь, Дортос?! Ты хочешь отомстить только потому, что Король Демонов сломал твое копье! Я слишком хорошо тебя знаю!”(Чеболг продолжает)


"Заткнись, здоровяк Дарума…”(Дортос)


“Ха-ха... В любом случае, я все равно буду очень занят. Я должен поговорить с лордами и солдатами в городе... поскольку ресурсы Гильдии исчерпаны, сначала мы должны собрать средства... Ах, даже некомпетентный должен быть Мастером Гильдии... все, вы можете мне помочь, пожалуйста?” - вздыхает Лайонел.


Анджелина удовлетворительно улыбается, и так как она давно не ела, она решает сначала пойти поесть.


“Кстати, Андж!” - Чеболг зовет Анджелину, когда она собирается идти в свой обычный бар.


“Что случилось, генерал Масхлед?”(Анджи)


“Лайонел сказал мне! Что на этот раз у тебя были проблемы! Это было очень опасное бремя! Любой другой авантюрист возненавидел бы ситуацию и покинул бы Гильдию! Даже я!”(Чеболг)


Дортос торжественно кивает.


“Ммм, ни один искатель приключений не вытерпел бы столько задании день за днем. Тебе пришлось несколько раз поговорить с мастером Гильдии вместо того, чтобы навестить отца. Ты могла бы отклонить запрос.  Хотя Гильдия столкнулась с беспрецедентной ситуацией, твоя репутация не пострадала бы, если бы ты его проигнорировал.”(Дортос)


Когда он слышит слова ветеранов, Лайонел серьезно почесывает голову. “Правда... даже несмотря на то, что катастрофа намного превысила мои ожидания, я справился с ней плохо.”(Лайонел)


“Ну, я сделала это, потому что в этот раз опасность грозила не только Гильдии, но и всему городу. Таверна и ее владельцу, приюту, где когда-то жили Анесса и Миллиам, работнику кондитерской и всем остальным. Мой папа всегда говорит, что для авантюристов нормально помогать другим людям. Если бы я бросила кого-то, кто нуждался во мне только для того, чтобы вернуться домой, мой папа не был бы счастлив.” - Анджелина говорит с невинным выражением лица.


Авантюристы, в том числе Дортос и Чебольг, очень нервничали, ожидая ответа Анджелины. Но в конце все они взорвались смехом, заставляя здание дрожать.


“Тогда он молодец! У тебя хороший отец, Анджи!”(Чеболг)


“Это правда. Ах, это заставляет меня понять, сколько мне еще расти.”(Анджи)


"Именно благодаря отцу Мисс Андж пришла в эту гильдию. Этот старик не знает, как благодарить Мисс Анджелину и ее отца.…”(Лайонел)


Авантюристы, ветераны и Мастер Гильдии снова смеются. Анесса гладит голову Анджелины с трогательным выражением, а Миллиам снова обнимает ее, плача.


Увидев всех в приподнятом настроении, Анджелина гордо поднимает голову и говорит вслух.


“Совершенно верно! Мой папа потрясающий! Его зовут "Красный Демон" Белгриф! Невероятный "Красный Демон" Белгриф! Запомните его!”(Андж)


-------------------------------------------


-------------------------------------------


П.П. Все привет. Глава была просто потрясающая и даже очень. К сожалению, я догнал анлейт, НО главы выходят примерно каждые 2 недели. Так что придется не много подождать, так как нет времени, особенно такие огромные главы переводить с Японского. Все спасибо за чтение, и ожидаем новых глав!)
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На земле, где местами растаял снег, две фигуры скрещивают свои мечи. У одной из фигур рыжие волосы, а у другой цвета платины. Это Белгриф и Саша.

 




 

Весна пришла в деревню Торнир, заставляя снег таять и пятнать землю, в то время как горные цветы начинают цвести. Из-под снега начинают появляться побеги пшеницы* в поисках солнечного тепла. Ранней весной, когда исчезают зимние холода, в деревне начинают оживать поля. Пшеница собрана, поля оживлены, картофель посажен и, как только все готово, весенний праздник готов. В этом празднестве все стараются разгрузить затекшие мышцы, которые не могли растянуться в течение всей зимы.

Теперь, когда снег перестал блокировать дороги, Саша постоянно навещает Белгрифа, хотя тот и занят весенними делами. Несмотря на всю работу, которую нужно сделать, Саша умоляет его помочь ей попрактиковаться в технике меча, и Белгриф в конце концов соглашается с горькой улыбкой. Хотя он практиковался каждый день в течение зимы, правда и то, что он не мог двигаться так, как ему хотелось бы. Просьба Саши позволит ему нормально подвигаться после всего этого времени.

Оба воина вытаскивают мечи из ножен. Движения Саши намного более утонченные, чем в последний раз, когда они сражались, и ее удар также намного тяжелее. Движение ее тела более плавное, что позволяет ей владеть мечом с меньшими усилиями.

Хотя сначала они кажутся равными, Белгриф постепенно не справляется и не может не стать серьезным.

"Ха!”(Саша)

“Угх.”(Белгриф)

Удар Саши посылает меч Белгрифа в полет. Она не может не обрадоваться. Но Белгриф протягивает руку, хватает Сашу за запястье и выкручивает его. Молодая женщина вскрикивает и роняет меч. Услышав это, Белгриф удивляется и отпускает руку девушки.

"Я ... мне так жаль, Мисс Саша! Это был рефлекс... вам не больно?”(Белгриф)

Саша качает головой со слезящимися глазами.

"Нет, это была моя вина... Но вы были невероятны, мастер**! Самый опасный момент в бою - это когда вы думаете, что уже победили, и теряете бдительность! Подумать только, вы поставили себя в такое положение только для того, чтобы научить меня этому... Кажется, мне, Саше Бордокс, еще многому предстоит научиться.…”(Саша)

"Нет, нет... я действительно пытался.…”(Белгриф)

“В следующий раз я точно не сорвусь! Пожалуйста, не разочаровывайтесь во мне, мастер...! Саша берет Белгрифа за руку, смотрит на него со слезами на глазах и делает комплимент. Белгриф может только горько улыбаться серьезности молодой женщины. Но он не обращает на это внимания, потому что в следующий раз, когда они встретятся лицом к лицу, он уверен, что потерпит полное поражение. Это и прояснит любое недоразумение.

Белгриф приглашает Сашу в дом и заваривает чай. Саша пьет ароматный напиток и вздыхает.

“На полях Бордокс люди начали работать раньше, чем здесь, верно? - Говорит Белгриф, кладя на стол сушеный виноград.

“Ну, они уже восстанавливают все остальные поля, да и пшеница собрана. А поскольку количество магических зверей значительно уменьшилось, мне пришлось больше помогать с внутренними делами, чем с миссиями для искателей приключений.”(Саша)

"Такой мир - это хорошо. Но почему уменьшилось число магических зверей?”(Белгриф)

Услышав вопрос Белгрифа, Саша смотрит на него с удивлением.

“Э-э... разве вы не слышали? Король Демонов, скрывающийся в пригороде Орфена, был уничтожен. По-видимому, количество магических зверей увеличилось из-за его влияния.”(Саша)

Белгриф удивлен этим заявлением. Трудно поверить, что Король Демонов существует в самом деле, но Белгриф помнит, что сказала Зимняя Леди. Возможно ли, что “те, кто стремится править всем, даже зимой” связаны с этим Королем Демонов? Согласно легендам, существует не один Король Демонов. Возможно даже, что Король Демонов способен воскреснуть. Если так, то это только начало.

Пока Белгриф анализирует все возможные варианты, Саша продолжает эмоционально говорить.

"Кроме того, члены группы уничтожения были невероятны! Первой в списке стоит Мария - "Убийца Драконов“, за ней - "Сильверхед" - Дортос, Чеболг - "Разрушитель", и тот, кто непосредственно столкнулся с Королем Демонов - "Черноволосая Валькирия" Анджелина! Я думала, вы уже знаете.…”(Саша)

Белгриф более чем удивлен. Его маленькая дочь уничтожила это чудовище. Понятно, что он счастлив и горд, что имя Анджелины наравне с сильнейшими авантюристами, но он также обеспокоен тем, что ей придется регулярно отправляться на такие опасные миссии.

Быть отцом - очень сложно, думает Белгриф, почесывая бороду.

"Зимой в Торнир приходит очень мало писем и припасов... к сожалению, я почти ничего не знаю. Большое спасибо, Мисс Саша.”(Белгриф)

"Нет, нет... если бы я знала, то принесла бы газету.…”(Саша)

"Пожалуйста, не беспокойтесь. Если количество волшебных зверей уменьшится, эта девушка сможет чаще приходить домой... так, какие были поручения?”(Белгриф)

"О, верно. Я пришла от имени моей сестры. Она просила передать вам это." - Саша дает ему письмо. Адресат-глава деревни, Хофман. Белгриф наклоняет голову.(Саша)

"Это для деревенского старосты, а не для меня…”(Белгриф)

"Ну, вообще-то, план по улучшению дороги из Бордокса в Торнир был утвержден.”(Саша)

По словам Саши, когда Гельветика впервые посетила Торнир во время Осеннего фестиваля, она была удивлена плохим состоянием дороги. Хотя это место является частью территории Бордокса, добраться сюда слишком сложно. Если наступит плохое время, Торнир может оказаться полностью отрезан. Кроме того, плавленые сыры и сухофрукты, которые Гельветика попробовала во время фестиваля, отличного качества. Если дорога будет отремонтирована, будет намного проще продавать эти продукты, а также будет легче транспортировать больше товаров в Торнир.

Конечно, все так, как говорит Саша. Если дорога будет правильно обустроена, можно будет отправлять больше писем и припасов, даже зимой. Однако, это не решение, которое Белгиф может принять самостоятельно. Кроме того, письмо адресовано Хофману.

"В любом случае, давайте пойдем в дом старосты", - говорит Белгриф и встает с письмом в руке…

Хофман в разгаре оживления полей. Один из его ослов пашет поле, а сам счастливо насвистывает, идя рядом с животным.

"Эй, шеф!" - кричит Белгриф, и Хофман прекращает работу.

"О, Белл! В чем дело?”(Хофман)

"Мы должны тебе кое-что сказать. Это Мисс Саша, член семьи Бордокс." - Саша неуклюже кланяется, когда ее представляет Белгриф.

"Я Саша Бордокс, а вы сельский староста? Моя сестра, Гельветика Бордокс, прислала со мной сообщение.”(Саша)

"Младшая сестра нового лорда? Этот скромный слуга был очень груб…”(Хофман)

Когда Хофман пытается встать перед ней на колени, Саша быстро останавливает его. “Не волнуйтесь! Все в порядке! Я проделала весь этот путь не для того, чтобы со мной обращались как с аристократом!”(Саша)

Увидев эту сцену, Белгриф не может не улыбнуться. “Я долго об этом думал, но ваши поклоны странные, не так ли, шеф?”

"Фу...! Я сельский житель, так что ничего не могу с этим поделать, - говорит Хофман, стеснительно вытирая пыль со своего большого тела. Саша начинает смеяться.

Хотя они принадлежат к знати, ни одна из трех сестер Бордокс не имеет высокомерного отношения к простому народу. Первоначально клан Бордокс был одной из самых известных семей в этом районе, и именно они и их потомки, наряду с фермерами, восстановили окружающие засушливые земли. Даже после присоединения к части княжества и получения титула их естественное поведение не изменилось.

Сестры регулярно осматривают свои территории как часть своих государственных дел, а иногда даже работают с фермерами. Несмотря на это, их поведение никогда не перестает быть элегантным. Противоречие между их добротой и их социальным положением придает сестрам Бордокс таинственное очарование. Однако это был первый раз, когда они посетили такое уединенное место, как Торнир.

Хофман подвел гостей к столику в саду, чтобы продолжить беседу. В углу сада лежит не много снега. Некоторые маленькие дети играют с деревянными мечами и лазают по снегу. Очевидно, это внуки Хофмана.

"Эй, Милая! У нас гости! Приготовь наш лучший чай!” - говорит Хофман и направляется к столу. Редкие облака бороздят небо, ветер по-прежнему довольно холодный, но солнечный свет теплый.

Хофман кивает, читая письмо.

"Понимаю, речь идет о дороге... это нам очень поможет.”(Хофман)

“Я рада, что вы чувствуете то же самое. Мы были бы очень признательны Вам за сотрудничество.”(Саша)

"Да, мы сделаем это с удовольствием! Не так ли, Белл?”(Хофман)

Белгриф кивает и пьет чай.

"Думаю, это хорошая идея. Но я считаю, что было бы лучше рассказать всем в деревне, прежде чем принимать решение.”(Белгриф)

"О, верно. Было бы весьма проблематично, если бы этот вопрос позднее стал предметом спора. Леди Саша, я не думаю, что кто-то будет возражать, но вы уверены в этом?”(Хофман)

"Конечно! Говорите друг с другом столько, сколько нужно! Кстати, этот чай очень вкусный!" - говорит Саша с веселой улыбкой.

“О, действительно? Постные листья, которые мы используем, взяты из моего скромного личного сада! Это семейный рецепт, где мы используем сухие цветы Нери для улучшения вкуса!" - услышав комплименты Саши, Хофман не мог не похвастаться.

Белгриф с улыбкой пьет чай. Без сомнения, он вкусный. Постный листовой чай довольно распространен в этом районе, но Белгриф удивлен, услышав, что в напиток были добавлены цветы Нери.

Поговорив немного, Саша решает вернуться домой. Понятно, что поля Бордо в начале весны довольно оживленные. Но перед уходом Саша с сияющим видом берет Белгрифа за руку.

"Мастер! Мы остановимся здесь! В следующий раз я постараюсь заставить вас использовать все свои силы!”(Саша)

"Э-э, Мисс Саша... как я уже говорил.…”(Белгриф)

“Ну что ж! Увидимся в следующий раз!”(Саша)

Саша галантно отъезжает на лошади. Как авантюрист АА, Саша не нуждается в каком-либо сопровождении для таких поездок.

"Она хорошая девушка..." - вздыхает Белгриф.

"Эй, Белл! Ты же не будешь занят позже? Я позову тебя на городское собрание сегодня вечером! Гахахаха!”(Хофман)

Хофман взволнован крупнейшим проектом Торнира с момента основания деревни. Белгриф улыбается и почесывает бороду. Лучше всего сейчас позволить Хофману и Келли позаботиться о проекте. Он уже очень занят, обучая детей и практикуя свое фехтование.

 

﻿※ Сноски ﻿※


* По-видимому, у них существует такой сорт пшеницы, который можно сеять зимой и уже собирать ранней весной. Что-то наподобие "Озимой пшеницы".


** Саша называет Белгрифа 師匠 (shisō). Я должен оставить его как “мастер” или “учитель”?
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Карета непрерывно покачивается. В некоторых местах идет снег, но окрестности наполнены признаками весны, а зеленые растения можно увидеть на обочине дороги. Карету тянет только одна лошадь, и поводья держит Анесса. На заднем сиденье Анджелина и Миллиам расположились вместе с остальным багажом.

"Воздух невероятный! Он очень успокаивает", - говорит Миллиам, жуя сухофрукты.

"Ааа, вы правы... воздух здесь очень приятный.”(Анесса)

"Ммм. В конце концов, Орфен был несколько загрязнен. В таком месте, как это, легкие одной капризной женщины стали бы намного лучше." - неосознанно шепчет Миллиам, вздыхая. Услышав ее слова, Анджелина не может не улыбнуться.

"Ты действительно беспокоишься за тетю Марию, Милли.”(Анджелина)

“Нет, ты ошибаешься! Я ничего не хочу знать об этой старухе!”(Милли)

"Фуфу. Ну, на этом и остановимся. Ане..." - Анджелина широко улыбается и протягивает Анессе сухофрукт.

"Спасибо, Анджи. Видимо, это займет некоторое время. Дороги плохо ухожены, и я не могу сильно ускоряться.”(Анесса)

"Но тогда мы можем расслабиться.”(Милли)

“Правильно. Но ты же спешишь, Анджи?" -  услышав слова Анессы, Анджелина качает головой.

"Теперь меня ничто не остановит. У меня нет крайнего срока для окончания отпуска, и я очень расслаблена. Фуфу, когда я вернусь домой, мой папа будет очень удивлен.”(Анджи)

Прошло больше месяца с момента уничтожения Короля Демонов. Когда произошла эта битва, снег Орфена уже таял, но Торнир все еще была похоронена под ним. Анджелина хотела вернуться домой как можно скорее, но у нее болело плечо, поэтому она решила подождать, пока снег растает и плечо заживет. А потом, когда снег перестал быть проблемой, Анджелина сама купила карету и лошадь. Пора было возвращаться домой с огромной кучей сувениров и с Миллиам и Анессой, которых она пригласила.

С момента поражения Короля Демонов время от времени появлялось много магических зверей высокого уровня, но ветераны-авантюристы позаботились о каждом задании. По-видимому, это остатки волшебных зверей, которые были в подземелье.

С тех пор дни, когда авантюристы брались за квесты, каждый день медленно возвращаются. Точно так же мало-помалу возвращаются искатели приключений, покинувшие город. Кроме того, прибыли и знакомые Лайонела, приехавшие из столицы.

Они работали вместе с Дортосом, Чеболгом и остальными, чтобы создать реформы новой Гильдии. Хотя они все еще находится на стадии тестирования, было решено, что в самых неотложных случаях меры и решения будут приниматься путем голосования, а не только Гильдмастером. Таким образом, Гильдия Орфена постепенно откажется от системы личных интересов Центральной Гильдии. Тем не менее, похоже, что Центральная Гильдия оказывает значительное давление, и проблемы, похоже, накапливаются.

Но Анджелину это больше не волнует. Угроза была нейтрализована, и Орфен с его окрестностями в безопасности. Сейчас ее волнует только встреча с Белгрифом. Вот почему восемь дней назад они покинули Орфен и вошли на территорию Бордокс. Сейчас они находятся в заключительной части путешествия. Если у них больше не будет проблем, они доберутся туда к концу дня.

Анджелина ложится на свой багаж и подкладывает руки под голову. Небо голубое, а солнце теплое. Пару раз она пыталась заснуть, но каждый раз, когда они проезжают по камню, карета трясется и будит ее. Ветер несет запах весны. По-видимому, аромат новых ростков распространился по всей области.

"Эй, Анджи, куда ты поставила воду?”(Милли)

“О, вот.”(Андж)

“Милли, дай мне немного.”(Анесса)

“Хорошо.∼ Ты тоже хочешь, Анджи?”(Милли)

“Я в порядке.”(Андж)

Когда Миллиам вынимает пробку из кувшина с водой, воздух наполняется мягким ароматом. Миллиам делает глоток и передает ее Анессе. Она, в свою очередь, немного пьет и вздыхает.

"Наконец-то мы познакомимся с отцом Анджи. Я с нетерпением жду этого.”(Анесса)

"Но “Красный Демон" звучит устрашающе. Что, если он хорошо относится только к Анджи?"- Когда она слышит шутки Миллиам, Анджелина не может молчать.

“Мой папа не такой. Он добр ко всем, хотя и очень силен.”(Анджи)

"Если ты так говоришь, значит, он удивительный человек. Хи!”(Милли)

С другой стороны дороги появляется девушка верхом, поэтому Анесса замедляет ход кареты и немного съезжает с середины дороги.

Девушка верхом на лошади приближается с другого конца, поэтому Анесса уменьшает скорость кареты и отъезжает на одну сторону дороги. Девушка проходит мимо кареты и смотрит на людей внутри. Затем, когда кажется, что она начинает отдаляться, она громко кричит.

"Подождите! Извините, но... в этой карете...! Эта красивая женщина с черными волосами и глазами ... возможно ли, что она Анджелина? "Черноволосая Валькирия"?”(Девушка на коне)

Анджелина неуверенно кивает.

"Я... а вы кто такая?”(Анджи)

Молодая женщина слезает с лошади и подходит с веселой улыбкой.

"О, простите! Меня зовут Саша Бордокс! Я хочу поблагодарить вас за помощь моей сестре Серен! Я никогда не думала, что найду вас в таком месте.…”(Саша)

Молодую путешественницу зовут Саша. Она возвращается из Торнира. Но теперь ее глаза сияют, потому что она наконец нашла человека, с которым ей так хотелось встретиться. Однако лицо Анджелины становится непроницаемым.

"Сестра Серен?”(Анджи)

"Да! Как искатель приключений, я очень уважаю вас, Мисс Анджелина.…”(Саша)

“В самом деле?”(Анджи)

"Аа?”(Саша)

Анджелина выпрыгивает из кареты. И медленно подходит к Саше с несколько пугающим выражением лица. Можно почувствовать огромное давление и запугивание. Как будто Анджелина приготовилась к битве. Саша, которая является авантюристом ранга АА, инстинктивно чувствует страх и отступает.

"М-Мисс Анджелина? Что я...?”(Саша)

“У тебя кишка тонка отнять у меня папу. Не думай, что ты так легко станешь моей мамой.”(Анджи)(п.п. все как у анлейтера)

"Что? О чем вы говорите?”(Саша)

"Не пытайся меня одурачить. Я знаю, что ты пыталась забрать моего отца на территорию Бордокса.”(Анджи)

“Нет, нет, это недоразумение! Это была не я, это была моя сестра!”(Саша)

“Фуфуфуфу... никаких оправданий. Я лично позабочусь, чтобы вы поняли величие моего отца.”(Анджи)

“Что-что вы делаете?”(Саша)

Анджелина хватает Сашу за плечо и смотрит ей прямо в глаза. Ее взгляд ужасает. Саша не может не закричать от страха. Все ли S-Ранговые авантюристы так ужасны?

Анджелина медленно открывает рот. -  "Первый вопрос... какая папина любимая еда?”

“Хиии...! Что?.. Лю-Любимая Еда? Любимая еда Мистера Белгрифа?”(Саша)

"Да, отвечай быстро.”(Анджи)

“Я не знаю! Мы только выпили чашку чая, мы никогда не ели вместе!" -  при нервном ответе Саши, выражение лица Анджелины становится веселым и озорным.

"Ты даже не знаешь этого. Слушай внимательно, папа любит тушить овечье мясо с фруктами Кирио. Он добавляет соль, чтобы придать глубину аромату и орегано, чтобы улучшить аромат. Он подает его со свежеиспеченным хлебом, а также…”(Анджи)

"Анджи, успокойся, дурочка." - Анесса легонько ударяет своего товарища по голове. Анджелина прищуривается и поворачивается к Анессе.

"Что? Я сейчас занята.”(Анджи)

"Послушайте меня внимательно... вы все неправильно поняли."(Саша)

Анджелина наклоняет голову. Миллиам смеется в карете.

Недоразумение как-то решается отчаянными оправданиями Саши. Сразу после этого Анджелина краснеет от стыда, а Саша, которая не может перестать дрожать, садится на корточки.

“С тобой все в порядке? Она теряет контроль, когда дело доходит до ее отца..." - говорит Анесса, потирая спину Саши.

"Д-да, как-то..." - Саша пару раз глубоко вздыхает и, наконец, успокаивается. Миллиам подходит к ней и предлагает кувшин с водой. Саша делает небольшой поклон, выпив немного и освежив свое тело.

“Большое спасибо, я успокоилась.”(Саша)

"Нет, нет, во всем виновата эта дуреха. Эй, Анджи. Не смотри так мрачно и извинись ка должным образом.”(Анесса)

Анжи надувает губки*, но в конце концов кланяется Саше.

“Прости…”(Анджи)

“Нет, нет, я рада, что все прояснилось…”(Саша)

"Однако вы авантюристка, Мисс Саша. Я встречала авантюристов, которые отказывались от своих дворянских титулов, но это первый раз, когда я вижу человека, который является авантюристом и дворянином”. -  Услышав слова Миллиам, Саша радостно чешет щеку.

"Да, аристократы обычно презирают авантюристов и говорят, что это презренное занятие. Но я, ну, я немного необычный дворянин.”(Саша)

“И вы достигли ранга АА? Если вы будете работать немного больше, то, вероятно, ваш ранг будет быстро расти".(Милли)

"Мне еще многое нужно улучшить! По крайней мере, мне все еще не хватает сил, чтобы победить Мистера Белгрифа."(Саша)

“Белгриф... ты говоришь об отце Анджи, верно? Вы скрестили мечи с отцом Анджи, Мисс Саша?”(Милли)

"Да! Верно!" -  Саша отвечает сверкающими глазами. -  "Отец леди Анджелины, "Красный Демон" Белгриф, мой мастер! Он прекрасно владеет мечом! Несмотря на наличие протеза в правой ноге, его мастерство лучше, чем я смела себе представить, более того, он прекрасно использует его для создания собственных движений! Меч, которым он владеет, тяжелый и быстрый, так как он использует не только руки, но и все свое тело! А еще он разбирается в тактике! В нашей предыдущей встрече он создал целенаправленно брешь, чтобы привлечь мое внимание! Я была в восторге, когда его меч отлетел в сторону, но он поймал мою руку и вывернул ее! Не теряйте бдительности, даже когда кажется, что вы уже выиграли! Я получила очень хороший урок! В следующий раз я буду работать гораздо усерднее, чтобы мой учитель воспринимал меня более серьезно!”(Саша)

Анесса очарована страстной речью Саши. Миллиам слушает со смешным выражением лица. Что касается Анджелины, она подходит к Саше, не говоря ни слова, и берет ее за плечо. Саша, все еще помнящий ужасный опыт, застывает на месте.

"Саша!”(Анджи)

"Д-Да!”(Саша)

"Прошу прощения за недоразумение. В конце концов, ты - товарищ!" - Тем не менее, Анджелина обнимает очень удивленную Сашу.

“А-Ах! Вы признаете меня, Мисс Анджелина? Я, Саша Бордокс, клянусь сделать все возможное, чтобы достичь вашего уровня как можно скорее!" - Саша вытирает слезы радости и крепко обнимает Анджелину. А потом они обняли друг друга.

"Ммм...Я чувствую, что мы лишний багаж", - удивленно бормочет Анесса.

"Фуфу~! Саша очень интересная!”(Милли)

После небольшой беседы группа Анджелины отделяется от Саши и продолжает свой путь. Перед ними открылась недавно расчищенная дорога. Молодые побеги пшеницы появились из тающего снега. Они находятся очень близко к деревне Торнир. Чем ближе они становятся, тем более ностальгическим становилось лицо Анджелины.

“Еще немного…”(Анджи)

“О, поля простираются повсюду. Это прекрасно." - Анесса глубоко вздыхает. Миллиам злорадно улыбается и разговаривает с Анджелиной.

"Ты скоро встретишься со своим отцом, Анджи. Как ты себя чувствуешь?”(Милли)

“Я так счастлива! Счастлива быть живой!”(Анджи)

“О чем ты говоришь...?" - Анесса удивляется, услышав ответ, но сосредоточивает свое внимание на карете и немного ускоряется.

Пейзаж, который Анджи видит из кареты, тот же, что и перед отъездом. Ее грудь сжимается каждый раз, когда она видит поля, где она играла с другими детьми, дороги, по которым она шла рядом с Белгрифом, и леса, где она собирала желуди. Она так скучала по этому месту. Одиночество, которое постепенно овладевало ею, исчезает. Но в то же время странное чувство тревоги охватывает ее.

Пейзаж не изменился, но что насчет Белгрифа? Для Анджелины никто во всем Орфене не может заменить Белгифа, но что, если Белгиф нашел кого-то еще? На самом деле, у него уже есть новый ученик, Саша. Она ровесница Анджелины. Она веселая, яркая и красивая. Ее восхищение Белгрифом кажется искренним.

В Торнире тоже есть маленькие дети. Белгриф обожает этих малышей и относится к ним, как к своим собственным детям. Она также слышала, что к нему обращалась Леди Бордокс. И Серен, и Саша - красивые женщины. И, скорее всего, их сестра такая же красивая.

Очевидно, Белгриф отклонил ее предложение, но что, если он чувствует себя виноватым? Белгриф обладает сильным чувством ответственности, и есть вероятность, что эта ситуация помешает ему продолжать свою мирную жизнь.

Что, если он больше не скучает по ней? Что, если он больше не ждет с нетерпением ее возвращения? Что если она больше не занимает место в его сердце?

“Папа не такой!" -  Анджелина качает головой.

Но беспокойство не проходит. Чем ближе они подъезжали к деревне, тем сильнее становилось ощущение. Внезапно она чувствует, что должна бежать из Торнира, из места, куда она хотела так вернуться. Она чувствует боль в груди…

Наконец они въезжают в деревню. Жители работают, но с любопытством поворачиваются, чтобы посмотреть на запряженную лошадьми повозку, видят Анджелину и не могут поверить своим глазам. Однако Анджелина не обращает внимания на их взгляды.

"Куда нам дальше, Анджелина?" - спрашивает Анесса.

Анджелина печально поднимает голову. Перед ее глазами возникает знакомый ностальгический пейзаж.

“Туда…”

Запряженная лошадьми повозка движется в направлении, указанном Анджелиной. Через некоторое время они подъезжают к дому. Анджелина застенчиво оглядывается. В саду играют дети с деревянными мечами. Белгриф смотрит на них с нежностью.

Грудь Анджелины сжимается. Ее глаза затуманены слезами. Она выходит из кареты с нервным выражением лица.

Один из детей видит Анджелину и указывает на нее пальцем, что-то говоря. В этот момент Белгриф поворачивается к ней. Судя по всему, количество морщин на лице немного прибавилось. Но его добрые глаза все те же... он все тот же.

"...Ах!”(Анджи)

Анджелина торопливо бежит и прыгает в сад. Она приземляется перед Белгрифом и говорит ему:

“Я... я... я старалась! Я достигла ранга S! Я убила много волшебных зверей! И, ну, недавно я победила Короля Демонов... и... ммм ... я сделала все возможное.…”(Анджи)

Внезапно одна рука мягко опускается на беспокойную и взволнованную голову Анджелины. Грубая ладонь, которая несчетное количество раз держала мечи и плуги, теперь медленно гладит ее волосы. Анжделина теряет силы и вздыхает.

"Ты так сильно выросла", - говорит Белгриф.

“...Да”(Анджи)

"А еще ты отрастила волосы. Тебе очень идет.”(Белгриф)

“…Да”(Анджи)

"Ты так изменилась, что я даже не сразу узнал тебя”(Белгриф)

“…Да”(Анджи)

Все сомнения Анджелины полностью исчезают. И слезы потекли по ее щекам.

"Добро пожаловать домой, Анджелина", - говорит Белгриф широко улыбаясь.

“Я дома, папочка!”(Анджи)

 


На этом заканчивается первый том.


 

 


※ Сноски ※


* Лицо Анджи что-то вроде этого:


 



 

П.П. Всем привет. очень приятный получчилась глава, даже описать не могу как она мне понравилась. Как выше написано, этот том подошел к концу, но он не закончился. Стараюсь переводить сразу как анлейтер выкладывает главу. Так что скоро должны быть еще главы. Ну, по крайней мере это 1-й том, а на Японском их в общей сложности 9, так что есть, что еще переводить :) Всем спасибо за чтение!)
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﻿Глава 13: Слышен потрескивающий звук зажженных свечей.

 

Начинается новый том! Надеюсь, вам понравится так же, как и первый!

 

 




 

 


Слышен потрескивающий звук зажженных свечей. Их фитили, освещенные магией, пылают синим пламенем. Комната довольно маленькая. Если войдут четыре человека, она сразу же заполнится.

На одной из каменных стен горят люстры. Нигде нет окон. Толстая деревянная дверь защищает вход. В комнате почти ничего нет. Что касается мебели, есть только один деревянный стол и стул, прямо в центре комнаты.

На стуле сидит мужчина в белой мантии, на столе-хрустальный шар. Внутри шара виден силуэт человека.

Хотя наиболее распространенными средствами общения являются обычные письма, существует также и кристаллическое общение(п.п. общение посредством магического кристалла). Темный кристалл очищается и формуется в сферическую форму, и, вливая магическую силу во вновь сформированный хрустальный шар, он может соединиться с другим хрустальным шаром посредством магии, независимо от расстояния.

Однако очистить Темный кристалл сложно, а активация канала связи потребляет огромное количество магической силы. По этой причине Кристаллическое общение может стоить несколько золотых монет в минуту, и, как правило, продолжительность относительно короткая.

Тем не менее, человек в мантии уже довольно долго разговаривает с силуэтом.

“...это конечно моя ошибка, но это также означает, что твой прогноз оказался ошибочным.”

"Тебе следовало использовать больше приманок. Но было немного удивительно обнаружить, что есть люди, способные победить Ваала. Я не думал, что есть такие могущественные авантюристы. Я считал, что все будет хорошо, так как слуга Грэхема уединился на эльфийской территории.“

"Хм... в любом случае, он не был полностью разрушен. Хотя его сила значительно уменьшилась, я думаю, он все еще может восстановиться. А что насчет тебя? Ты получил "Ключ"?”

"Нет, не получил. Тот, который мы получили, оказался сделан из поддельного материала.”(п.п. видимо материал очень важен в этом ключе)

“Проклятие. Это оказалось труднее, чем я думал. Я не могу совершать те же ошибки, что и тот человек.”

"Ты должен быть осторожен. Агенты Венской церкви преследуют нас."

"Подожди! Здесь кто-то есть.”

Как только мужчина встает со стула, кто-то бросается к двери и пинком распахивает ее.  Мерцающий белый клинок направляется к человеку в мантии. Человек роняет темный хрустальный шар и уклоняется от меча, направленный прямо ему в грудь.

Перед ним пятеро нападавших. Все одеты в одинаковые маски и одежду. Двое входят в комнату, остальные блокируют вход. В этой узкой комнате, кажется, человека легко  убить.

"А вас не многовато для поимки только одного человека…?”

Когда мужчина щелкает пальцами, свечи быстро гаснут.

Когда свет внезапно гаснет, нападавшие на мгновение перестают двигаться. Из темноты начинает сиять человек в белом одеянии. Бледный луч света испускается, и ближайший нападающий кашляет кровью и падает на землю, даже не успевая среагировать.

Но нападавшие не колеблются и не останавливаются. В мгновение ока они перестраиваются, продвигаются до места, оставленное их упавшим товарищем, и снова бросаются вперед.

Человек в мантии слегка пошевелился и увернулся от меча.

"Как жаль, но у меня не хватит милосердия оставить тебя в живых!”

Мужчина быстро начинает петь. Бледный луч света теперь сияет в обеих руках.(п.п. "Петь" - в данном контексте - скандировать - зачитывать магию, но буду оставлять так)

В этот момент один из нападавших бросает свой меч. Человек снова уклоняется, но на этот раз меч задевает одежду и рвет ее. Из разорванного места на землю падает темный камень.

"Черт! Так вот ваша цель!”

Человек поднимает руки и пытается выпустить магию. Но прежде чем он это сделал, один из нападавших размахивает мечом и разбивает камень на тысячу кусочков. Черный дым быстро поднимается и полностью покрывает комнату. Немного даже переполняет ее. Одновременно человек в мантии высвобождает свою магию. Бледные лучи света пробегают по комнате, как лезвие меча.

Когда свет гаснет, никто больше не стоит, кроме человека в мантии. Свечи снова загораются. Все стало ужасно тихо. Холодная тишина смерти постепенно гасит суету, которая была несколько минут назад.

“Было ошибкой связываться со мной…”

Мужчина пинает одного из трупов с разочарованием. Затем он поднимает руку и начинает бормотать заклинание. Черный дым, заполнивший комнату, постепенно собирается в руке мужчины и превращается обратно в черный драгоценный камень. Мужчина берет его кончиками пальцев и внимательно смотрит. Свечение стало более прозрачным.

"Мы почти потеряли тебя, не так ли? Хм, они уже собрали так много информации ... мы должны подумать о нашем следующем шаге. “

Мужчина держит камень, встряхивает мантией и быстро выходит из комнаты.


 

○


Дети собираются вокруг кареты в ожидании сувениров. Они особенно любят сахарные конфеты, кондитерские изделия, которые нельзя найти в Торнире. Затем Анджелина ставит остальной багаж прямо перед Белгрифом.

"Это мое любимое - глинтвейн! В него кладут специи и мед. Очень вкусно.”(Анджи)

"Хм... значит, ты пила алкоголь, Анджи?”(Белгриф)

"Да!”(Анджи)

Белгриф невольно грустно улыбается, осознав, как выросла его дочь. Молодая женщина перед ним, демонстрирующая все эти сувениры, определенно является Анджелиной. Однако, когда она покинула деревню, девушка едва могла дотянуться до его талии, но теперь она достигла его груди; ее ранее короткие волосы теперь довольно длинные, и хотя ее лицо все еще молодо, у нее уже есть некоторые зрелые черты.

"...Быть отцом очень трудно.”(Белгриф)

“Что случилось, папа?”(Анджи)

"Ничего, я разговариваю сам с собой.”(Белгриф)

Анджелина слегка надувает щеки, услышав неопределенный ответ Белгрифа. Без предупреждения она бросилась в его объятия и уткнулась лицом ему в грудь.

"Запах камина и соломы... папин запах лучше всего.…”(Анджи)

“Ха-ха, о чем ты говоришь? Несмотря на то, что ты выросла, ты все еще осталась избалованной.”(Белгриф)


 





 

﻿"Я всегда буду папиной дочуркой, сколько бы ни росла.”(Анджи)

“Это правда…”(Белгриф)

Белгриф гладит Анджелину по голове, издавая нервный смех. Они могут выглядеть немного иначе, но это те же блестящие, красивые волосы, которые он помнит. Они полностью отличается от его рыжих волос. Это нормально, поскольку Анджелина не его настоящая дочь.

Белгриф отбрасывает эти мысли и смотрит на Анессу и Миллиам.

"Спасибо, что проделали весь этот путь, вы, должно быть, устали от долгого путешествия.”(Белгриф)

Они смотрят на Белгрифа и в панике трясут руками.

"Нет, нет, было приятно путешествовать и отдыхать после стольких лет.”(Ане)

"Но впервые я вижу такую Анджи ~. Она действительно любит своего вас, ведь так?”(Милли)

Белгриф с горечью чешет щеку.

“Я не помню, чтобы мы были такими раньше, но это правда, что мы давно не виделись.”(Белгриф)

"Пять лет! Прошло пять лет! Нет...! На самом деле прошло почти шесть лет! Я всегда много работала! Меня очень хвалили!”(Анджи)

Анджелина подходит к Белгрифу сзади и, не говоря ни слова, прыгает ему на спину. Затем кладет подбородок на его голову и ерошит ему волосы. Это определенно поведение избалованного ребенка.

Неловкая улыбка появляется на лице Анессы, когда она задается вопросом, действительно ли эта девушка Анджелина. Что касается Миллиам, то она широко улыбается.

Даже когда она была маленькой, его дочь всегда так себя вела, - Бельгриф смиренно улыбается, но в конце концов он поднимает руку и гладит Анджелину по голове. Почувствовав руку отца, Анджелина вскрикнула от радости.

"Анджи, мне понравились сувениры, но, пожалуйста, отнеси свой багаж внутрь.”(Белгриф)

"О, точно. Ане, Милли, давайте отнесем вещи внутрь.”(Анджи)

“Хорошо.”(Ане)

"Ладно~!" - Девушки забирают багаж, который они выгрузили из кареты, и несут его в дом.

Поскольку он не знал об их прибытии, у Бельгрифа не было времени навести порядок, и это немного его беспокоило. Но он ничего не может с этим поделать. А так как он не может продолжать тренировки с мечом, он решает дать детям немного конфет и вернуться домой. Когда он видит гору сувениров, он не может не задаваться вопросом, что делать со всеми ними. Лучше всего будет поделиться ими с другими жителями деревни на собрании, которое они проведут этой ночью.

В отличие от спокойного выражения лица Белгрифа, Анджелина полна энтузиазма, что несколько смущает бывшего авантюриста.

Его дочь только что вернулась домой, и Белгриф хочет приготовить роскошный ужин. Однако, он должен присутствовать на городском собрании чуть позже. В доме нет ванны, поэтому он не может предложить ей горячую ванну, но, по крайней мере, он может вскипятить немного воды, чтобы она могла помыться. Кроме того, он не ожидал, что Анджелина приедет со своими друзьями, поэтому ему нужно приготовить дополнительные кровати. Белгриф выходит из дома за соломой... и, может быть, зайдет к Керри, чтобы одолжить несколько одеял. Но в этот момент Керри и Бернс, тяжело дыша, подходят к его дому.

"Привет, Бел! Это правда, что Анджи вернулась?!”(Керри)

“Да, это правда. Пришли и ее друзья, с которыми она работает.”(Белгриф)

"Ха-ха, это хорошо, Бел! Ты, должно быть, очень счастлив!”(Керри)

Керри кажется чуть ли не веселее Белгрифа. Видя, какой у него хороший друг, Белгриф не может не рассмеяться. В этот момент из дома выходит Анджелина.

"Папа! Ане и Милли ... О, Керри!”(Анджи)

Увидев, как выросла Анджелина, Керри удивленно вытаращил глаза.

"О... Анджи! Ты немного подросла! У тебя все хорошо?”(Келли)

"Да, такая же энергичная, как и всегда. Мистер Керри, вы... прибавили в весе?”(Анджи)

“Вахахахахаха! Ну... это просто признак счастья!”(Келли)

Керри смеется и хлопает себя по животу. Бернс смотрит на Анджелину сверху вниз с открытым ртом. Выражение его лица отражает удивление, которое он чувствует в этот момент.

"Ты, ты действительно маленькая Анджи?..”(Бернс)

“Ммм? Кто ты?"- спрашивает Анджелина, наклонив голову.

"Ты меня не помнишь?! Я Бернс, сын Керри!" - удивленно говорит он.

Видя негодование на лице Бернса, Анджелина злорадно улыбается.

"Это шутка, я хорошо тебя помню. Ты тот самый Бернс, который всегда проигрывал мне, когда мы тренировались с мечами, хотя ты был старше меня. Фуфуфуфуфу"(Анджи)(п.п. Фуфуфу - так передается смех взрослой женщины в манге и новелах, так и оставлю)

"Как жестоко! Хаха! Ты определенно Анджелина."(Бернс)

Несмотря на небольшую шутку, Бернс весело улыбается, признавая свое поражение в разговоре. В этот момент Белгриф заговаривает с Анджелиной.

“А как насчет Мисс Ане и Мисс Милли?”(Белгриф)

"Да, конечно. Что нам делать с кроватями? Нам принести еще соломы?”(Анджи)

“Да. Я думал об этом прямо сейчас. Эй, Керри. У вас есть одеяла, которые можешь одолжить мне? Ты бы сделал мне большое услугу, если бы у тебя было три.…”(Белгриф)

“Конечно. У меня есть несколько... Бернс, сходи за ними." - Бернс кивает и убегает.

"Мистер Керри, эти сувениры для вас.”(Анджи)

“О, Спасибо, Анджи!”(Келли)

“Фуфуфу... Это необычная пряность. А это семена овощей, а это сахарные конфеты...” - Анджелина дарит Керри сувениры один за другим, описывая каждый из предметов. Керри радостно все принимает и внимательно слушает слова девушки. Белгриф громко смеется, берет из конюшни солому и входит в дом.

Дом не такой уж большой. Комнаты не разделены и единственное, что отделяет спальню - это большая полка и комод. Камин, пахнущий горящим углем, украшает заднюю часть. На правой стороне камина есть соломенная подушка с одеялом сверху, которая служит кроватью.

Анесса и Миллиам с любопытством оглядываются. Для тех, кто родился и вырос в Орфене, эти фермы довольно необычны.

"Извините за беспорядок, я не знал, что у меня будут гости." - Говорит Белгриф, и девушки немедленно поворачиваются к нему.

"Нет, нет... все произошло так внезапно... и, честно говоря, хоть он и меньше, но чище, чем наш дом. Наоборот, это заставляет нас выглядеть плохо…”(Ане)

"Ну, Ане всегда бросает свою одежду на пол~.”(Милли)

"Это ты так делаешь, Милли!”(Ане)

"Нет ~, я этим не занимаюсь.”(Милли)

Увидев, что девушки спорят, Белгриф нежно улыбается и кладет солому в ближайшее место, образуя нечто, напоминающее матрас.

"...Вы двое хорошо ладите.”(Белгриф)

Анесса удивляется и краснеет.

"Извините, это было неуместно …”(Ане)

"Нет, не беспокойся... я знаю, что Мисс Ане очень серьезная молодая девушка.”(Белгриф)

"Что?!”(Ане)

"Анджи писала об этом в своих письмах. С другой стороны, мисс Милли немного странная и забавная.”(Белгриф)

"Что~? Я не странная. По-моему, Анджи страннее меня~.”(Милли)

"Может, ты и права. Я хочу поблагодарить вас обоих за то, что вы дружите с ней... Благодаря этому, она не чувствует себя так одиноко в Орфене. Я действительно ценю это."(Белгриф)

При этих словах Белгриф улыбается, его слова настолько искренни, что Анесса и Миллиам не могут не смутиться и не покраснеть. Белгриф приносит пару стульев к камину. Он прожил один всю свою жизнь, но по какой-то причине у него четыре стула. У него не так много посетителей. Но Белгриф всегда считал, что было бы удобно иметь несколько дополнительных вещей для подобных ситуаций.

Он предложил девушкам сесть на стулья. Разговор между Анджелиной и Керри займет некоторое время, чтобы они могли не торопиться.

"Пожалуйста, сядьте, я заварю чай.”(Белгриф)

“Я помогу вам!”(Ане)

"Все в порядке. Вы проделали долгий путь, поэтому, пожалуйста, отдохните сегодня.”(Белгриф)

“Е-если вы так говорите…”(Ане)

"Я не против ~.”(Белгриф)

"Тебе следует немного воздержаться…"(Милли)

Они сидят рядом друг с другом, глядя в спину Бельгрифа, который заваривает чай у камина. Он двигается медленно, но ловко. На самом деле многие авантюристы и бывшие авантюристы не имеют домашних навыков. Обычно они покупают еду на улице и просто забирают ее домой.

Что касается Анессы и Миллиам, у них есть хорошие "домашние" навыки, которыми они научились в приюте. Но Белгриф превосходит их настолько, что не кажется, будто он когда-то был авантюристом. Однако каждый раз, когда Белгриф двигается, он делает это без малейшего шума.

"Ммм... вы были искателем приключений, не так ли?" - Спрашивает Анесса.

“Да. Но когда я был молод..." - Белгриф поднимает правую ногу, вместо того чтобы закончить фразу. Часть ниже колена заменена деревянным протезом ноги. Он довольно прочный и, кажется, сделан из дуба. Он имеет приятный блеск, вероятно, потому, что недавно был отполирован. И несмотря на несколько царапин, он хорошо сохранился.

Белгриф подходит с чашками на подносе и садится перед девушками.

"Я был искателем приключений всего три года. И я только достиг E-ранга. Таким образом, мы могли бы сказать, что вы мои старшие, ха-ха!" - говорит Белгриф, невинно смеясь и предлагая девушкам выпить чаю. - "Его готовят из листьев, которые можно найти в деревне. Надеюсь, вам понравится.…”

Свежий аромат поднимается из деревянных чашек. Они обе выпускают пар из своих чашек и медленно пьют чай. Несмотря на то, что немного жарко, они чувствуют сладость напитка, сопровождаемую легким намеком на кислоту.

“Вкусный…”(Ане)

“Я в первый раз такой пью~. Немного кисловато, но и сладко~.”(Милли)

"Ха-ха, я рад. У нас не так много чая из-за сезона, но…”(Белгриф)

“Нет, этого более чем достаточно.”(Ане)

"Но вы оказался очень милым, правда? Поскольку люди называют вас "Красным Демоном", я думала, что вы будете страшнее~.”(Милли)

Слушая Миллиам, Белгриф слегка подергивает бровями. Опять этот "Красный Демон". Он слышал это имя несколько раз, но до сих пор не понимает, о чем идет речь. Именно благодаря Саше и Гельветики жители деревни стали называть его "так", сдерживая смех.

"М-м-м... от кого вы слышали имя "Красный Демон"?”(Белгриф)

"А? Это Анджи рассказала нам.…”(Ане)

"Что?..”(Белгриф)

В этот момент в комнату входит Анджелина.

"Ха! Я не позволю вам разговаривать с моим отцом наедине без моего разрешения!”(Анджи)

"Анджи ... Подойди." - Белгриф зовет свою дочь. Анджелина радостно подходит и садится в кресло рядом с Белгрифом.

"Что случилось, папочка?”(Анджи)

“Что...?.. Что такое "Красный Демон?”(Белгриф)

Анджелина изобразила на лице гордую улыбку.

"Это потрясающее прозвище, которое я придумала для тебя, папочка! Разве это не круто?”(Анджи)

“Хааа... Ты та, кто распространяет это прозвище?”(Белгриф)

Белгриф с удивлением оглядывается на Миллиам и Анессу. Анесса просто кивает с кривой улыбкой.

"Анджи называла это имя многим. Разве вы не знали?”(Ане)

Белгриф отрицает, мотая головой. Миллиам невольно хихикнула.

"Все в Орфене знают это имя. "Красный Демон", могущественный бывший искатель приключений и отец "Черноволосой Валькирии", знаменитый Белгриф. Не так ли, Ане?"(Милли)

“Да. Бывшие искатели приключений ранга S и мастер гильдии были впечатлены, услышав это.”(Ане)

"Анджи?”(Белгриф)

"Да!”(Анджи)

Судя по радостному выражению и широкой улыбки на лице Анджелины она наверняка надеется, что ее похвалят.

“Что мне теперь делать?" - бормочет Белгриф, закрывая лицо руками.

 


П.П. Извините, но хотел бы написать про "Красного Демона", - в оригинале переводится как "Красный Огр", но я решил сделать как в манге, чтобы вы знали...


Также хотел бы сказать, что глава след может задержаться недели на 2. Я сейчас в командировке, и не успеваю вообще никакие свои переводы делать, как и этот. Но постараюсь как можно скорее. Всем спасибо за чтение!)



Моя дочь отправилась в столицу, захотев стать авантюристом и достигла S-ранга Глава 14: Конечно, Бельгриф, как искатель приключений... 


14. Конечно, Белгриф, как искатель приключений

 

П.П. Приношу извинения за зедержку главы, след выйдет на много быстрее. В этой главе тест местами не много сложноватый, но такая уж глава. Приятного чтения!)

 

 

Конечно, Бельгифф, как искатель приключений, не стремился ни к славе, ни к богатству и даже не хотел быть важной персоной.

 

Когда он был молодым авантюристом, он выполнял только небольшие задания, которые позволяли ему получать достаточно денег на еду и повседневную жизнь. Но даже такой человек, как он, в глубине души желал увидеть хотя бы проблеск истинной силы.…

 

И хотя ему было уже сорок два года, это чувство полностью не исчезло.

 

Он потерял правую ногу и вернулся в Торнир с намерением уйти в отставку в качестве искателя приключений, но это не помешало ему ежедневно тренироваться. Он с гордостью принял тот факт, что теперь у него есть протез ноги и, теперь, он стал тренироваться гораздо усерднее, чем обычный человек в во время реабилитации.

 

Благодаря этому он может сражаться с магическими зверями ранга C и B, хотя сам достиг только ранга E. И теперь ему ясно, что причина всех его усилий в том, что где-то в глубине души он не хочет переставать быть авантюристом. Это не только необходимость защитить деревню и ее жителей, но и желание продолжать соревноваться со своими бывшими товарищами, которые, несомненно, все еще являются искателями приключений.

 

Вот почему он не возражает против идеи признания своих способностей. Это заставляет его чувствовать себя более уверенно и в то же время позволяет ему вернуть часть гордости, которую, как думал, он потерял много лет назад.

 

“...Но это другое…" (Белгриф)

 

“В чем дело, папа? У тебя болит голова?”(Анджи)

 

Обеспокоенная Анджелина с озабоченным видом гладит Белгрифа по голове. Это деликатный жест, отражающий привязанность девушки к отцу. И поскольку Белгриф знает, что у Анджелины нет дурных намерений, его это нисколько не беспокоит.

 

Это не исправляет того факта, что теперь многие люди, в местах, где он никогда не был раньше, знают это прозвище. Однако, по мнению ее дочери Анджелины, она не делала это с плохими намерениями. Он ничего уже не может с этим поделать, даже если изо всех сил закричит про себя.

 

Кроме того, Белгриф всегда относился к дочери с любовью. Ему и в голову не придет повышать голос в ее присутствии.…

 

"Эй, Бел. Тебе не обязательно идти сегодня на собрание", - говорит Келли, просунув голову в дверь.

 

"Что? Почему?"- спрашивает Белгриф, поднимая голову.

 

"Потому что Анджелина вернулась домой, и даже такой человек, как ты, будет слишком взволнован, чтобы сосредоточиться на встрече.”(Келли)

 

"Ммм, вот как…”(Белгриф)

 

Келли прав. Даже если он придет, в его голове полный хаос, и он ничего не сможет добавить к собранию. Он рад, что Анджелина вернулась, но прямо сейчас возникает новая проблема.

 

Белгриф почесывает голову с неловким выражением лица.

 

"Прости, Келли.”(Белгриф)

 

"О, все в порядке. Мы не должны зависеть от тебя во всем! Гахахаха! Эй, Бернс! Поторапливайся быстрее, хорошо?”(Келли)

 

Бернс смотрит на отца и входит в дом с одеялами.

 

"Мистер Бел, куда мне положить… “(Бернс)

 

“О, на солому... Что не так?”(Белгриф)

 

Бернс смотрит на Анессу и Миллиам как зачарованный. Когда Белгриф зовет его, он снова начинает двигаться и несет одеяла. Затем он подходит к Белгрифу и шепчет:

 

"Все таки, девушки из города очень красивые…”(Бернс)

 

"Да, верно. Но если Рита услышит тебя, то заплачет.”(Белгриф)

 

“Почему вы упомянули Риту?! Она не имеет к этому никакого отношения!”(Бернс)

 

Бернс быстро кладет одеяла поверх соломы и с красным лицом выходит из дома. У Келли, напротив, на лице написано изумление.

 

"Они милые... но я все еще думаю, что наши дети самые симпатичные из всех"(Келли)

 

"Ха-ха, это так, правда? Разве не ты говорил также, несколько лет назад?”(Белгриф)

 

"Птицы одного полета, не так ли? Ну, я устал...и это больше не имеет значения. Возвращайся к своей дочери. Мистер "Красный Демон Белгриф"",- говорит Келли смешным тоном и покидает дом с улыбкой на лице.

 

Белгриф с кривой улыбкой почесывает голову. Прозвище - это то, что люди говорят по дружески, и поскольку на этот раз это прозвище придумала сама Анджелина, Белгриф не может сказать, что это что-то плохое.

 

Забавно, однако, что человек средних лет, который даже не авантюрист и работает в поле, имеет такое прозвище. Белгриф не помнит, чтобы совершал так много подвигов, чтобы заслужить прозвище, а тем более такое "кричащее". Чувство невыполнения ожиданий - довольно неудобно. Если признание, полученное человеком, не было "справедливым", человек вообще не чувствует себя комфортно.

 

"Ммм... я сделала что-то не так? Я чем-то расстроила тебя, папочка?"- беспокойно спрашивает Анджелина, видя неловкое лицо Белгрифа.

 

В ее глазах отражаются слезы. Он не может сердиться, когда видит ее такой. Белгриф пожимает плечами и изо всех сил старается улыбнуться.

 

"Нет, это не так ... Я знаю, что ты думаешь обо мне, Анджи. Но я не уверен, что сделал что-то настолько похвальное.…”(Белгриф)

 

Насколько он знает, он побеждал только магических зверей ранга С или В. Хотя известно, что он отец Анджелины, все, чего она достигла с тех пор, как стала авантюристкой, было ее собственной заслугой. Белгриф рад за свою дочь, но опять же, он не сделал ничего экстраординарного.

 

Увидев выражение лица Белгрифа, Анесса и Миллиам опустили головы.

 

"Ммм ... значит, отец Анджи не так хорош, как она говорит?”(Ане)

 

"Может, Анджи все время преувеличивала~?”(Милли)

 

“Это не правда!" - Анджелина встает с разъяренным взглядом. Ее спутники начали бесконтрольно трястись.

 

“Мой папа очень сильный. Как я уже говорила, мне никогда не победить его мечом.”(Анджи)

 

"Но, Анджи, это было более пяти лет назад…”(Белгриф)

 

"Было ли это пять или десять лет назад, это не имеет значения… Это не имеет значения!" - громко заявляет Анджелина, заглушая аргумент Белгрифа.

 

Однако Белгриф считает, что эти пять лет внесли огромный вклад. Но в этот момент Анджелина ударяет по столу с выражением, которое отражает ее плохое настроение.

 

“Если вы не удовлетворены, я докажу вам это! Папа!”(Анджи)

 

"Д-Да.(Белгриф)

 

"Сразись со мной!”(Анджи)

 

“О, хорошо... Подожди, что? Н-Нет, Анджи. Ты, должно быть, устала после поездки.…”(Белгриф)

 

"Я же сказала, что все в порядке... Ну же, давай!" - Сказав это, Анджелина покидает дом с мечом в руке.

 

"Ого, так я смогу увидеть искусство фехтования по слухам~. Я с нетерпением жду этого~, - весело говорит Миллиам.

 

"Анджи и Саша говорили, что оно потрясающе. Я собираюсь внимательно изучить его", - кивая головой, шепчет Анесса.

 

Сразу после этого девушки выходят из дома. Белгриф хватает меч, который висел на стене, ничего не говоря, и вешает его на пояс.

 

“Я даже не знаю, что происходит…”(Белгриф?)

 

 

○

 

 

"Отнесись к этому серьезно, папочка!”(Анджи)

 

Небо, которое до этого было ясным, теперь покрыто тонкими белыми облаками. Они не настолько темные, чтобы предвещать дождь, но достаточно большие, чтобы скрыть солнечный свет. Недавно оттаявшая почва покрыта лужами и грязью. Поэтому они рискуют поскользнуться, если не будут осторожны.

 

Отец и дочь стоят лицом друг к другу в саду. Белгриф по-прежнему выглядит озадаченным, а Анджелина по-прежнему выглядит сердитой.

 

Гнев Анджелины не направлен на Белгрифа, но она немного разочарована им. Потому что такой надежный человек, как Белгриф, всегда страдал от неуверенности в себе. Она хочет, чтобы ее отца хвалили так, как он того заслуживает. Даже если где-то в глубине души она знает, что такое поведение неразумно.

 

С другой стороны, Белгриф все еще немного смущен, но когда он мысленно готовится к бою, он понимает, что он также находится в состоянии благоговения и спокойствия. Прошло много времени с тех пор, как он чувствовал это, но сейчас он ничего не может с собой поделать.

 

Он знает, что находится в невыгодном положении. Его сила не может сравниться с силой Анжелины, которая все еще является активным искателем приключений S ранга. Белгриф больше не авантюрист. Существует риск того, что вера в него Анджелины рухнет, и она в конечном итоге разочаровывается. Если это случится, она может разлюбить отца.

 

Однако дети со временем перерастают своих родителей. Многие деревенские дети теперь ответственные, хорошо образованные мужчины и женщины, гораздо лучше, чем их собственные родители.

 

"...Ну, это тоже часть родительской работы, не так ли?”(Белгриф)

 

Белгриф продолжает бормотать, а Анджелина вытаскивает меч из ножен. Белгриф восхищенно вздыхает при виде боевой позы дочери. Он рад видеть, насколько она улучшилась.

 

С раннего возраста Анджелина неоднократно демонстрировала свой талант. Не раз у Белгрифа возникали проблемы, когда он сталкивался с таким 10-летним ребенком. Каждый раз, Белгрифу приходилось еще больше самостоятельно тренироваться. Может быть, из-за его упрямой гордости, но ему не нравилась идея проигрывать своей маленькой дочери. И именно это умение владение мечом, которое, как он думал, он бросил давным-давно, с тех пор неуклонно растет.

 

Но на этот раз все по-другому. Анджелина столкнулась со многими высокоранговыми авантюристами и волшебными зверями в городе Орфен. Ее техника владения мечом, вероятно, выходит за рамки всего, что может себе представить Белгиф. Ему не будет стыдно проиграть ей. Однако он не может произвести плохое впечатление.

 

Белгриф тоже принимает боевую стойку. Это поза, полностью открыта, которая на первый взгляд напоминает позу Ниох*.

 

Тем не менее его правая рука, в которой он держит меч, реагирует на каждое движение Анджелины без колебаний, раскачиваясь с небольшими интервалами. Как будто он приглашает Анджелину напасть.

 

Анджелина была счастлива видеть такого Белгрифа. Никаких признаков слабости. Как она и ожидала, ее отец всегда будет таким же.…

 

В этот момент странное напряжение охватывает сад. Это как если бы нить натянули до максимума и та может оборваться в любой момент.

 

Анесса и Миллиам, которые находятся в углу сада, чувствуют, что не могут дышать. Их сердца бились медленно и громко. Это резонанс, который излучают могущественные люди, и они могут чувствовать это благодаря своему высокому рангу.

 

Капли воды, оставшиеся на крыше, падают на землю и ударяются об камень. Белгриф реагирует на это движение и слегка дергает бровью. В то же время Анджелина сорвалась с места. И быстро. В мгновение ока Анджелина несколько раз отталкивается от земли, приближается к Белгрифу и делает рубящий удар мечом.

 

“...А?”(Анджи)

 

Тем не менее, Белгриф отклоняет атаку, как будто она ничего не значит, и слегка ударяет Анджелину по голове. Анджелина тут же присаживается на корточки и вскрикивает от боли (“Кья!”).

 

"Анджи... я много раз говорил тебе, что ты не должна позволять себя обманывать. Ты должна это исправить. Кроме того, в своей первой атаке ты всегда начинаешь с перемещения вправо и рубишь с нисходящей косой чертой…”(Белгриф)

 

“Угх… Ты действительно отнесся к этому серьезно, папочка…”(Анджи)

 

“Хм? Ну, ты же сама меня попросила.”(Белгриф)

 

В этот момент Анджелина протягивает руки и надувает щеки.

 

“Обними…”(Анджи)

 

“Хаааа... тебе теперь семнадцать …”(Белгриф)

 

"Обними!”(Анджи)

 

Белгриф хмурится, но, увидев большие глаза Анджелины, полные слез, качает головой и вздыхает. Он не может не баловать свою дочь. И насколько он помнит, так было всегда.

 

С кривой улыбкой Белгриф наклоняется, протягивает руки и обнимает Анджелину за талию. Затем он поднимает свою дочь и садит ее на плечо. Анджелина некоторое время молчит, обнимая отца за голову и зарывается лицом в его рыжие волосы. Но в конце концов она поворачивается и спрыгивает на землю.

 

"Еще раз! Сразись со мной еще разок!”(Анджи)

 

"Я не возражаю..." - говорит Белгриф, склонив голову набок, поскольку прежнее напряжение исчезло.

 

Они отдаляются и снова встают друг на против друга. На этот раз Анджелина двигается еще быстрее. Белгриф получает первый удар с выражением удивления на лице и поворачивается протезом в контратаке. Анджелина мгновенно подпрыгивает, но Белгриф пинает землю левой ногой, чтобы закрыть брешь. Анджелина снова быстро реагирует и пытается прыгнуть вправо.

 

"Опять в том же направлении!”(Белгриф)

 

Белгриф снова бьет Анджелину по голове, прежде чем она прыгнула. Избежать этого было невозможно, потому что меч двигался так, словно заранее знал, куда двинется девушка. Анджелина снова приседает на корточки с тихим криком боли ("Кья!”).

 

"Анджи... я же сказал, что ты должна избавиться от этой дурной привычки." - удивленно говорит Белгриф, почесывая щеку.

 

"Уууу ..." - Анджелина смотрит на отца с широкой улыбкой, несмотря на слезы в глазах. - "Да! Мой папа очень сильный!”

 

"Нет, дело не в этом. Это просто ты…”(Белгриф)

 

Белгриф испытывает разочарование. Конечно, движения его дочери намного быстрее, резче и сложнее, чем когда она покинула Торнир. Однако, какими бы быстрыми и резкими ни были движения, это все равно те же движения, которые всегда делает Анджелина... и он их очень хорошо знает.

 

Забавно. Это не должно было так закончиться.

 

Белгриф не знает, что еще делать, поэтому поднимает глаза и начинает анализировать все, что знает.

Анджелина - это в основном скопление талантов ... но она не теоретический гений, она интуитивный гений. Но даже если вы не овладеете теоретической частью, вы можете стать хорошим авантюристом. И если качество вашей интуиции высокое, вы можете добиться еще большего.

 

Поэтому, хотя Бельгиф и научил девушку основам меча, она должна была продолжить обучение самостоятельно, по прибытию в Орфен. Однако по мере того, как влияние Белгрифа уменьшалось, Анджелина смогла развить свою собственную технику владения мечом.

 

Ее движения меча быстры и яростны, и те, кто видит их или сталкиваются с ними впервые, не могут не чувствовать удивления и страха.

 

С другой стороны, Белгриф, который несколько раз пытался исправить дурные привычки Анджелины, знаком с техникой и движениями своей дочери. От ног до глаз он знает, как различить цепочку движений, которые сделает его дочь. Конечно, это не то, чему он научился за одну ночь, но за все годы, что они прожили вместе, за все время, что они вместе тренировались, и за долгие часы наблюдений.

 

Кроме того, Белгриф продолжает усиленно тренироваться, чтобы Анджелина, которая продолжает демонстрировать свой врожденный талант, не делала разрыв между ними слишком большим. И поскольку единственным человеком в Торнире, которого можно считать противником Белгрифа, является сама Анджелина, он достаточно натренирован, чтобы встретиться с девушкой лицом к лицу.

 

Кроме того, интенсивность движений Анджелины пропорциональна враждебности, которую она испытывает к своему противнику. Сила значительно возрастает, если она сталкивается с магическим зверем или человеком, который ей не нравится.

 

Наоборот, интенсивность снижается, если ей нравится человек. И если ее противник оказался отцом, которого она так сильно любит, интенсивность полностью уменьшается. Она определенно не будет использовать ту же силу, которую использует против магических зверей, бандитов или огров. Если она это сделает, число побед Белгрифа резко упадет.

 

Это самый большой недостаток интуитивных гениев.

 

Короче говоря, Белгриф уверен, что если, например, он встретится с компаньонами Анджелины, то наверняка проиграет. Его навыки работали только против Анджелины.

 

Но ни одна из девушек не знает этого. А поскольку Анджелина серьезно сражалась, ее восхищение отцом продолжает расти все больше и больше, что немного смущает Белгрифа. Кроме того, двое спутников Анджелины, кажется, ошеломлены.

 

"Невероятно~ ... Анджи даже не могла защититься~…”(Милли)

 

"Не могу в это поверить.… “(Ане)

 

Они обе видели, как Анджелина снова и снова уничтожала могущественных монстров. Поскольку они являются частью одной группы, они знают, на что каждый из них способен. "Черноволосая Валькирия”- самая сильная в городе Орфен, и на втором месте герцогстве Эстогар.

 

В этой битве Анджелина не только не нанесла ни одного удара, но и легко потерпела поражение. Два человека наблюдали за сражением между отцом и дочерью, но оба не могли понять, что только что произошло.

 

Это действительно произошло. Анесса хватает ее за голову, а Миллиам щиплет ее за щеку. Теперь они знают, что мастерство Белгрифа достойно прозвища "Красный Демон".

 

Анджелина удовлетворенно смотрит на Белгрифа, несущего ее на спине. Что касается самого Белгрифа, то он, кажется, думает о чем-то очень сложном.

 

“Что ты теперь думаешь, Ане?.... Мой папа очень сильный", - с гордостью говорит Анджелина.

 

"Д-Да, он потрясающий. Я очень удивлена ... но, Анджи, ты сдерживалась?”(Ане)

 

"Нет, я использовал свои лучшие методы... почему?" - Когда Анджелина спрашивает об этом, Миллиам кивает головой.

 

"Все та же старая Анджи~. Я чувствовала, что она немного расстроена, но ее движения не были медленными или что-то в этом роде, не так ли, Ане?”(Милли)

 

“Правильно. Я не чувствовала, что ее скорость была скомпрометирована ... отец Анджи действительно потрясающий.”(Ане)

 

"Это правда. Муфуфу, мой папа такой же, как всегда. Анджелина счастливо зарывается лицом в волосы отца.

 

"...Анджи”, - хмурится Белгриф.

 

“Что случилось?”(Анджи)

 

“Я знаю, что ты меня очень любишь... но, пожалуйста, не распространяй больше слухов о моей силе.”(Белгриф)

 

"Ммм... но ты же очень силен, папа. Ты сильнее меня.”(Анджи)

 

"В любом случае, я прошу тебя прекратить... мне это не нравится.”(Белгриф)

 

Выражение Анджелины становится грустным, но внезапно меняется, как будто что-то с ней произошло. Теперь у нее веселое, теплое выражение лица.

 

"...Понятно! Умный ястреб прячет свои когти**, верно, папочка? Я поняла! Я сохраню твой секрет. Безымянный гений ... я тоже думаю, что это здорово.”(Анджи)

 

“Нет, я не это имел в виду... Хаааа…”(Белгриф)

 

Белгриф хочет сказать что-то еще, но в конце концов вздыхает и замолкает. Он должен смириться с неизбежным.

 

 

 

Сноски

 

** Это японская пословица - "Умный ястреб прячет свои когти."

* Это должно быть что-то вроде этого:






Моя дочь отправилась в столицу, захотев стать авантюристом и достигла S-ранга Глава 15: Когда облака начинают исчезать, солнце… 


Глава 15: Когда облака начинают исчезать, солнце…

 

П.П. Всем привет! С этой главы подписи имен в диалогах будут только в трудно понятных местах, так как их написание отнимает слишком много времени в никуда. Для разделения трех девушек будет так: Анджелина - (Анджи), Анесса - без подписей, Миллиам - будет такой значок "~", он уже и раньше появлялся, так что поймете. Также я поразмыслил, посоветовался с людьми, и пришел к выводу, что стоит изменить обращение Белгрифа к подругам Анджи на "ты". Надеюсь на ваше понимание. Всем приятного чтения!

 

 

Когда облака начинают исчезать, солнце уже садится. Постепенно на поля опускается тьма и начинают дуть холодные ветры.

Закат в Торнире несколько ранний, так как на западной стороне деревни есть гора, и, по-видимому, это также способствует низким температурам в ночное время. Так что, несмотря на весну, все еще чувствуется зимний холод.

Белгриф быстро готовит простое тушеное мясо, используя сушеное мясо, фасоль, отварной картофель и другие овощи. Зимой он был один, поэтому ограничивался несколькими ингредиентами, но сегодня всё по-другому. Есть горы ингредиентов и много соли. Кроме того, он также хочет попробовать новые специи, которые дала ему дочь.

Анджелина предлагает помочь ему готовить, но Белгриф просит её принести весь багаж и сувениры в дом до того, как начнутся морозы. И Анджелина неохотно начинает носить их вместе с Миллиам и Анессой. Увидев огромную гору сувениров, Анджелина жалуется на количество предметов. Несколько иронично, поскольку она в первую очередь ответственна за них.

Белгриф ставит котелок в угол камина, месит тесто, достает из кладовки еще один большой котелок и начинает кипятить воду.

 

"Извините, но у нас нет ванны. Так что вам придется мыться с помощью ткани и горячей воды." - сказав это, Белгриф регулирует температуру, добавляя еще немного холодной воды, берет чистую ткань, макает ее в воду и выжимает. Поставив котелок обратно в камин, Белгриф зажигает свечу.

 

"Это не сильно согреет вас, но, по крайней мере, вы сможете очистить свои тела от грязи. Я выйду пока из дома ненадолго.”(Белгриф)

 

Анджелина обнимает Белгрифа, который надевает плащ, меч и собирается уходить.

 

"Папа, я потру тебе спину, а ты мою.”

"Нет, девочки твоего возраста не должны так говорить.”

“Но я твоя дочь, так что никаких проблем. Или ты превратился в отца извращенца, вожделеющего собственную дочь?”

"Ну-ну, чего-то ты распустилась... Нехорошо говорить такие вещи." - отвечает Белгриф, улыбаясь, легонько тычет Анджелина в лоб, затем выходит из дома и закрывает дверь.

“Раньше он мыл мне спинку, когда я была маленькой..." - говорит Анджелина, надувая щеки.

“Но ты уже не ребенок, и он больше не может этого делать. Тебе не стоит так сильно беспокоить своего отца." - Анесса тихо смеется и снимает пальто. Огонь горит сильно, и внутри дома оказалось теплее, чем она ожидала.

"Должна ли я... снять всё?" - неуверенно бормочет Анесса, раздеваясь.

"А~? Ты что-то сказала~?" - Миллиам уже сняла шляпу, толстую тунику и нижнее белье, обнажив нежную белую кожу. Её сладострастное тело сияет благодаря отражению пламени. Когда она протирает тело недавно выжатой тряпкой, её хвост покачивается из стороны в сторону, а кошачьи ушки слегка подергиваются.

"Ухх~. Как приятно~. О, смотри, смотри, она и праввду хорошо счищает грязь~!" - Полотенце быстро испачкалось, когда смыло всю пыль и грязь с тела девушки.

"Невероятно, что леди так легко раздевается..." - удивленно произносит Анесса.

"Просто сними уже одежду, Ане.”(Анджи)

"Кья!”(Ане)

Анджелина подкрадывается к Анессе сзади и стягивает с неё нижнее белье. Анджелина и Миллиам улыбаются, когда слышат милый крик своей напарницы.

 

“Значит, ты тоже издаешь такие звуки ... Фуфуфу ”(Анджи)

"Как мило~, Ане.”(Милли)

"З-Заткнитесь! Вы, дуры!" - кричит Анесса с покрасневшими щеками, закрывая тело руками.

Миллиам и Анджелина весело смеются. После этого три девушки начинают мыть друг друга. Через некоторое время, ситуация превращается в игру, и они начинают щекотать друг друга.

(П.П. ААААААААААААаааа, да что же я перевожу, это точно та новелла? Точно?)

 

"Не толкайся! А если я упаду... Это же опасно!”

"О... у тебя такая гладкая кожа, Ане~.”(Милли)

"А ты такая упругая, Милли. Тебе повезло.”(Ане)

“Ты уже говорила так раньше, много раз. Это начинает меня беспокоить…”(Анджи)

"Ну, по правде говоря, мне кажется, ты ела много сладостей. Ты съела даже слишком много в последнее время.”(Ане)

"Заткнись! Ты тоже прибавила в весе, Ане! У нас у троих так~! Наши бедра стали больше~!”(Милли)

"Гх! Э-это результат моих тренировок! Сильная нижняя половина очень важна!”(Ане)

“О чем ты говоришь? Моё тело выглядит так же как и всегда.”(Анджи)

"Хмм... может, это потому, что ты всегда находишься в движении, Анджи~?”(Милли)

“Да. Ты постоянно двигаешься, Анджи. Вот почему твоё тело крепкое и стройное.”(Ане)

"Да! Быть стройной - лучше~!”(Милли)

"В самом деле? Но мне все еще кажется, что мое тело не сильно выросло с юношеского возраста.…”(Анджи)

 

И тут внезапно налетает порыв ветра. По-видимому, наружный воздух проникает внутрь дома, заставляя температуру быстро падать. Три девушки, которые до сих пор веселились, спешат одеться, быстро доставая из своего багажа красивые вещи, так как они уже дрожат от холода. Между тем, снаружи солнце уже полностью село.

 

Анесса надевает толстое пальто, а Миллиам - пушистую шляпу. Обе родились и выросли в городе Орфен, поэтому они не привыкли к сильному холоду маленькой деревни Торнира.

 

"У-у-у... когда солнце садится, холод становиться сильнее…”(Ане)

"Да, ночи в Торнире очень холодные. Если не будете осторожны, то можете простудиться." - Анджелина берет масляную лампу, зажигает её и вешает на веревку, свисающую с балки.

 

Комната едва освещена, так как у них есть только свет масляной лампы и камина. Однако, когда девочки смотрят на камин, то понимают, что огонь гаснет.

 

“Надо подбросить дров." - сказав это, Анджелина берет дрова и кладет их в камин. И после раздувания огня, пламя поднимается снова.

“Так-то лучше."(Анджи)

"Ахх~. Хорошо, что есть камин." - Три девушки подходят к нему и прижимаются друг к другу.

Анджелина берет одеяло и накрывается им вместе с друзьями. Девочки смущенно смеются, как маленькие дети.

 

"Помню, как-то в приюте мы накрылись одеялом и рассказывали страшные истории.”(Ане)

"Точно~! История о призраке на кладбище. Но сестра обнаружила нас и разозлилась~.”(Милли)

"Это потому, что один из малышей заплакал! Я попыталась успокоить его, но сестра успела услышать его и вбежала в нашу комнату… “(Ане)

“Какие приятные воспоминания ~… Хааааа ~." - Миллиам опирается на Анджелину, которая сидит посередине.

"Анджи, ты когда-нибудь делала что-то подобное со своим отцом?”(Ане)

"Папа сажал меня к себе на колени, а потом накрывал одеялом нас обоих.…”(Анджи)

 

Когда девочки вспоминают эти прекрасные моменты, то услышали, как кто-то стучится в дверь. - "Вы закончили?”

Не отвечая, Анджелина подбегает к двери и открывает её. Она подскакивает к Белгрифу, ожидающего по другую сторону, обнимает его за шею и крепко прижимает к себе.

 

“С возвращением, папа! Ты хочешь помыться?”

“Позже. А пока давайте поужинаем.”

Белгриф входит в дом, стряхивая снег и неся Анджелину. Он также держит в руке неподвижное тело птицы "шираги"*. Её мясо по-прежнему выглядит мягким, так что наверняка он поймал её совсем недавно. Белгриф кладет птицу в шкаф и опускает Анджелину.

 

"Анджи,испечешь хлеб?”

"Да! В железной сковороде?”

“Верно.”

 

Анджелина, обожая помогать Белгрифу, месит тесто, лепит его и кладет на сковородку. Анесса и Миллиам встают и с любопытством подходят к ней.

 

"А как ты его делаешь…?”(Ане)

“Интересно.~ Хлеб можно не только испечь, но и приготовить на сковороде **.”(Милли)

“Он не такой воздушный, но выглядит хорошо... как думаешь, я могу тоже попробовать его сделать?”(Ане)

"Д-Да. Если вы хотите...”(Анджи)

“Хорошо.~ Я покажу тебе свои навыки~.”(Милли)

 

Три молодые девушки начинают месить тесто, весело болтая. Белгриф довольно улыбается, срывает перья с птицы, отделяет внутренности и сжигает оставшиеся перья огнем камина.

 

"Я рад, что поймал тебя в это время.”(Белгриф)

В своем последнем патруле Бельгриф сбил птицу пращой, когда шел по одному из полей деревни. Ему повезло, что он заметил её во время заката, так как эта птица обычно очень быстро бегает. И он не смог бы должным образом среагировать из-за тусклого света.(п.п. Вечер все-таки)

У птицы не так много мяса из-за суровой зимы, но жира очень много. Достаточно положить побольше приправы к блюду. Белгриф насаживает всё мясо на шампуры и жарит его, чтобы вытопить жир. Что касается внутренних органов, то печень и сердце съедобны, поэтому он также насаживает их на шампуры и ставит над огнем. Каждый раз, когда растопленный жир падает в огонь, поднимается небольшой столб дыма и из камина вылетают искры. Дом начинает наполняться ароматным запахом.

 

Вскоре хлеб готов, птица жарится на гриле, а тарелки наполняются тушеным мясом. Они также наливают бокалы глинтвейном, который девушки принесли в качестве сувенира.

"Может, еда и не так хороша, как в Орфене, но, пожалуйста, ешьте столько, сколько пожелаете.”(Белгриф)

"Мой первый семейный ужин за пять лет! Какое удовольствие! Я так счастлива!”

Анджелина с невинным видом нюхает тушеное мясо. На самом деле она предпочитает комфортный вкус своей деревни изысканному и элегантному вкусу ресторанов Орфена.

 

"Фуфуфу, это аромат плодов Кирио... я знала, что тебе понравится, папа! Мне они тоже понравились!”

"Как я и говорил. У меня не так хорошо, как в Орфене. Но я надеюсь, вам понравится." - Белгриф ставит перед девочками тарелки с тушеным мясом. От бульона поднимается своеобразный, но приятный аромат.

“Хорошо. Давайте есть!" - говорит Анджелина, складывая руки вместе и благодаря за еду. (Itadakimasu)

 

Белгриф не религиозный человек, но и не неверующий. Обычно он не обращается к Богу с молитвами, но он знает трудности ежедневной охоты и приготовления пищи, поэтому у него есть привычка благодарить людей, которые участвуют в этих процессах. Особенно природу, он всегда благодарит природу. Анджелина, годами наблюдавшая у отца эту привычку, незамедлительно следует его примеру.

Анесса и Миллиам, напротив, тихо произносят молитву, а затем берут свои деревянные столовые приборы. По-видимому, молитвы перед едой - это обычная практика, которую все дети изучают в церковном приюте.

 

В Рагу(Тушенное мясо), томящиеся на медленном огне, находятся овощи, оказавшиеся настолько мягкими, что, кажется, тают во рту, бульон из сушеного мяса, приправленный специями, имеет мягкий, но богатый вкус. Анджелина не может сдержать широкой улыбки. Анесса и Миллиам с энтузиазмом принялись за еду.

 

"Это и правда очень вкусно~. Я никогда не ела ничего подобного раньше~.”

"Да, потрясающе. Как восхитительно, Мистер Белгриф.”

"В самом деле? Рад это слышать. Белгриф с облегчением улыбается и делает глоток подогретого глинтвейна. Такой ностальгический вкус. Он помнит, как пил его, когда был еще авантюристом. Тот факт, что Анджелина пьет его сейчас, заставляет его понять, сколько времени прошло с тех пор.

 

Блюдо с жареной птицей шираги наполнено растопленным жиром. И лучший способ съесть его - это пропитать им хлеб.

 

"Вот так ... возьмите рукой тарелку, чтобы не запачкать стол, а затем поднесите тарелку и хлеб ко рту." - Анджелина показывает своим спутницам как правильно это есть.

"Ммм, вот так~? ... Рот ... Ах~…”

 

Миллиам приближается лицом к столу, но шляпа касается тарелки и пропитывается жиром.

"Мисс Милли, вам не трудно есть в шляпе? Можете снять", - говорит Белгриф, почесывая бороду.

"...! Ну ... Я…”(Милли)

 

Миллиам, вопреки своему обычному веселому настроению, кажется расстроенной и слегка нервной. Анесса нежно смотрит на подругу, потом переводит взгляд на Анджелину и Белгрифа.

 

"Милли", - говорит Анджелина, глядя на Миллиам честными глазами, - "Мой папа не такой человек.”

"Я знаю, но..." - Миллиам опускает глаза.

Белгриф немного сбит с толку, но каким-то образом ему удается понять, что он сказал лишнее, и пытается исправить это. - “Мне очень жаль. Я не хотел переходить границы. Если ты не хочешь её снимать, то и не надо.”

Миллиам некоторое время смотрит в пол, потом поднимает лицо и снимает шляпу. Кошачьи ушки слегка подергиваются. Белгриф смотрит на девушку с выражением восхищения и удивления.

 

Миллиам - зверочеловек.

Население зверолюдей невелико, и к ним часто относятся как к низшим существам. У многих современных зверолюдей есть предки, которые когда-то были рабами.

Сегодня рабство отменено, и хотя прямая дискриминация запрещена, люди склонны преследовать тех, кого они считают слабее и ниже себя. И чем более уязвима жертва, тем сильнее насилие.

Будучи сиротой, Миллиам провела свои первые дни в беднейшем районе города. И она продолжала подвергаться дискриминации до тех пор, пока, наконец, не попала в приют.

Из-за этих переживаний, даже сейчас, как авантюрист ранга "ААА", она стала бояться последствий, которые могут вызвать её ушка. Она не любит, когда на нее смотрят с жалостью, презрением или ненавистью. Она часто чувствует, что люди недооценивают или насмехаются над ней. И это всегда ее злит.

 

(~ Я не хочу, чтобы вы меня жалели!) - Она много раз кричала эти слова про себя.

 

Анджелина, надежный спутник, и Анесса, которую она считает своей сестрой, никогда не видели в ней зверочеловека, даже когда её ушку находились на виду. Независимо от того, что другие говорили о ней за спиной, её компаньоны всегда относились к ней благосклонно.

 

Однако она всегда боится открыться людям, с которыми только что познакомилась. Даже если это отец Анджелины.

 

Белгриф некоторое время молчит, но в конце концов с серьезным видом чешет голову. - "Понятно... так вот оно что…”

Миллиам печально опускает глаза. Тот факт, что люди всегда смотрят на нее с выражением жалости, заставляет ее чувствовать себя плохо. И кажется, что отец Анджелины такой же, как и все остальные.…

 

"...Твои уши, должно быть, мерзнут. Как и следовало ожидать, Торнир холоднее Орфена.…”

 

Слова Белгрифа застают Миллиам врасплох. Затем Белгриф встает и подходит к камину, добавляет дров и раздувает пламя. Огонь энергично разгорается.

 

“Хорошо. Подожди минутку, я уверен, что у меня есть шерстяная шапка. Тогда края больше не будут мешать тебе, и твои уши смогут согреться. Я уверен, что оставил ее где-то здесь...”, - пока он говорит это, Белгриф достает из одного угла комнаты шапку, связанную из овечьей шерсти.

 

"Да, мой папа не такой человек", - говорит Анджелина, глядя на Миллиам с теплой улыбкой.

"У тебя замерзли уши... Фуфу..." - Анесса начинает трястись от смеха.

У Миллиам тоже возникает странное ощущение, и она невольно начинает смеяться. Ее живот начинает трястись. Много раз она слышала слова жалости от других людей, но никто никогда не спрашивал ее, замерзли ли у нее уши! Для начала, ее уши покрыты мехом, поэтому они всегда теплые.

 

"Ахахахахахаха! Ах.~ Ты была права. Твой отец - особенный человек, Анджи. Фуфу... Ахахахахах! Ах, как забавно~!”

Белгриф, который только что нашел шерстяную шапку, с восхищением смотрит, как Миллиам смеется так, что ей приходится держаться за живот.

"Ч-что происходит?”(Белгриф)

“О, Ничего, ничего~! Большое спасибо, Мистер Бел~!”

"Что? Ааа! Шляпа…”

“Все в порядке. Давай, папочка, садись. Фуфу…”

"Но уши Милли ... …”

"Мистер Бел, пожалуйста, расскажите нам о детстве Анджи.”

“К-Конечно…”

 

Девушки с удовольствием едят тушеное мясо, а Белгриф подходит к столу, совершенно сбитый с толку. Затем он хватает свою деревянную ложку и наклоняет голову.

 

 

Примечания:

 

* Я не совсем уверен, но я считаю, что что-то похожее на эту птицу:

** Существует множество рецептов приготовления хлеба без духовки, выглядит он примерно так:
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